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I. Resoluciones y decisiones adoptadas por la Conferencia de
los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion

1.  Ensuoctavo periodo de sesiones, celebrado en Abu Dabi del 16 al 20 de diciembre
de 2019, la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion aprobd las siguientes resoluciones y decisiones, asi como la
resolucion que figura a continuacidn, cuya aprobacidon se recomendaria a la Asamblea
General:

A. Proyecto de resolucion para su aprobacion por la Asamblea General

2. La Conferencia de los Estados Partes en la Convencidon de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion recomienda a la Asamblea General que apruebe el siguiente
proyecto de resolucion:

Proyecto de resolucion
Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 54/205, de 22 de diciembre de 1999, 55/61,
de 4 de diciembre de 2000, 55/188, de 20 de diciembre de 2000, 56/186,
de 21 de diciembre de 2001, y 57/244, de 20 de diciembre de 2002, y recordando
también sus resoluciones 58/4, de 31 de octubre de 2003, 58/205, de 23 de diciembre
de 2003, 59/242, de 22 de diciembre de 2004, 60/207, de 22 de diciembre de 2005,
61/209, de 20 de diciembre de 2006, 62/202, de 19 de diciembre de 2007, 63/226,
de 19 de diciembre de 2008, 64/237, de 24 de diciembre de 2009, 65/169,
de 20 de diciembre de 2010, 67/189 y 67/192, de 20 de diciembre de 2012, 68/195,
de 18 de diciembre de 2013, 69/199, de 18 de diciembre de 2014, 71/208,
de 19 de diciembre de 2016, y 73/190, de 17 de diciembre de 2018, y las resoluciones
del Consejo de Derechos Humanos 23/9, de 13 de junio de 2013%, 29/11, de 2 de julio
de 20152,y 35/25, de 23 de junio de 20173,

Recordando también su resolucion 73/191, de 17 de diciembre de 2018, titulada
“Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcidén”, en
la que decidié convocar en el primer semestre de 2021 un periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea sobre los desafios y las medidas para prevenir la corrupcion y
luchar contra ella y reforzar la cooperacion internacional,

Recordando ademas la entrada en vigor, el 14 de diciembre de 2005, de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcién?, que es el instrumento més
completo y universal contra la corrupcion, y reconociendo la necesidad de seguir
promoviendo su ratificacion o la adhesion a ella, asi como el cumplimiento pleno y
efectivo de las obligaciones dimanantes de ella,

Teniendo presente que la prevencidén y la erradicacion de la corrupciéon son
responsabilidad de todos los Estados y que estos deben cooperar entre si, con el apoyo
y la participacién de personas y grupos que no pertenecen al sector publico, y
observando con aprecio los esfuerzos de los Estados por promover la activa
participacion de esas personas y grupos,

Reconociendo el articulo 4 de la Convencion, conforme al cual los Estados partes
cumplirdn sus obligaciones con arreglo a dicha Convenciéon en consonancia con los
principios de igualdad soberana e integridad territorial de los Estados, asi como de no

! Véanse Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo octavo periodo de sesiones,
suplemento nim. 53 (A/68/53), cap. V, secc. A.

2 Ibid., septuagésimo periodo de sesiones, suplemento nim. 53 (A/70/53), cap. V, secc. A.

3 Ibid., septuagésimo segundo periodo de sesiones, suplemento nim. 53 (A/72/53), cap. V, secc. A.

4 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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intervencion en los asuntos internos de otros Estados, y recordando la resolucion 70/1
de la Asamblea General, de 25 de septiembre de 2015,

Teniendo presente que nada de lo dispuesto en la Convencion facultard a un Estado
parte para ejercer en el territorio de otro Estado jurisdiccion o funciones que el derecho
interno de ese Estado reserve exclusivamente a sus autoridades,

Observando con aprecio todas las declaraciones politicas regionales pertinentes
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas contra la corrupcion,

Destacando la importancia del periodo extraordinario de sesiones para prevenir y
combatir la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional con ese fin, entre otras
cosas, promoviendo el cumplimiento pleno y efectivo de las obligaciones dimanantes
de la Convencidn,

Destacando también que en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible® se
aborda la necesidad de promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a todos los niveles
instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas, y preocupada por la gravedad de
los problemas y las amenazas que para la estabilidad y la seguridad de las sociedades
acarrea la corrupciéon, que socavan las instituciones y los valores de la democracia,
la ética y la justicia y ponen en peligro el desarrollo sostenible y el estado de derecho,

1.  Decide que el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre los desafios y las medidas para prevenir y combatir la corrupcion y reforzar la
cooperacion internacional se celebre a lo largo de tres dias, del 26 al 28 de abril de 2021,
en la Sede de las Naciones Unidas (Nueva York);

2. Decide también que el periodo extraordinario de sesiones se organice de la
siguiente manera:

a) el periodo extraordinario de sesiones constara de sesiones plenarias que se
celebraran entre las 10.00 y las 13.00 horas y entre las 15.00 y las 18.00 horas;

b) en la apertura del periodo extraordinario de sesiones formularan
declaraciones la Presidencia de la Asamblea General, el Secretario General,
la Presidencia de la Conferencia de los Estados Partes en la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion y la Directora Ejecutiva de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito;

¢) en las sesiones plenarias formularan declaraciones Estados Miembros,
Estados observadores, observadores en la Asamblea General y, si el tiempo lo permite,
un numero limitado de representantes de organizaciones pertinentes que asistan al
periodo extraordinario de sesiones, de conformidad con los apartados d) y e) infra,
seleccionados por la Presidencia de la Asamblea General, en consulta con los
Estados Miembros, teniendo debidamente en cuenta el equilibrio geografico y la
equidad de género; la lista de oradores se preparara de conformidad con la practica
habitual de la Asamblea® y el limite de tiempo sera de cinco minutos para las
declaraciones de las delegaciones hechas a titulo individual y de siete minutos para las
formuladas en nombre de un grupo de Estados;

d) se invita a representantes de las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social a participar
en el periodo extraordinario de sesiones de conformidad con la préctica establecida de
la Asamblea General,;

e) de conformidad con la practica establecida de la Asamblea General,
la Presidencia de la Asamblea General elaborard una lista de otros representantes
pertinentes de organizaciones no gubernamentales, organizaciones de la sociedad civil,

o o«

Resolucion 70/1de la Asamblea General.

Conforme a la practica establecida de la Asamblea General, si hay oradores de organizaciones
no gubernamentales que no han sido reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Econdémico y Social, los Estados Miembros deberian considerar esta cuestion mediante un
procedimiento de no objecion.
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instituciones académicas y el sector privado que podrian asistir al periodo extraordinario
de sesiones, teniendo en cuenta los principios de transparencia y representacion
geografica equitativa y velando debidamente por la participacion efectiva de las
mujeres, y presentara la lista a los Estados Miembros para que la examinen segun el
procedimiento de no objecion’;

3. Reitera el papel central de la Conferencia de los Estados Partes en la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcion en la mejora de la capacidad
de los Estados partes y la cooperacion entre ellos para alcanzar los objetivos enunciados
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcién* y promover y examinar
su aplicacion;

4.  Reitera también su invitacion a la Conferencia de los Estados Partes a que
dirija el proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesiones abordando todas las
cuestiones sustantivas y de organizacion de manera abierta;

5. Invita a todas las entidades pertinentes del sistema de las Naciones Unidas,
incluidos los programas, fondos, organismos especializados y comisiones regionales,
asi como a las organizaciones intergubernamentales, regionales y subregionales
pertinentes, a participar en el periodo extraordinario de sesiones;

6. Solicita a la Mesa ampliada de la Conferencia de los Estados Partes que
organice todas las medidas que deba adoptar la Conferencia como parte de los
preparativos del periodo extraordinario de sesiones y que aborde de manera abierta y
transparente todas las cuestiones sustantivas y de organizacion, entre otras cosas
mediante el nombramiento de facilitadores para las consultas oficiosas sobre el proyecto
de declaracion politica;

7. Solicita también a la Mesa ampliada de la Conferencia de los Estados Partes
que, en consulta con los Estados Miembros, elabore un plan de trabajo y un calendario
para avanzar en las consultas sobre la declaracion politica;

8.  Afirma que a las reuniones entre periodos de sesiones de la Conferencia de
los Estados Partes dedicadas a los preparativos del periodo extraordinario de sesiones
podran asistir todos los Estados partes y observadores, de conformidad con el
reglamento de la Conferencia y con la practica establecida;

9.  Reitera su solicitud a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito de que preste conocimientos sustantivos y apoyo técnico;

10. Solicita a la Conferencia de los Estados Partes que elabore a su debido
tiempo una declaracion politica concisa y orientada a la accion acordada de antemano
por consenso mediante negociaciones intergubernamentales bajo los auspicios de la
Conferencia, para que la Asamblea General la apruebe en su periodo extraordinario de
sesiones;

11.  Solicita también a la Conferencia de los Estados Partes que celebre un
periodo extraordinario de sesiones con el fin de aprobar la declaracidon politica para
transmitirla posteriormente a la Asamblea General a fin de que la apruebe en su periodo
extraordinario de sesiones contra la corrupcion;

12.  Solicita ademds a la Conferencia de los Estados Partes que la informe en su
periodo extraordinario de sesiones de los preparativos que haya realizado para el periodo
de sesiones;

13. Reitera la importancia de un proceso preparatorio inclusivo que comprenda
la celebracion de consultas sustantivas amplias, e invita a la Conferencia de los Estados
Partes a que celebre un maximo de tres reuniones entre periodos de sesiones, segun sea
necesario, para avanzar en esas consultas, alienta a los 6rganos, entidades y organismos

~

La lista propuesta y la lista definitiva de representantes se sefialaran a la atencién de la Asamblea
General. Si se opone una objecién a algin nombre, el Estado Miembro que haya objetado
comunicard, a titulo voluntario, a la Oficina de la Presidencia de la Asamblea General los motivos
generales de sus objeciones y la Oficina transmitira la informacion que reciba a todos los Estados
Miembros que se la soliciten.
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especializados del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones internacionales y
regionales que corresponda, la sociedad civil, el mundo académico y otros interesados
pertinentes a que contribuyan plenamente al proceso preparatorio, de conformidad con
el reglamento pertinente y con la practica establecida, y solicita a la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que reuna esas contribuciones,
especialmente recomendaciones especificas sobre las cuestiones que habria de tratar la
Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones, y las ponga a disposicion
de la Conferencia;

14. Solicita a la secretaria de la Conferencia de los Estados Partes que prepare
un informe sobre la creacidon de sinergias entre la labor y los resultados del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General y la proxima Conferencia de los
Estados Partes, que se celebrara en 2021, y que presente ese informe a las reuniones
entre periodos de sesiones propuestas, para que los Estados partes lo examinen y
aprueben;

15. Invita a todos los Estados Miembros, los Estados observadores y los
observadores presentes en la Asamblea General a que consideren la posibilidad de estar
representados en el periodo extraordinario de sesiones al mas alto nivel posible;

16. [Invita ala Presidencia de la Asamblea General a convocar, paralelamente al
periodo extraordinario de sesiones, un evento complementario de alto nivel sobre los
desafios y las medidas para prevenir y combatir la corrupcién y reforzar la cooperacion
internacional;

17. Alienta ala Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a que,
con sujecién a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, organice un foro de
la juventud para examinar la forma en que los jovenes pueden contribuir a las
actividades de prevencion y lucha contra la corrupcidn, e invita a un representante de
ese foro, seleccionado por la Presidencia de la Asamblea General, a participar en el
periodo extraordinario de sesiones, entre otras cosas, mediante la formulacidn, en la
sesion de apertura del periodo extraordinario de sesiones, de una declaracion sobre los
resultados de las deliberaciones del foro de la juventud;

18. Reafirma su decision, adoptada en la resolucion 73/191, de organizar el
periodo extraordinario de sesiones y su proceso preparatorio con los recursos
disponibles.

Resoluciones

3. En su octavo periodo de sesiones, celebrado en Abu Dabi, la Conferencia aprobd
las siguientes resoluciones:

Resolucion 8/1

Fortalecimiento de la cooperacion internacional para la recuperacion
de activos y de la administracion de los bienes embargados, incautados
y decomisados

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Acogiendo con beneplacito la entrada en vigor el 14 de diciembre de 2005 de
la Convencioén de las Naciones Unidas contra la Corrupcion®, que es el instrumento mas
completo y universal contra la corrupcion, y reconociendo la necesidad de seguir
promoviendo la ratificacion o la adhesion a ella y su aplicacion plena y efectiva,

Haciendo notar el debate de alto nivel celebrado el 23 de mayo de 2018 con motivo
del 15° aniversario de la aprobacién de la Convencidn, en que se reafirm¢ la eficacia de

8 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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ese instrumento como plataforma para la movilizacion de acciones politicas y ptblicas
para combatir la corrupcion,

Reafirmando su compromiso de llevar plenamente a la practica las disposiciones
de la Convencion a fin de prevenir y detectar, de manera mas eficaz, las transferencias
internacionales de bienes adquiridos mediante la comision de un delito tipificado con
arreglo a la Convencion y de fortalecer la cooperacion internacional para la recuperacion
de activos, teniendo presente que la corrupcion es un fendmeno transnacional que afecta
a todas las sociedades y economias, lo que hace esencial la cooperacion internacional
para prevenirla y luchar contra ella,

Reconociendo la importancia de promover, facilitar y apoyar la cooperacion
internacional y la asistencia técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcion,
incluida la recuperacion de activos, como dicta el articulo 1, apartado b), de la
Convencion,

Observando la labor de las organizaciones internacionales y redes de profesionales
pertinentes, como la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados y el Centro
Internacional para la Recuperacion de Activos, cuyas actividades estan dirigidas, entre
otras cosas, a lograr un intercambio eficaz de informacidon, mejores practicas y
experiencias en lo que respecta a la recuperacion de activos y la administracion de los
bienes producto del delito que hayan sido embargados, incautados o decomisados,

Reconociendo la importancia de las organizaciones que prestan asistencia técnica
y creacion de capacidad,

Recordando su resolucion 6/3, de 6 de noviembre de 2015, en la que instd a los
Estados partes a que establecieran o fortalecieran los mecanismos nacionales de
coordinacion interinstitucional y de cooperacion intergubernamental, y a que lograran
niveles adecuados de intercambio de informacidén y coordinacion entre las autoridades
competentes que cumplian una funcion en los esfuerzos encaminados a prevenir y
perseguir judicialmente la corrupcion y en la recuperacion de activos, incluidas las
autoridades reguladoras, las autoridades encargadas de las investigaciones, las unidades
de inteligencia financiera y el ministerio fiscal, entre otras,

Acogiendo con benepldacito el informe sobre los progresos realizados en la
aplicacion de los mandatos del Grupo de Trabajo sobre Recuperacion de Activos, en que
el Grupo de Trabajo recalcd la importancia de la recuperacion de activos como factor
importante en la movilizacion de los recursos internos necesarios para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y recomend6 intensificar la cooperacion nacional e
internacional entre las wunidades de inteligencia financiera, los organismos
anticorrupcion y las autoridades centrales encargadas de la asistencia judicial reciproca,

Recordando su resolucion 7/1, de 6 noviembre de 2017, en la que insté a los
Estados partes a que velaran por que la informacion proporcionada en relacion con sus
autoridades centrales competentes de conformidad con el articulo 46, parrafo 13, de
la Convencion estuviera actualizada, a fin de mejorar el didlogo sobre la asistencia
judicial reciproca,

Recordando también el articulo 35 de la Convencidon, que obliga a los Estados
partes a adoptar medidas, de conformidad con los principios de su derecho interno, para
garantizar que las entidades o personas perjudicadas como consecuencia de un acto de
corrupcion tengan derecho a iniciar una accion legal contra los responsables de esos
dafios y perjuicios a fin de obtener indemnizacidn,

Recordando ademas su resolucion 7/1, en la que alento6 a los Estados partes a que
hicieran pleno uso de la posibilidad de concertar acuerdos o arreglos mutuamente
aceptables para la restitucion y disposiciéon definitiva de los bienes decomisados de
conformidad con el articulo 57, parrafo 5, de la Convencion y a que tuvieran presentes
los Objetivos de Desarrollo Sostenible cuando utilizaran y gestionaran los activos
recuperados, respetando plenamente los principios de igualdad soberana e integridad
territorial de los Estados, asi como de no intervencidon en los asuntos internos de otros
Estados, de conformidad con el articulo 4 de la Convenciodn,
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Observando que la aplicacion eficaz de las disposiciones del articulo 31, parrafo 3,
de la Convencidn relativas a la administracion de los bienes embargados, incautados y
decomisados es esencial para privar a los delincuentes del producto de sus actividades
delictivas,

Acogiendo con beneplacito la preparacion por la Secretaria del estudio sobre la
gestion y disposicion eficaces de bienes incautados y decomisados (Effective
Management and Disposal of Seized and Confiscated Assets) y del proyecto de
directrices no vinculantes para administrar activos embargados, incautados y
decomisados®, y observando los beneficios practicos de esos documentos en el marco
de la mejora de la legislacion nacional y el cumplimiento de las disposiciones de
la Convencion,

Destacando la necesidad de que los Estados partes velen, dentro de los medios de
que disponen y de conformidad con los principios fundamentales de su derecho interno,
por que existan mecanismos adecuados para administrar los bienes y preservar su valor
y su estado hasta que concluyan los procedimientos de decomiso y, cuando proceda, los
procedimientos en que no medie condena para recuperar el producto del delito
identificado,

Recordando su resolucion 7/5, de 6 de noviembre de 2017, en la que recordd la
importancia de que los Estados partes adoptaran medidas adecuadas, dentro de los
medios de que disponian y de conformidad con los principios fundamentales del derecho
interno, para promover la participacion activa de personas y grupos que no pertenecieran
al sector publico, como la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y
comunitarias, el sector privado y el mundo académico, en la prevencion y la lucha contra
la corrupciodn, y para sensibilizar a la opinidon publica con respecto a la existencia, las
causas y la gravedad de la corrupcion, asi como a la amenaza que esta representa,

1.  Exhorta alos Estados partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion® a que adopten medidas eficaces a nivel nacional para asegurar la
aplicacion eficaz de las disposiciones de la Convencion, en particular el capitulo V,
relativo a la recuperacion de activos;

2.  Alienta a los Estados partes a que adopten las medidas necesarias, de
conformidad con su derecho interno, para aplicar las disposiciones del articulo 31,
parrafo 3, de la Convencion, relativas a la administracion, por parte de las autoridades
competentes, de los bienes embargados, incautados y decomisados para inmovilizarlos
o preservar su valor econdmico, y a que consideren la posibilidad de hacer que este
proceso de administracion sea transparente;

3.  Exhorta a los Estados partes a que, de conformidad con el articulo 31,
parrafo 3, de la Convencion, cuando proceda y esté en consonancia con su ordenamiento
interno, consideren la posibilidad de crear las capacidades humanas e institucionales
necesarias para las autoridades competentes encargadas de administrar los bienes
producto del delito embargados, incautados y decomisados, asi como de mejorar el
fundamento juridico nacional para que la administracién de esos bienes se regule con
eficacia, con miras a la restitucion o la disposicion del producto del delito, de
conformidad con el capitulo V de la Convencion;

4.  Pone de relieve que los principios de igualdad soberana e integridad
territorial de los Estados, asi como de no intervencion en los asuntos internos de otros
Estados, deberian respetarse plenamente durante la restitucion o disposicion de los
bienes decomisados y posteriormente, y alienta a los Estados partes a que, cuando
proceda, den consideracién especial a la posibilidad de celebrar acuerdos o arreglos
mutuamente aceptables, sobre la base de cada caso particular, con miras a la restitucion
y disposicion definitiva de los bienes decomisados, de conformidad con el articulo 57,
parrafo 5, de la Convencidn;

5.  Alienta alos Estados partes a que hagan un esfuerzo conjunto por aplicar las
ensefianzas extraidas en todos los ambitos de la cooperacién en materia de recuperacion

® CAC/COSP/WG.2/2018/3, anexo.
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de activos, entre otras cosas, fortaleciendo las instituciones nacionales y mejorando la
cooperacion internacional, por ejemplo, mediante la participacion en las redes
internacionales de profesionales pertinentes, como las entidades coordinadoras de la
recuperacion de activos designadas conforme a lo dispuesto en la Convencion contra la
Corrupcion, la Iniciativa Mundial de Puntos de Contacto, apoyada por la Organizacion
Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) y la Iniciativa para la Recuperacion de
Activos Robados, la Red Interinstitucional de Recuperacion de Activos de Camden y
otras redes similares, asi como en iniciativas regionales, segun proceda;

6.  Exhorta a los Estados partes a que, respetando plenamente los principios
fundamentales de su derecho interno y de conformidad con la Convencion, consideren
la posibilidad de aumentar la eficacia de la coordinacion interinstitucional en el plano
nacional, entre otras cosas, elaborando politicas estratégicas para combatir la corrupcion
y recuperar el producto del delito;

7. Insta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su derecho interno y con arreglo a la Convencidn, consideren la
posibilidad de entablar, o desarrollar en mayor medida, relaciones de cooperacion
interinstitucional o intergubernamental para la identificacion, la localizacidn,
el embargo preventivo, la incautacion, el decomiso y la restitucion de los bienes
producto del delito, lo que permitiria a los Estados partes detectar, disuadir y prevenir
con mayor eficacia los actos de corrupcion;

8.  Exhorta a los Estados partes a que, en consonancia con las normas
internacionales y de conformidad con su derecho interno, respetando debidamente todos
los derechos y garantias alli previstos, consideren la posibilidad de mejorar el acceso
legitimo a fuentes de informacidén pertinentes, como bases de datos internacionales,
lo que influiria favorablemente en la calidad y la eficiencia de la localizaciéon de los
bienes producto del delito, respetando debidamente los datos personales;

9. Alienta a los Estados partes a que, teniendo debidamente en cuenta el
articulo 4 de la Convencion, con arreglo a su ordenamiento juridico o arreglos
administrativos internos, estudien los diversos modelos posibles de disposicion y
administracion de los bienes decomisados producto de los delitos tipificados con arreglo
a la Convencidn, entre los que figuran, por ejemplo, la asignacion de esos bienes al
fondo nacional de ingresos o al tesoro publico, la reinversion de fondos con fines
especiales y la indemnizacion de las victimas del delito determinante, por ejemplo
mediante la reutilizacidén social de los bienes en beneficio de las comunidades, entre
otras cosas con miras a restituir esos bienes producto del delito de conformidad con el
capitulo V de la Convencidn;

10. Exhorta a los Estados partes a que garanticen el uso eficaz de los recursos
publicos en el proceso de administracion de los bienes embargados, incautados y
decomisados, cuando proceda y esté en consonancia con su ordenamiento juridico
interno, intensificando la cooperacidén interna entre las autoridades competentes y
mejorando las capacidades de las autoridades competentes encargadas de la
administracion de tales bienes con objeto de incluirlas en las etapas iniciales del proceso
de preparacion y planificacion de las incautaciones;

11.  Acoge con beneplacito el estudio preparado por la Secretaria sobre la gestion
y la disposicion eficaces de bienes incautados y decomisados, y decide que el Grupo de
Trabajo continte realizando su labor y, entre otras cosas:

a) sigareuniendo informacidn sobre las mejores practicas de los Estados partes,
con objeto de complementar el proyecto de directrices no vinculantes para administrar
bienes embargados, incautados y decomisados y actualizar el estudio sobre la gestién y
la disposicion eficaces de los bienes incautados y decomisados;

b) prosiga su labor de reunién de informacién sobre los retos y obstaculos que
afrontan los Estados partes, asi como sobre las mejores practicas en materia de
recuperacion y restitucion del producto del delito, con miras a proponer posibles
recomendaciones para aplicar el capitulo V de la Convencién de manera plena y
efectiva;
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c) siga facilitando informes a la Conferencia sobre sus actividades;

12. Alienta a los Estados partes a que sigan trabajando estrechamente para
fortalecer la capacidad de las autoridades competentes encargadas de la recuperacion de
activos para utilizar los conocimientos de los expertos y ampliarlos continuamente a fin
de mejorar la identificacion, localizacion, incautacion y decomiso del producto
del delito;

13. Recomienda a los Estados partes que, cuando proceda y de conformidad con
los principios fundamentales de su derecho interno y en consonancia con la Convencidn,
adopten las medidas necesarias para elaborar o establecer un marco juridico adecuado
y destinen los recursos necesarios para asegurar que las autoridades estatales encargadas
de investigar y enjuiciar los delitos de corrupcion, asi como de localizar, incautar,
embargar y decomisar el producto del delito y de aplicar medidas para su restitucion y
administracion, puedan desempefiar sus funciones de manera eficaz y sin influencias
indebidas;

14. Alienta a los Estados partes a que eliminen los obstidculos para aplicar
medidas para la recuperacion de activos, en particular simplificando sus procedimientos
juridicos, cuando proceda y en consonancia con su derecho interno, y evitando el abuso
de tales procedimientos;

15. Solicita a la Secretaria que, con los recursos disponibles, preste asistencia al
Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicién Abierta sobre Recuperacion de
Activos y a las reuniones intergubernamentales de expertos de participacion abierta con
objeto de mejorar la cooperacion internacional en el marco de la Convencidon en el
ejercicio de sus funciones, entre otras cosas mediante la prestacion de servicios de
interpretacion en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

16. Invita a los Estados partes y a otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios adicionales para los fines especificados en la presente resolucion,
de conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/2

Celebracion del décimo aniversario del Mecanismo de Examen
de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando el articulo 63, parrafo 1, de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion®®, por el que se establecié la Conferencia de los Estados Partes en
la Convencion a fin de promover y examinar la aplicacion de la Convencion,

Recordando también su resolucidon 3/1, de 13 de noviembre de 2009, titulada
“Mecanismo de examen”, en la que aprobd6 los términos de referencia del Mecanismo
de Examen de la Aplicacion de la Convenciéon de las Naciones Unidas contra
la Corrupcidn y pidi6 al Grupo de Examen de la Aplicacidn que realizara una evaluacion
de los términos de referencia, asi como de las dificultades con que se hubiera tropezado
durante el examen de los paises, al concluir cada ciclo de examen, e informara a la
Conferencia del resultado de esas evaluaciones,

Reconociendo que continuar el proceso de evaluacion del funcionamiento del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion antes de que concluya el segundo ciclo de
examen sobre la base de las experiencias obtenidas en el primero podria contribuir
considerablemente al logro de resultados utiles y que ese proceso deberia iniciarse sin
perjuicio de la continuacion posterior de esa labor una vez finalizado el segundo ciclo
de examen, de conformidad con la decisién 5/1, de 29 de noviembre de 2013,

10 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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Teniendo presentes los términos de referencia del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion, en particular los principios rectores y las caracteristicas del Mecanismo y
las funciones del Grupo de Examen de la Aplicacidon, establecidos en la seccion Il y en
el parrafo 44 de los términos de referencia respectivamente,

Recordando sus resoluciones 4/1, 4/5 y 4/6, de 28 de octubre de 2011, en las que
proporcioné mas informacion sobre el Mecanismo de Examen de la Aplicacion y sobre
la labor del Grupo de Examen de la Aplicacion, su decision 5/1, relativa a los
preparativos para la evaluacion del funcionamiento del Mecanismo, y su resolucion 6/1,
de 6 de noviembre de 2015, por la que puso en marcha el segundo ciclo del Mecanismo,

Reconociendo que uno de los objetivos del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion es promover y facilitar la cooperacion internacional en la prevencion y la
lucha contra la corrupcion, incluso en lo relativo a la recuperacion de activos, de
conformidad con la Convencion,

Acogiendo con beneplacito la celebracion en la Ciudad de México el 14 de mayo
de 2019 de la primera reunion de los presidentes, los drganos rectores y las secretarias
de los instrumentos y mecanismos internacionales destinados a prevenir y combatir la
corrupcion para conmemorar el 15° aniversario de la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion (Convencion de Mérida), y acogiendo con
beneplacito también, a este respecto, el debate de alto nivel organizado el 23 de mayo
de 2018 por el Presidente de la Asamblea General para resaltar las tendencias
emergentes y promover la aplicacion eficaz de la Convencion,

Observando con aprecio el compromiso constante de los Estados partes con el
proceso de examen de los paises, que hasta ahora ha dado lugar a la conclusion
satisfactoria de 169 examenes en el primer ciclo de examen y 29 en el segundo, y
tomando nota de la informacidon reunida hasta la fecha mediante el examen de la
aplicacion de los capitulos II (Medidas preventivas), III (Penalizacién y aplicacion de
la ley), IV (Cooperacidon internacional) y V (Recuperacion de activos) de la Convencion
en el transcurso de 237 visitas a los paises y reuniones conjuntas en ambos ciclos, y la
capacitacion de coordinadores y expertos gubernamentales de 177 Estados para
examinar la aplicacion de la Convencidn,

Observando con preocupacion las grandes demoras registradas en la finalizacioén
de los ciclos de examen primero y segundo y el considerable retraso del segundo ciclo
con respecto al calendario previsto que figura en la resoluciéon 6/1,

Reconociendo los esfuerzos y la practica existente de los Estados partes para
mejorar su cooperacion con los interesados pertinentes, entre ellos el sector privado,
particulares y grupos ajenos al sector publico, como la sociedad civil, organizaciones
no gubernamentales y organizaciones comunitarias, en el contexto del examen de la
aplicacion y las visitas a los paises, observando al mismo tiempo que cada Estado parte
tiene el derecho soberano a decidir de qué manera pueden participar esos interesados en
el proceso de examen, de conformidad con los principios fundamentales de su derecho
interno,

Encomiando ala secretaria y al Grupo de Examen de la Aplicacién por los enormes
esfuerzos que han realizado durante el decenio pasado y por actuar sobre la base de
directrices claramente establecidas para la recopilacion, la produccién y la difusion de
informacién al realizar los exdmenes de los paises, incluida la presentacion de los
resultados a la Conferencia, segun lo estipulado en el parrafo 3 g) de los términos de
referencia del Mecanismo de Examen de la Aplicacion,

Reconociendo los logros del Grupo de Examen de la Aplicacion en la
determinacion de las buenas practicas y las dificultades que han encontrado los Estados
partes en el cumplimiento de las obligaciones que les incumben en virtud de
la Convencion, la difusidon de las buenas practicas y sus esfuerzos por dar respuesta a
las dificultades y prestar la asistencia técnica necesaria,

Recordando a Dimitri Vlassis, ex Secretario de la Conferencia y Jefe de la
Subdivision de Lucha contra la Corrupcion y los Delitos Econémicos de la Oficina de
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las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, cuya vision en la elaboracion de la
Convencidn y en el disefio de sus mecanismos y cuya inquebrantable perseverancia en
la gestion de su funcionamiento diario han permitido que se alcanzara la universalidad
de la Convencidn,

1. Conmemora el décimo aniversario del establecimiento del Mecanismo de
Examen de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion!® y felicita a los Estados partes, a la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito, en su calidad de secretaria, y al Grupo de Examen de la Aplicacion
por los esfuerzos que realizan y los grandes avances registrados hasta la fecha en la
finalizacion de los examenes de los ciclos primero y segundo del Mecanismo, lo que ha
permitido comprender mejor el fendmeno de la corrupcion y las dificultades que plantea
a nivel mundial;

2. Alienta alos Estados partes a que sigan utilizando el Grupo de Examen de la
Aplicacion como plataforma para el intercambio voluntario de informacion sobre las
medidas nacionales adoptadas durante la realizacion de los examenes de los paises y
tras ellos, comprendidas las estrategias aprobadas, las dificultades encontradas y las
mejores practicas detectadas, como también, cuando proceda, el seguimiento de las
recomendaciones de los informes de los examenes de los paises, teniendo en cuenta al
mismo tiempo la necesidad de deliberaciones eficientes y procesos de adopcidén de
decisiones en los periodos de sesiones del Grupo;

3. Acoge con beneplacito los importantes y tUtiles informes tematicos sobre la
aplicacion, las adiciones regionales suplementarias y las actualizaciones sobre las
necesidades de asistencia técnica preparados por la secretaria para someterlos a la
consideracion del Grupo de Examen de la Aplicacidon y alienta a los Estados partes,
a las Naciones Unidas y a otros interesados a que hagan pleno uso de esos documentos;

4.  Alienta a los Estados partes a hacer publicos sus informes sobre el examen
de los paises, de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 36, 37, 38 y 39 de los
términos de referencia del Mecanismo de Examen de la Aplicacion;

5. Observa con aprecio el compromiso de los Estados partes con el proceso de
examen de los paises tanto en calidad de Estados objeto de examen como de Estados
examinadores, reconoce la participacion de los interesados pertinentes en los examenes
de los paises, de conformidad con los principios fundamentales del derecho interno, y
los insta a que cumplan los plazos indicativos de los examenes de los paises, que figuran
en las directrices aplicables por los expertos gubernamentales y la secretaria para la
realizacion de esos examenes, y a que eviten, en la medida de lo posible, las demoras
en las diversas etapas del proceso;

6. Solicita a la secretaria que siga proporcionando al Grupo de Examen de la
Aplicacion analisis de los plazos asociados a las etapas fundamentales del proceso de
examen, incluidos datos estadisticos sobre el ntimero de Estados partes que estan
retrasados, con miras a facilitar un proceso mas eficiente;

7. Alienta a los Estados partes a que fomenten la participacion activa, entre
otros, de los representantes de las autoridades competentes que guardan relacion con la
prevencion y la lucha contra la corrupcién, en las reuniones del Grupo de Examen de la
Aplicacion;

8.  Exhorta a los Estados partes a que sigan promoviendo, facilitando y
apoyando la cooperacion internacional y la asistencia técnica en la prevencion y la lucha
contra la corrupcion, de conformidad con el articulo 1 b) de la Convencidn, con miras a
facilitar la aplicacion del articulo 43 de la Convencidn;

9.  Acoge con benepldcito la practica de la secretaria de organizar y facilitar
reuniones trilaterales entre los Estados partes objeto de examen y los Estados partes
examinadores paralelamente a los periodos de sesiones del Grupo de Examen de la
Aplicacion, y alienta a los Estados partes a que aprovechen esta 1util practica para
aumentar la eficiencia del proceso de examen;
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10. Aprueba el conjunto de conclusiones y recomendaciones no vinculantes
basadas en las enseflanzas extraidas de la aplicacion de los capitulos III y IV de
la Convencion, como una guia que podria resultar util para los profesionales, que se ha
preparado de conformidad con el parrafo 11 de su resolucion 6/1 y con el parrafo 44 de
los términos de referencia, y se ha contemplado en su decision 7/1, de 10 de noviembre
de 2017, y reconoce que, si bien estas conclusiones y recomendaciones no vinculantes
podrian utilizarse para asegurar la coherencia en el Mecanismo de Examen de la
Aplicacion, no deben considerarse la unica alternativa para la puesta en practica de los
articulos pertinentes de la Convencion;

11. Alienta a los Estados partes a que actualicen periddicamente sus listas
de expertos gubernamentales para el segundo ciclo de examen y a que designen a
expertos para que asistan a los cursos de capacitacion organizados por la secretaria de
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito dirigidos a coordinadores
y expertos gubernamentales que participan en el proceso de examen, a fin de que se
familiaricen con su metodologia y tengan mayor capacidad para tomar parte en los
examenes;

12.  Solicita al Grupo de Examen de la Aplicacioén que siga celebrando periodos
de sesiones ordinarios por lo menos una vez al afio, sobre la base de un programa
provisional anotado y de un programa de trabajo que se publicaran lo antes posible para
que los Estados partes puedan definir la composicion de las delegaciones y prepararse
para mantener deliberaciones especificas y eficientes sobre los principales temas del
periodo de sesiones y, tomando en consideracion las instrucciones de la Conferencia,
estar en condiciones de adaptar los temas que se trataran para maximizar la eficacia de
sus deliberaciones y los resultados de su labor, con sujecion a la disponibilidad de los
recursos existentes;

13. Alienta a los Estados partes a que, con ayuda de la secretaria, transmitan
voluntariamente sus perspectivas en el Grupo de Examen de la Aplicacion, sin perjuicio
de los mandatos existentes del Grupo y los términos de referencia del Mecanismo de
Examen de la Aplicacion, sobre las posibles formas de avanzar tras la conclusion de la
primera fase de examen, y solicita que el Grupo presente su informe a la Conferencia
en su décimo periodo de sesiones;

14. Solicita ademas al Grupo de Examen de la Aplicacion que, con el apoyo de
la secretaria, siga reuniendo informacién pertinente, incluidas las opiniones de los
Estados partes, sobre el desempefio del Mecanismo de Examen de la Aplicacion, con
miras a continuar, cuando resulte adecuado, su evaluacion del funcionamiento del
Mecanismo, conforme a lo previsto en el parrafo 48 de los términos de referencia y en
la decision 5/1, y, a este respecto, que siga informando a la Conferencia de los avances
realizados, teniendo presente la solicitud formulada en el parrafo 5 de la resolucion 3/1
de que se evaltien los términos de referencia al concluir cada ciclo de examen;

15. Alienta a la secretaria a que siga fortaleciendo las sinergias con las
secretarias de otras organizaciones multilaterales pertinentes en el &mbito de la lucha
contra la corrupcidn, en el marco de sus respectivos mandatos, para evitar la duplicacion
de esfuerzos y mejorar el funcionamiento de los distintos mecanismos de examen, de
conformidad con las resoluciones 6/1, de 6 de noviembre de 2015, y 7/4, de 10 de
noviembre de 2017, y solicita a la secretaria que informe al Grupo de Examen de la
Aplicacion de los progresos realizados a ese respecto;

16. Alienta a los Estados partes que son miembros de distintos mecanismos
multilaterales de examen en el ambito de la lucha contra la corrupcién a que apoyen, en
sus respectivas organizaciones y en los organos rectores de esas organizaciones,
la cooperacidén y la coordinacidon eficientes y eficaces entre las secretarias de esos
mecanismos de examen y la secretaria de la Conferencia, respetando los mandatos de
todos los mecanismos de examen;

17. Exhorta a los Estados partes y a la secretaria a que sigan desarrollando
tecnologias de la informaciéon y las comunicaciones y promoviendo su uso a fin de
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apoyar la aplicacion de la Convencion por los Estados partes y facilitar los exdmenes
de los paises, de conformidad con la resolucion 6/7, de 6 de noviembre de 2015;

18. Alienta al Grupo de Examen de la Aplicacion a que siga celebrando reuniones
de informacién sobre los resultados del proceso de examen para organizaciones
no gubernamentales paralelamente a los periodos de sesiones del Grupo de Examen de
la Aplicacidn, de conformidad con la resolucion 4/6;

19. Solicita a la secretaria que en su noveno periodo de sesiones le presente
un informe sobre la aplicacion de la presente resolucion.

Resolucion 8/3

Promocion de la integridad en el sector publico entre los Estados
partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reconociendo que la prevencion y la lucha contra todas las formas de corrupcion
requieren un enfoque amplio y multidisciplinario, en consonancia con la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion®! y con los marcos juridicos internos de los
Estados partes, entre otras cosas mediante la aplicacion del capitulo II y el articulo 36
de la Convencidn, en que, entre otras cosas, se solicita a los Estados partes que adopten
las medidas legislativas y normativas pertinentes y velen por que existan Organos
especializados para prevenir y combatir la corrupcion, con arreglo a lo dispuesto en los
articulos 6, 7 y 36 de la Convencion,

Resaltando la relevancia que ha otorgado la Convencion a la prevencion de la
corrupcion como parte de un enfoque integral para combatir este fendomeno, reflejado
en el compromiso asumido por los Estados partes en virtud del capitulo II de la
Convencidén de adoptar medidas encaminadas a prevenir la corrupcion,

Poniendo de relieve que las actividades emprendidas por los Estados partes para
aplicar la Convencidon se refuerzan mutuamente y contribuyen a sus esfuerzos por
implementar la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, aprobada por la Asamblea
General en su resolucion 70/1, de 25 de septiembre de 2015, y recordando todos sus
Objetivos de Desarrollo Sostenible, incluido el Objetivo 16, consistente en promover
sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la
justicia para todos y construir a todos los niveles instituciones eficaces e inclusivas que
rindan cuentas,

Subrayando, en vista del examen de la aplicacion del capitulo II de la Convencion
que se esta realizando durante el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, la importancia
del compromiso de los Estados partes de crear marcos, politicas, practicas y capacidades
legislativos e institucionales, con arreglo a lo dispuesto en ese capitulo, e instando a los
Estados partes a que participen activamente en el segundo ciclo para finalizar de manera
oportuna los exdmenes de los paises,

Resaltando la importancia de prevenir y combatir las practicas corruptas en el
sector publico y de establecer una cultura de integridad en dicho sector, habida cuenta
de los graves efectos econdmicos y sociales de la corrupcion, entre ellos, la pérdida de
confianza de los ciudadanos en el sector publico,

Recordando su resolucion 7/6, titulada “Seguimiento de la declaracion de
Marrakech sobre la prevencion de la corrupcion”, en la que se exhorta a los Estados
partes a que adopten medidas para mejorar la integridad, la transparencia, la rendicion
de cuentas y el estado de derecho en la administracion publica, de conformidad con los
principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos,

11 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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Reconociendo que unas actividades sostenibles encaminadas a preservar la
integridad en el sector publico requieren estrategias que abarquen el marco mas amplio
de la gestion publica y la gobernanza,

Teniendo presente que la promocion de la integridad es uno de los propositos de
la Convencion y que es fundamental para garantizar una buena gobernanza y fomentar
una cultura que no tolere la corrupcion,

Reconociendo la importancia de fortalecer la integridad en el sector publico en
todas las etapas del ciclo normativo, incluso, segun corresponda, sometiendo las
politicas y los procedimientos internos a un analisis del riesgo de corrupcion a fin de
prevenir, detectar y sancionar la corrupcion,

Recordando la importancia de que los Estados partes adopten medidas adecuadas,
con los medios de que disponen y de conformidad con los principios fundamentales de
su derecho interno, para promover la participacion activa de personas y grupos que no
pertenezcan al sector publico, como la sociedad civil, las organizaciones
no gubernamentales y comunitarias, el sector privado y el mundo académico, en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion, incluida la adopcion de medidas en favor de
la integridad, y para sensibilizar a la opinidon publica con respecto a la existencia, las
causas y la gravedad de la corrupcidn, asi como la amenaza que esta representa,

Destacando la importancia crucial de la asistencia técnica para fomentar y
fortalecer las capacidades e instituciones de los Estados partes a fin de facilitar y
promover la aplicacion eficaz de lo dispuesto en el capitulo II de la Convencion,

Tomando nota con aprecio de las contribuciones que las organizaciones e
instituciones internacionales pertinentes, como la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito y la Academia Internacional contra la Corrupcion, pueden prestar
en cuanto a la asistencia técnica y la formacion, previa solicitud de los Estados partes,
para fortalecer la integridad en el sector publico de los Estados partes,

1.  Insta a todos los Estados partes en la Convencidon de las Naciones Unidas
contra la Corrupcién'!, en consonancia con las obligaciones que les incumben en virtud
de la Convencidon, y de conformidad con los principios fundamentales de su
ordenamiento juridico, a que se comprometan a aplicar medidas concretas encaminadas
a prevenir la corrupcion en el sector publico y fortalezcan la cooperacion interna entre
los organos de lucha contra la corrupcion y otras entidades publicas, en particular, las
empresas y los organismos publicos, para adoptar y aplicar medidas eficaces en favor
de la integridad publica;

2. Alienta a los Estados partes a que establezcan, en consonancia con su
capacidad financiera y sus marcos juridicos nacionales, programas para la integridad
adaptados a los organismos publicos que sean acordes a su tamafio, complejidad,
estructura y ambito de actividad, con miras a crear un marco de prevencion, deteccion
y disuasion de los actos de corrupcidn;

3. Invita a los Estados partes a que elaboren programas para la integridad en
los organismos publicos, tomando en consideracion las caracteristicas y
responsabilidades institucionales, e implanten normas institucionales de ética y
conducta con las que, entre otras cosas, se puedan prevenir y gestionar los conflictos de
intereses;

4.  Alienta alos Estados partes a que adopten medidas concretas para fomentar
la integridad en las empresas publicas y para que dichas empresas cuenten con
mecanismos que les permitan detectar, evaluar y mitigar eficazmente los riesgos de
corrupcion;

5.  Exhorta a los Estados partes a que velen por que los organismos publicos
tengan el mandato y la capacidad necesarios para analizar, evaluar y mitigar los riesgos
de corrupciéon y vigilen periddicamente los resultados de los programas para la
integridad;
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6.  Alienta atodos los Estados partes a que proporcionen los recursos necesarios,
de conformidad con su ordenamiento juridico, segun proceda, para la elaboracion,
ejecucion y evaluacion de programas nacionales para la integridad;

7. Insta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de adoptar
estrategias que fomenten una cultura de integridad, honestidad y responsabilidad en
todos los aspectos de la administracion publica y de implantar, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, procedimientos que reflejen la
receptividad, la fiabilidad, la mejora normativa, la rendicion de cuentas, la transparencia
y la imparcialidad;

8.  Insta también a los Estados partes a que incluyan en el ambito de sus
programas de integridad, en consonancia con los principios fundamentales de su
ordenamiento juridico, las medidas que sean necesarias para promover el cumplimiento
por los funcionarios publicos de las normas de conducta y las medidas de lucha contra
la corrupcion que sean aplicables, asi como los valores propios de la integridad publica,
al interactuar con el sector privado, la sociedad civil, el mundo académico y los
particulares;

9.  Insta ademads a los Estados partes a que promuevan programas de integridad
eficaces en todos los niveles de gobierno y velen por que estos programas proporcionen
a los funcionarios publicos capacitacidon suficiente y asesoramiento oportuno para que
puedan entender y aplicar las normas sobre integridad publica, asi como a que hagan
publica informacion clara y actualizada sobre las politicas, las normas y los
procedimientos administrativos de cada organizacién que sean pertinentes para
mantener niveles elevados de integridad publica;

10. Recomienda que los Estados partes fomenten el didlogo sobre cuestiones de
integridad dentro de sus organismos publicos, especialmente mediante el establecimiento
de espacios destinados a la deliberacion y el asesoramiento sobre dilemas éticos y
cuestiones de integridad publica;

11.  Pone de relieve que los altos funcionarios ptiblicos deberian ser los primeros
en cumplir las normas de integridad y que los programas de integridad deberian contar
con el apoyo y el compromiso de los altos funcionarios publicos, quienes deberian
ejercer un liderazgo personal para mantener programas de integridad eficaces en sus
organismos y empresas y deberian adoptar las medidas necesarias para fomentar una
cultura de integridad entre los funcionarios publicos bajo su direccion;

12. Alienta a los Estados partes a que aumenten la interaccion entre los
organismos publicos y los interesados pertinentes, en consonancia con los medios de
que disponen y de conformidad con los principios fundamentales de su legislacion
nacional, en lo que se refiere a la promocion de la integridad, lo que incluye facilitar a
los interesados pertinentes un acceso efectivo a informacion relativa a la elaboracion y
la aplicacion de las politicas publicas en esta materia;

13. Alienta también a los Estados partes a que impliquen al sector privado en la
promocion de la integridad en su trato con el sector publico, entre otras maneras, segin
proceda, alentando a la comunidad empresarial a que elabore y aplique programas y
politicas para la integridad en que se expongan normas de integridad claras que rijan
ese trato;

14. Exhorta a los Estados partes a que adopten mecanismos capaces de articular
respuestas eficaces, proporcionadas y disuasivas a las infracciones de las normas de
integridad publica cometidas por funcionarios publicos;

15. Recomienda que los Estados partes establezcan, de conformidad con el
articulo 8 de la Convencion, vias por las que denunciar presuntas infracciones de las
normas de integridad, por ejemplo, cuando proceda, ofrecer la posibilidad de informar
confidencialmente a un 6rgano que tenga el mandato y la capacidad de iniciar y llevar
a cabo una investigacion independiente al respecto, de conformidad con el articulo 33
de la Convencidn, relativo a la proteccion de los denunciantes;
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16. Exhorta alos Estados partes a que utilicen, cuando proceda y en consonancia
con sus recursos disponibles, las tecnologias de la informacién y las comunicaciones
para favorecer la aplicacion eficaz y eficiente del capitulo II de la Convencién, con
arreglo a lo dispuesto en la resolucion 6/7 de la Conferencia, de 6 de noviembre de 2016;

17. Solicita a la Secretaria que, dentro de los limites de su mandato, siga
reuniendo informacion sobre las medidas legislativas y administrativas adoptadas para
fomentar la integridad en el sector ptblico, en consulta con los Estados partes y tomando
en consideracion, entre otras cosas, la informacién recabada durante el segundo ciclo
de examen del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion y que ponga esa informacion a disposicion del
Grupo de Trabajo sobre Prevencion de la Corrupcidon durante sus futuras reuniones con
arreglo a los requisitos actuales de presentacion de informes;

18. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/4
Proteger el deporte de la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reafirmando su resolucion 7/8, de 10 de noviembre de 2017, titulada
“La corrupcién en el deporte”, en que exhortd a los Estados partes a que fortalecieran y
coordinaran en mayor medida sus esfuerzos para mitigar eficazmente los riesgos de
corrupcion en el deporte,

Reconociendo la importante funcion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion®? en la armonizacion de las medidas adoptadas por los Gobiernos
para combatir la corrupcion en todas sus formas y reafirmando su pertinencia para la
promocion de la integridad, la transparencia, la rendicidon de cuentas y la prevencion de
la corrupcidn, incluso en el deporte,

Reafirmando que el deporte es un importante facilitador del desarrollo sostenible,
y reconociendo que contribuye cada vez mas a hacer realidad la justicia y la paz
promoviendo la tolerancia, la equidad y el respeto, y que contribuye también al
empoderamiento de las mujeres y los jovenes, las personas y las comunidades, asi como
alos objetivos de desarrollo relacionados con la salud, la educacion y la inclusion social,

Reconociendo que las organizaciones deportivas que forman parte del movimiento
olimpico tienen los derechos y las obligaciones propios de la autonomia, que incluyen
establecer y controlar libremente las reglas del deporte, determinar la estructura y la
gobernanza de sus organizaciones, gozar del derecho a celebrar elecciones sin injerencia
externa y tener la responsabilidad de asegurar que se apliquen los principios de la buena
gobernanza,

Reconociendo también que la corrupciéon en el deporte socava los principios
fundamentales del olimpismo, reflejados en la Carta Olimpica,

Observando con gran preocupacion que la corrupcion y la delincuencia econémica
y organizada pueden socavar el potencial del deporte y la funcion que desempeiia al
contribuir al cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y las metas que
figuran en la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible®3,

Reconociendo la importancia de proteger a los nifios, niflas y jovenes en el deporte
frente a toda posible explotacion o abuso a fin de procurar que tengan una experiencia
positiva y cuenten con un entorno seguro que propicie su desarrollo saludable,

12 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
13 Resolucion 70/1de la Asamblea General.
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Preocupada por que los problemas que representa la corrupcion podrian socavar
el potencial del deporte para promover la igualdad de género y el empoderamiento de
la mujer,

Afirmando la inestimable contribucion de los movimientos olimpico y paralimpico
al establecimiento del deporte como medio unico en su género para promover la paz y
el desarrollo, en particular a través del ideal de la tregua olimpica, reconociendo las
oportunidades ofrecidas por los Juegos Olimpicos y Paralimpicos celebrados hasta
ahora, acogiendo con aprecio todos los Juegos Olimpicos y Paralimpicos que se
celebraran en el futuro, y exhortando a los Estados partes a que organicen esos juegos y
otros importantes eventos deportivos en el futuro, y a otros Estados partes a que mejoren
las medidas para hacer frente a los riesgos de corrupcion vinculados a esos eventos,

Reconociendo la importancia de asegurar la transparencia y la integridad en el
proceso utilizado para seleccionar los emplazamientos donde se celebraran grandes
eventos deportivos,

Reconociendo también el papel fundamental que desempefian los Estados partes,
con la asistencia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion en el deporte,

Reconociendo ademas la funcion crucial de las Naciones Unidas en la prevencion
y la lucha contra la corrupcion en el deporte y en la promocion de la integridad en el
deporte,

Reconociendo las contribuciones que otras organizaciones y foros
intergubernamentales * hacen a la lucha contra la corrupcién en el deporte y la
promocién de la integridad en el deporte,

Observando que, si bien la responsabilidad de aplicar la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion incumbe a los Estados partes, la promocion de la
integridad, la transparencia y la rendicion de cuentas y la prevencion de la corrupcion
en el deporte son responsabilidades que han de compartir todos los interesados
pertinentes,

Resaltando, en este contexto, las contribuciones de las organizaciones deportivas
y la funcion de los atletas, los medios de comunicacién, la sociedad civil, el mundo
académico y otras entidades del sector privado en la proteccion del deporte contra la
corrupcion, y resaltando también el papel fundamental que a este respecto desempefian
las alianzas publico-privadas,

Reconociendo la importancia que siguen teniendo las alianzas entre multiples
interesados para combatir y prevenir la corrupcion en el deporte y observando las
contribuciones de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a esas
alianzas,

Acogiendo con benepldcito la labor de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito en la esfera de la prevenciéon del delito, la justicia penal y la
corrupcion, entre otras cosas mediante la elaboracion de los instrumentos y el material
de orientacion pertinentes, asi como la prestacion de asistencia técnica, incluso en el
contexto del Programa Mundial para la Aplicacion de la Declaracion de Doha: Hacia la
Promocién de una Cultura de Legalidad, y del programa mundial para la proteccion del
deporte frente a la corrupcion y el delito,

Haciendo referencia al Memorando de Entendimiento entre el Comité Olimpico
Internacional y la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito firmado
en mayo de 2011, que establece un marco de cooperacion entre ambas entidades en los
ambitos de la prevencion y la lucha contra la corrupcion en el deporte, incluso mediante

1

~

Como el Consejo de Europa, la Secretaria del Commonwealth, la Organizacion de los Estados
Americanos y la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos. Véanse también, entre
otros documentos, las declaraciones de los lideres del Grupo de los 20 de 5 y 6 de septiembre
de 2013 y de 8 de julio de 2017.
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la prestacion de asistencia técnica y para la creacion de la capacidad, cuando se les
solicite,

Recordando la resolucion 73/24 de la Asamblea General, de 6 de diciembre de 2018,
titulada “El deporte como facilitador del desarrollo sostenible”, y las referencias que en
ella se hacen a la amenaza que representa la corrupcion para el deporte,

Recordando también la resolucion 2019/16 del Consejo Econdémico y Social, de
23 de julio de 2019, titulada “Integracion del deporte en las estrategias de prevencion
de la delincuencia y de justicia penal dirigidas a la juventud”, en que el Consejo expreso
preocupacion por los riesgos que la corrupcion y la delincuencia en el deporte plantean
para la juventud,

Tomando nota con aprecio del informe del Secretario General sobre el
fortalecimiento del marco mundial a fin de potenciar el deporte como medio para lograr
el desarrollo y la paz®®, en el que propuso una actualizacion del Plan de Accion de las
Naciones Unidas sobre el Deporte para el Desarrollo y la Paz'¢,

Acogiendo con benepldcito las conferencias internacionales sobre la proteccion
del deporte contra la corrupcion celebradas en Viena los dias 5 y 6 de junio de 2018 y
los dias 3 y 4 de septiembre de 2019, observando su contribucion al progreso
internacional, y reconociendo sus resultados,

1.  Exhorta a los Estados partes a que refuercen y sigan coordinando sus
iniciativas de forma inclusiva e imparcial, incluso bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, a que promuevan sinergias entre todos los ambitos de trabajo
pertinentes ¥, incluidas, entre otras cosas, las alianzas entre multiples interesados
existentes, a que velen por que se incorpore a las politicas generales la consideracion de
los esfuerzos dirigidos a proteger el deporte de la corrupcion, lo que contribuira a la
implementacion de la Agenda 2030 sobre el Desarrollo Sostenible!® y pondra de relieve
la funcion del deporte como un medio especial de promover la paz, la justicia y el
dialogo durante el periodo de celebracion de los Juegos Olimpicos y Paralimpicos y
posteriormente;

2. Invita a los Estados partes, las entidades del sistema de las Naciones Unidas,
el Comité Olimpico Internacional, el Comité Paralimpico Internacional y otros
interesados, incluidas las organizaciones, federaciones y asociaciones deportivas, los
atletas, los medios de comunicacion, la sociedad civil, el mundo académico y el sector
privado, a que promuevan una mayor conciencia, desarrollen su capacidad y presten
asistencia técnica, cuando proceda y a peticion de los interesados, a fin de hacer frente
a la corrupcion en el deporte;

3.  Alienta alos Estados partes a que sigan incrementando la capacidad, cuando
resulte posible, para reforzar la cooperacidon entre sus organismos de aplicacion de la
ley a fin de combatir mas eficazmente los delitos de corrupcién en el deporte, cuya
gravedad ha aumentado, en particular, por la infiltraciéon de la delincuencia organizada,
asi como a que garanticen, sin perjuicio de lo dispuesto en su derecho interno,
el intercambio oportuno de informacidn sobre la corrupcion, el fraude y el blanqueo de
dinero en el deporte a escala nacional, regional e internacional, utilizando para ello las
tecnologias modernas que corresponda;

4.  Insta a los Estados partes a que hagan cumplir la legislacidén nacional por la
que tipifican el soborno y otras formas de corrupciéon mediante la prevencion,
la investigacion y el enjuiciamiento de actos de corrupciéon en el deporte, teniendo
presentes, en particular, los articulos 12, 15 y 21 de la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion'?, y sin perjuicio de lo dispuesto en su articulo 4;

1
1
1

o

A/73/325.

Véase A/61/373.

Incluidos los vinculados a las adquisiciones, los conflictos de intereses, la buena gobernanza
y la cooperacién entre la justicia penal, la aplicacion de la ley y las organizaciones deportivas,
otros delitos, conductas indebidas y faltas de conducta en el deporte.
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5. Alienta a los Estados partes a que estrechen la cooperacion entre sus
organismos de aplicacion de la ley y las organizaciones deportivas a fin de prevenir,
detectar oportunamente y combatir con eficacia los delitos de corrupcion en el deporte,
asi como a que faciliten el intercambio de conocimientos especializados y la difusion
de informacidn, y a que sensibilicen a esas organizaciones y a la comunidad deportiva
sobre la gravedad de dichos delitos;

6.  Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
aprovechando los resultados de las conferencias internacionales sobre la proteccion del
deporte contra la corrupcidn, celebren otros foros internacionales en Viena con el fin de
crear conciencia sobre este tema y promover la cooperacion entre los interesados
pertinentes;

7. Invita a los Estados partes a que estudien la posibilidad de crear un capitulo
de Viena del Grupo de Amigos del Deporte para el Desarrollo y la Paz, una agrupacion
de caracter oficioso integrada por misiones permanentes ante las Naciones Unidas en
Nueva York y Ginebra, que sirve de plataforma para promover el didlogo y el
intercambio de opiniones ¢ informacion sobre los asuntos pertinentes para la presente
resolucion, la resolucién 7/8 de la Conferencia y las actividades y mandatos de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito?8;

8.  Exhorta a los Estados partes a que, cuando sea posible y conforme a los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, comuniquen a la Secretaria el
nombre y la direccion de las autoridades que puedan ayudar a otros Estados partes a
formular y aplicar medidas concretas para hacer frente a la corrupcidn en el deporte;

9.  Solicita ala Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
con arreglo a su mandato, en estrecha consulta con los Estados partes y en cooperacion
con los interesados pertinentes, prepare un estudio tematico amplio sobre la proteccion
del deporte contra la corrupcion, que incluya un examen de la forma en que puede
aplicarse la Convencidon para prevenir y luchar contra la corrupcion en el deporte,
actualice los materiales, guias e instrumentos de capacitacion para los Gobiernos y las
organizaciones deportivas, difunda informacion y buenas practicas, elabore proyectos y
preste asistencia técnica cuando se le solicite, a fin de contribuir a la aplicacion de la
presente resolucion y seguir reforzando las medidas contra la corrupcion en el deporte;

10. Insta a los Estados partes y a los interesados pertinentes a que hagan frente
a los riesgos que entrafla la corrupcion en el deporte para los grupos vulnerables,
en particular los nifios y jovenes atletas, a fin de promover la vida sana y los principios
de integridad y de crear un clima de intolerancia a la corrupcion en el deporte infantil y
juvenil;

11. Invita a los Estados partes y a los interesados pertinentes a que, para
promover la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer, alienten activamente
una mayor participacion y representacion de las mujeres en actividades, programas e
iniciativas relacionados con el deporte y en los 6rganos rectores del ambito deportivo,
entre otras cosas elaborando programas eficaces de sensibilizacion sobre los obstaculos
en el deporte vinculados al género causados por la corrupcion;

12. Alienta a los Estados partes y a las organizaciones deportivas, teniendo
presentes en particular los articulos 8, 32 y 33 de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, a que, de conformidad con su legislacion nacional y en el contexto
del deporte, estudien la posibilidad de crear mecanismos de denuncia en el deporte,
adoptar medidas eficaces de proteccion para denunciantes y testigos, sensibilizar al
publico sobre la existencia de esas medidas y aprovechar la publicacién conjunta de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y el Comité Olimpico
Internacional titulada Mecanismos de presentacion de denuncias en el deporte: Una
guia prdctica para el desarrollo y la implementacion, asi como la publicacion de la
Oficina titulada Guia de recursos sobre buenas practicas en la proteccion de los
denunciantes,

18 véase la resolucidn 73/24 de la Asamblea General.
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13. Alienta a los Estados partes y a los interesados pertinentes, incluidos los
comités organizadores, a que, al organizar acontecimientos deportivos, adopten las
medidas necesarias para establecer sistemas apropiados de contratacion publica,
basados en la transparencia, la competencia y criterios objetivos de adopcion de
decisiones, que sean eficaces, entre otras cosas, para prevenir la corrupcion, y a que
utilicen la publicacion de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
relativa a una estrategia basada en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion para proteger de la corrupcion los grandes eventos pubicos (The United
Nations Convention against Corruption: A Strategy for Safeguarding against
Corruption in Major Public Events), asi como el instrumento que la acompaiia;

14. Insta a los Estados partes a que, con arreglo a sus ordenamientos juridicos
nacionales, alienten enérgicamente a las organizaciones deportivas a todos los niveles y
a los interesados pertinentes a promover y mejorar las practicas éticas y la transparencia
en el deporte, incluso limitando, cuando proceda, la duraciéon del mandato de los altos
funcionarios de organizaciones deportivas y elaborando y aplicando politicas sobre
conflictos de intereses, preparando y difundiendo publicamente la informacion
pertinente, como estatutos y reglamentos, informes anuales de actividades e informes
sobre acontecimientos deportivos importantes, informes financieros anuales y
resimenes de informes preparados o decisiones adoptadas en reuniones de juntas
ejecutivas y comités e informacion sobre procesos electorales y sus resultados, y
vigilando la aplicaciéon de ese tipo de politicas y procedimientos, y alienta a las
organizaciones deportivas a que utilicen la publicacion de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito titulada Programa anticorrupcion de ética
y cumplimiento para las empresas: Guia prdctica,

15. Alienta a los Estados partes a que, para hacer frente a los problemas de la
manipulacion de competiciones, las apuestas ilegales y las actividades conexas de
blanqueo de dinero, evaltien periédicamente las politicas nacionales, las practicas
eficaces y la legislacion nacional, con miras a determinar su eficacia para prevenir y
combatir la corrupcion en el deporte, y a que utilicen el folleto titulado “Disposiciones
modelo de derecho penal para el enjuiciamiento de la manipulacion de competiciones”
y el estudio relativo a una perspectiva mundial respecto de las estrategias de derecho
penal para combatir el amafio de partidos y las apuestas ilegales e irregulares
(Criminalization Approaches to Combat Match-Fixing and Illegal/Irregular Betting:
A Global Perspective), publicados conjuntamente por la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y el Comité Olimpico Internacional, asi como la Guia de
recursos - Buenas practicas en la investigacion de partidos arreglados y la publicacion
titulada Elaboracion y aplicacion de estrategias nacionales de lucha contra la
corrupcion - Guia prdctica, de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito;

16. Alienta también alos Estados partes a profundizar la cooperacion internacional
para hacer frente a las apuestas ilegales, dada su dimension transfronteriza;

17. Exhorta alos Estados partes a asegurar que las organizaciones que participan
en la seleccion de los anfitriones actien de manera transparente y de conformidad con
los reglamentos y los procedimientos aplicables;

18. Solicita a la Directora Ejecutiva de la Oficina de las Naciones Unidas contra
la Droga y el Delito que presente informacién al Secretario General sobre la aplicacion
de la resolucién 7/8 y la presente resolucién, como posible contribucién a su informe
sobre la aplicacion de la resolucion 73/24, relativa al deporte como facilitador del
desarrollo sostenible, que ha de presentar a la Asamblea General en su septuagésimo
quinto periodo de sesiones;

19. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propositos indicados en la presente resolucion,
de conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

V.20-01914 21/98



CAC/COSP/2019/17

22/98

Resolucion 8/5
Fortalecer la integridad mediante la sensibilizacion del pablico

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Acogiendo con beneplacito los compromisos adoptados por los Estados partes en
la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcion®® de alcanzar politicas y
medidas preventivas adecuadas para fortalecer la integridad y combatir la corrupcion,

Reconociendo la multiplicidad y diversidad de enfoques de las medidas
preventivas y que puede ser necesario adaptar esos enfoques en funciéon del contexto,
el sector y el pais, teniendo presente la Convencién como punto de partida,

Observando el efecto corrosivo que tiene la corrupcion en el desarrollo del estado
de derecho, entre otras cosas por cuanto menoscaba la legitimidad y eficacia de las
instituciones publicas fundamentales,

Reafirmando la necesidad de aplicar el capitulo II de la Convencidn para prevenir
y combatir la corrupcion,

Reconociendo que, si bien la aplicacion de la Convencidén incumbe a los Estados
partes, la promocidn de una cultura de integridad, transparencia y rendicion de cuentas
y la prevencién de la corrupciéon son responsabilidades compartidas por todos los
interesados y todos los sectores de la sociedad, de conformidad con el capitulo II de
la Convencion,

Recordando el articulo 7, parrafo 1 d), de la Convencion, en el que se pide a los
Estados partes que promuevan programas de formacidn y capacitacion que permitan a
los funcionarios publicos cumplir los requisitos de desempefio correcto, honorable y
debido de sus funciones, incluida capacitacion especializada para que sean mas
conscientes de los riesgos de corrupcidn inherentes al desempefio de sus funciones,

Reconociendo la importante contribucién de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y otras organizaciones e instituciones internacionales
pertinentes, como la Academia Internacional contra la Corrupcién, en cuanto a la
prestacion de asistencia técnica y formacion para la sensibilizaciéon del publico y
el fortalecimiento de la integridad,

Recordando el articulo 13 de la Convencion, en el que se insta a cada Estado parte
a adoptar medidas adecuadas, dentro de los medios de que disponga y de conformidad
con los principios fundamentales de su derecho interno, para fomentar la participacion
activa de personas y grupos que no pertenezcan al sector publico, como la sociedad
civil, las organizaciones no gubernamentales y las organizaciones comunitarias, en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion, y para sensibilizar a la opinién publica con
respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la corrupcion, asi como a la amenaza
que esta representa,

Convencida de que las medidas eficaces de prevencion de la corrupcion
promueven la buena gobernanza en todos los sectores, refuerzan la confianza en las
instituciones publicas y aumentan la responsabilidad social empresarial, tanto en el
sector publico como en el privado,

Recordando 1a aprobacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible® y que
el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16 de la Agenda 2030 responde a la necesidad de
promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar
el acceso a la justicia para todos y construir a todos los niveles instituciones eficaces e
inclusivas que rindan cuentas, y destacando la importancia de la meta 16.5, consistente
en reducir considerablemente la corrupcion y el soborno en todas sus formas,

19 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
20 Resolucién 70/1 de la Asamblea General.
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Teniendo presente la decision adoptada por la Asamblea General en su
resolucion 58/4, de 31 de octubre de 2003, de proclamar el 9 de diciembre Dia
Internacional contra la Corrupcion,

1.  Exhorta alos Estados partes a que promuevan la conciencia del concepto de
corrupcion y sefialen a la atencion los peligros y efectos que conlleva, asi como de la
importancia de mantener la integridad y de la autovigilancia y la intransigencia ante
la corrupcion;

2. Alienta alos Estados partes a aplicar el articulo 13 de la Convencidn, entre
otras cosas promoviendo la participacion del sector privado y el mundo académico en
la prevencion y la lucha contra la corrupcion y a sensibilizar a la opinion publica con
respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la corrupcion, asi como a la amenaza
que esta representa;

3. Alienta a los Estados partes a utilizar las innovaciones tecnologicas,
incluidos los instrumentos de gobierno electronico y los medios sociales, para fomentar
la sensibilizacion del publico y difundir informaciéon encaminada a contribuir a la
intransigencia ante la corrupcion;

4.  Alienta a los Estados partes a que sensibilicen al publico respecto de los
procedimientos administrativos para acceder a la informacion relativa a la legislacion y
los programas contra la corrupcion y a que los pongan a disposicion de los interesados
de conformidad con la legislacién interna;

5. Alienta también a los Estados partes a que consideren, cuando proceda y sin
perjuicio de la proteccion de la privacidad y los datos personales, la posibilidad de
utilizar sistemas tecnoldgicos para sensibilizar al publico sobre las leyes y los
reglamentos contra la corrupcion y proporcionar informaciéon pertinente al respecto,
observando que, en funcion de los principios de la legislacion interna, esa informacion
podra incluir lo siguiente:

a) informacion pertinente sobre los derechos y las obligaciones de los
funcionarios publicos y del publico en general;

b) informacién sobre la evaluacion del rendimiento de los programas
gubernamentales;

c) funciones, responsabilidades y roles de los funcionarios u oficinas ptblicos
designados;

d) el proceso de adopcion de decisiones para la obtencion de servicios publicos;

6.  Exhorta a los Estados partes a que sensibilicen a la opiniéon publica sobre el
uso de las vias de comunicacion publica para facilitar la presentacion de informes
publicos sobre practicas corruptas destacando las formas de denunciar los casos de
corrupcion y, cuando proceda, a que publiquen informes estadisticos pertinentes sobre
la corrupcion;

7. Insta a los Estados partes a que aumenten la conciencia publica sobre los
medios para denunciar los casos de corrupcion, incluso mediante la difusion de
informacidon sobre los derechos y las responsabilidades de los denunciantes de
irregularidades de conformidad con la legislacion nacional;

8. Alienta a los Estados partes a que establezcan programas educativos
nacionales para crear una cultura de tolerancia cero a las practicas corruptas, como
instrumento para sensibilizar a los jévenes y fortalecer su integridad a fin de mitigar los
riesgos de corrupcion;

9.  Alienta también a los Estados partes a que aprovechen los programas de
desarrollo de la capacidad y de capacitaciéon ofrecidos por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y otras organizaciones e instituciones
internacionales pertinentes, como la Academia Internacional contra la Corrupcién, para
aumentar la conciencia y fortalecer la integridad del publico;
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10. Invita a los Estados partes a que, por conducto de sus entidades competentes,
sensibilicen al publico sobre la amenaza que representa la corrupcion y a que pongan en
marcha campafias nacionales de sensibilizacion, con los medios de que disponen y de
conformidad con los principios fundamentales de su legislacion nacional, sobre la
importancia de la integridad y los peligros de la corrupcion;

11.  Pone de relieve a los Estados partes la importancia de sensibilizar al publico
sobre la amenaza de la corrupcion y sus consecuencias a través de exposiciones
publicas, como vallas publicitarias, mensajes de texto y anuncios de radiodifusion;

12.  Pone de relieve también a los Estados partes la necesidad de que adopten
medidas adecuadas para promover la participacion activa de las personas y los grupos
ajenos al sector publico, a fin de que existan las condiciones para que contribuyan
eficazmente al logro de los objetivos de la Convencion, mediante medidas como las
relativas al respeto, la promocién y la proteccion de la libertad de solicitar, recibir,
publicar y difundir informacion sobre la corrupcion, y de que las instituciones de la
sociedad civil y los medios de comunicacion se organicen Yy trabajen
independientemente y sin temor a represalias por sus esfuerzos en ese sentido,
de conformidad con las normas internacionales pertinentes y con su legislacion interna;

13. Alienta a los Estados partes que ain no lo hayan hecho a que proclamen
el 9 de diciembre Dia Internacional contra la Corrupciéon, como instrumento para
sensibilizar al publico sobre la amenaza que representa la corrupcion.

Resolucion 8/6

Aplicacion de las obligaciones internacionales de prevenir y
combatir el soborno de conformidad con la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reafirmando que la aplicacion plena y efectiva de las obligaciones dispuestas en
la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién?! es esencial para prevenir
y combatir mas eficaz y eficientemente la corrupcion,

Observando que todos los Estados partes deben exigir cuentas a quienes participan
en el soborno transnacional, sean personas fisicas o juridicas, con arreglo al derecho
interno y a los requisitos de la Convencion,

Reafirmando que el capitulo III de la Convencidn obliga a todos los Estados partes
a penalizar y castigar el soborno transnacional de conformidad con la Convencion,
reafirmando también el compromiso de los Estados partes de cumplir esas obligaciones
y reconociendo la importancia de la aplicacién de los capitulos II, IV y V de la
Convencidn a ese respecto,

Teniendo presente que el cumplimiento por los Estados partes de sus obligaciones
en virtud de los capitulos III, IV y V favoreceria la disuasion de los delincuentes,

Recordando el articulo 4 de la Convencidn, que dispone que los Estados partes
cumplirdn sus obligaciones con arreglo a la Convencidén en consonancia con los
principios de igualdad soberana e integridad territorial de los Estados, asi como de
no intervencion en los asuntos internos de otros Estados, recordando la resolucion 70/1
de la Asamblea General, por la cual la Asamblea aprobd la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y, a este respecto, alentando a los Estados partes a eliminar las
medidas restrictivas que perjudiquen la cooperacién internacional en la prevencion y la
lucha contra la corrupcidn,

2l Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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Teniendo presente que nada de lo dispuesto en la presente Convencion facultara a
un Estado parte para ejercer, en el territorio de otro Estado, jurisdiccion o funciones que
el derecho interno de ese Estado reserve exclusivamente a sus autoridades,

Reconociendo los obstaculos y los desafios internacionales con que tropiezan los
Estados partes para aplicar y hacer cumplir la Convencion y, al mismo tiempo, encontrar
un equilibrio apropiado entre cualesquiera inmunidades o prerrogativas jurisdiccionales
y el cumplimiento de la Convencion, de conformidad con las obligaciones contenidas
en el articulo 30, parrafo 2, de la Convencion,

Reconociendo la importancia de los capitulos IV y V de la Convencion para
prevenir y combatir la corrupcion, incluido el soborno,

Acogiendo con beneplacito los avances logrados por los Estados partes en la
aplicacion del capitulo 111 de la Convencion, en particular en lo relativo a la tipificacion
como delito del soborno de funcionarios nacionales y extranjeros y los funcionarios de
organizaciones internacionales publicas, y reconociendo al mismo tiempo que deben
seguir realizandose esfuerzos para lograr la aplicacion plena y efectiva de las
obligaciones y, en particular, para que se hagan cumplir, y respetando plenamente lo
dispuesto en la Convencion por todos los Estados partes,

Reconociendo la importancia fundamental de una cooperacion internacional eficaz
en los esfuerzos por detectar, investigar y enjuiciar los actos de soborno de funcionarios
publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones internacionales
publicas y recordando el articulo 46 de la Convencion, en virtud del cual los Estados
partes tienen el mandato de prestarse la mas amplia asistencia judicial reciproca respecto
de investigaciones, procesos y actuaciones judiciales relacionados con los delitos
comprendidos en la Convencion, asi como del aumento de la eficacia y la eficiencia de
la cooperacion con miras a la recuperacion del producto del delito derivado del soborno,

Tomando nota del papel que puede desempenar el sector privado en la prevencion
y la lucha contra el soborno de funcionarios nacionales y extranjeros y de funcionarios
de organizaciones internacionales publicas, y la importancia de promover la
cooperacion entre los organismos de prevencion de la corrupcion, los organismos
encargados de hacer cumplir la ley y las entidades privadas pertinentes a ese respecto,
de conformidad con el derecho interno, manteniendo al mismo tiempo fuertes medidas
de aplicacion contra las entidades que eligen cometer actos de soborno,

Observando las iniciativas de otros foros y organizaciones internacionales y
regionales para prevenir y combatir el soborno de funcionarios nacionales y extranjeros
y de funcionarios de organizaciones internacionales publicas,

1.  Exhorta a los Estados partes a que cumplan las obligaciones que les
incumben en virtud de los articulos 15 y 16 de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion?!, de conformidad con la Convencidon y sus disposiciones, de
penalizar el soborno de funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios
de organizaciones internacionales publicas, incluida la solicitud y aceptacion de
sobornos por un funcionario publico nacional, y a que redoblen sus esfuerzos por hacer
cumplir efectivamente esas leyes;

2. Exhorta también a los Estados partes en la Convenciéon a que cumplan los
compromisos que les incumben en virtud de su articulo 26, de conformidad con sus
disposiciones, de establecer la responsabilidad de las personas juridicas por su
participacién en delitos tipificados en la Convencion, incluidos los actos de soborno de
funcionarios nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones
internacionales publicas, y a que hagan cumplir efectivamente esas leyes mediante
sanciones penales o no penales eficaces, proporcionadas y disuasivas;

3. Exhorta ademdas a los Estados partes en la Convencion a que cumplan los
compromisos contraidos en virtud de los articulos 12 y 13 de prevenir la corrupcion en
el sector privado, incluido el soborno de funcionarios publicos nacionales y extranjeros
y de funcionarios de organizaciones internacionales publicas, adoptando medidas de
conformidad con sus leyes y reglamentos internos relativos al mantenimiento de libros
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y registros, la divulgacion de estados financieros y la contabilidad y auditoria, y exhorta
a los Estados partes a que hagan cumplir efectivamente esas medidas;

4.  Alienta a los Estados partes a que utilicen los resultados de los examenes de
sus paises para reforzar sus marcos de lucha contra la corrupcion, incluida la puesta en
practica de las disposiciones obligatorias de los articulos 15y 16, y alienta a los Estados
partes a que consideren la posibilidad de usar el Grupo de Examen de la Aplicacion para
intercambiar informacion actualizada sobre sus esfuerzos en ese sentido e invita a la
Secretaria a que retna las buenas practicas y la experiencia adquirida a este respecto;

5.  Alienta también a los Estados partes a que velen en particular por que se
penalicen de conformidad con las disposiciones de la Convencion todas las modalidades
de comisién de soborno de funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de
funcionarios de organizaciones internacionales publicas (la promesa, el ofrecimiento,
la concesion, la solicitud y la aceptacion), asi como los terceros beneficiarios y los actos
indirectos, y por que los sujetos del delito abarquen todas las categorias de personas
enumeradas en el articulo 2 de la Convenciodn;

6.  Destaca la importancia de una voluntad politica sostenida y firme y del
compromiso de todos los Estados partes, de conformidad con la Convencidn, para
penalizar el soborno de funcionarios publicos nacionales y extranjeros y funcionarios
de organizaciones internacionales publicas y hacer que quienes lo cometan rindan
cuentas por ello, observando la importancia de la cooperacién internacional a ese
respecto;

7. Alienta a los Estados partes a que hagan todo lo posible por prevenir y
detectar los delitos de soborno de conformidad con los articulos 15 y 16, velando por
que, de conformidad con la legislacion nacional, se proporcione oportunamente la
informacion util con fines investigativos y probatorios a las autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley responsables de la investigacion y el enjuiciamiento de estos
delitos;

8.  Observa los esfuerzos de los Estados partes por sancionar el soborno de
funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones
internacionales publicas, de conformidad con lo dispuesto en la Convencidn, incluso
mediante mecanismos juridicos alternativos y resoluciones no judiciales, incluidos los
arreglos;

9.  Alienta alos Estados partes que utilizan mecanismos juridicos alternativos y
resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, para sancionar casos de soborno de
funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones
publicas internacionales a que, cuando proceda y de conformidad con su ordenamiento
juridico interno y las disposiciones de la Convencion, cooperen con todos los Estados
partes pertinentes para mejorar el intercambio de informacion, teniendo presente que
con ello mejoraran la prevencién y el enjuiciamiento de los delitos de soborno;

10. Exhorta a los Estados partes a garantizar que haya vias sencillas y accesibles
y medidas apropiadas para denunciar ante las autoridades competentes las sospechas de
casos de soborno de funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de
organizaciones internacionales publicas en transacciones comerciales, de conformidad
con su ordenamiento juridico interno;

11.  Exhorta a los Estados partes a que alienten a sus autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley a que, de conformidad con su derecho interno, sean proactivas al
investigar y enjuiciar eficazmente el soborno de funcionarios publicos nacionales y
extranjeros y funcionarios de organizaciones internacionales publicas, incluidos los
actos de solicitud y aceptacion de sobornos por parte de funcionarios publicos
nacionales;

12. Alienta a los Estados partes a que lleven a cabo actividades de capacitacion
y sensibilizacion en consonancia con los articulos 7 y 13 de la Convencion, a fin de que
los funcionarios publicos nacionales y el publico en general estén mas familiarizados
con la legislaciéon interna relativa al soborno, por la que se aplican los articulos 15
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y 16 de la Convencion, incluidas las leyes sobre la solicitud de sobornos, con miras a
poner fin a los delitos de soborno;

13. Alienta alos Estados partes que utilicen mecanismos juridicos alternativos y
resoluciones no judiciales, incluidos arreglos, a resolver los casos de soborno de
funcionarios publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones
internacionales publicas para intercambiar informacion y publicar los casos concluidos,
de conformidad con la Convencidn y con los requisitos a nivel nacional, y a que, cuando
proceda, promuevan el enjuiciamiento en consonancia con las obligaciones dispuestas
en los articulos 15 y 16 de la Convencion;

14. Destaca la importancia de la cooperacion internacional y del intercambio de
informacion entre los Estados partes, de conformidad con el derecho interno, en la
deteccion, la investigacion y el enjuiciamiento de los casos de soborno de funcionarios
publicos nacionales y extranjeros y de funcionarios de organizaciones internacionales
publicas, asi como de los casos relativos a la recuperacién de activos, conforme a lo
establecido en los capitulos III, IV y V de la Convencion,;

15. Pone de relieve que es esencial establecer la jurisdiccion para combatir los
delitos de soborno, de conformidad con el articulo 42 de la Convencidn, e insta a los
Estados partes a que, en consonancia con el derecho interno y segin corresponda,
aseguren que sus autoridades competentes se consulten entre si y colaboren con miras a
coordinar sus acciones y resolver conflictos respecto de las jurisdicciones para el
enjuiciamiento o la aplicacion de la ley en los casos de soborno que afecten a varias
jurisdicciones;

16. Exhorta a los Estados partes a disponer de los productos del delito
decomisados derivados de casos de soborno y devolverlos, de conformidad con su
ordenamiento juridico interno y con el articulo 57 de la Convencidn;

17. Alienta a los Estados partes que aun no lo hayan hecho a que consideren la
posibilidad de utilizar la Convencidén como base juridica para la extradicion con respecto
a los delitos comprendidos en ella, cuando lo permita su ordenamiento juridico interno,
y a que procuren celebrar acuerdos o arreglos bilaterales de extradicion para llevar a
cabo la extradicion o aumentar su eficacia;

18. Alienta a los Estados partes a que concierten acuerdos o arreglos bilaterales
o multilaterales apropiados para utilizar técnicas especiales de investigacion en el
contexto de la cooperacion internacional a fin de investigar y enjuiciar los casos de
soborno transnacional, como se establece en el articulo 50 de la Convencion,
sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4 de la Convencidn;

19. Alienta también a los Estados partes a que, de conformidad con el derecho
interno, transmitan informacion relativa al soborno de funcionarios extranjeros a las
autoridades interesadas competentes de otros Estados partes, sin que medie una solicitud
previa, de conformidad con el articulo 46, parrafo 4, de la Convencidén, cuando
consideren que tal informacion podria ser de ayuda a esas autoridades, sin perjuicio de
la asistencia judicial reciproca;

20. [Invita a los Estados partes a que adopten las medidas que sean necesarias
para alentar, de conformidad con su derecho interno y con el articulo 39 de la
Convencidn, una cooperacion eficaz del sector privado con las autoridades nacionales
en las investigaciones y los enjuiciamientos respecto de casos de soborno establecidos
en consonancia con la Convencién, en particular los articulos 15y 16;

21. Recomienda que los Estados partes, de conformidad con su ordenamiento
juridico interno, estudien la posibilidad de establecer sistemas confidenciales de
comunicacion de denuncias y programas y medidas eficaces de proteccion de testigos,
expertos y victimas y de denunciantes, en consonancia con lo dispuesto en los
articulos 32 y 33 de la Convencion;

22. Alienta enérgicamente a los Estados partes a que sensibilicen al sector
privado acerca de la necesidad de establecer y aplicar programas o medidas adecuados
de ética y cumplimiento para luchar contra la corrupcidn e invita a los Estados partes
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a considerar, con arreglo a su derecho interno, la posibilidad de ofrecer incentivos
apropiados para la implementacion eficaz de esos programas o medidas;

23. Invita a los Estados partes a que, de conformidad con el derecho interno,
consideren la posibilidad de ofrecer incentivos apropiados para la cooperacion eficaz
con las autoridades nacionales en las investigaciones y enjuiciamientos de los delitos
establecidos en virtud de la Convencidn, en particular los articulos 15 y 16;

24. Exhorta a los Estados partes a que continten intercambiando mejores
practicas e informacion precisa sobre casos de cooperacion satisfactoria entre diferentes
Estados partes en relacion con la aplicacion de los articulos 15 y 16 de la Convencidn;

25. Decide que el Grupo de Examen de la Aplicacion deberia incluir como tema
para 2020 las mejores practicas y la experiencia adquirida por los Estados partes en la
investigacion y aplicacion de su legislacion para la aplicacion de los articulos 15
y 16 de la Convencion, comprendida la solicitud de sobornos, asi como en el
fortalecimiento de la cooperacion internacional a este respecto.

Resolucion 8/7

Aumentar la eficacia de los organos de lucha contra la corrupcion
en el desempeiio de su labor

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando el articulo 65, parrafo 1, de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcién?, sobre la aplicacién de ese instrumento, en el que se dispone que
cada Estado parte adoptard, de conformidad con los principios fundamentales de su
derecho interno, las medidas que sean necesarias, incluidas medidas legislativas y
administrativas, para garantizar la aplicacion eficaz de la Convencion,

Recordando también que la finalidad de la Convencion es:

a) promover y fortalecer las medidas para prevenir y combatir mas eficaz y
eficientemente la corrupcion;

b) promover, facilitar y apoyar la cooperacidon internacional y la asistencia
técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcidn, incluida la recuperacion de
activos;

c¢) promover la integridad, la obligacion de rendir cuentas y la debida gestion
de los asuntos y los bienes publicos,

Recordando ademdas el articulo 61 de la Convencidon, que se refiere a la
recopilacion, el intercambio y el andlisis de informacidon sobre la corrupcion, y en
particular su parrafo 3, en que se dispone que cada Estado parte ha de considerar la
posibilidad de vigilar sus politicas y medidas en vigor encaminadas a combatir la
corrupcion y de evaluar su eficacia y eficiencia,

Recordando la resolucion 3/1 de la Conferencia, de fecha 13 de noviembre
de 2009, por la que se aprobaron los términos de referencia del Mecanismo de Examen
de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion,

Resaltando la importancia de otros instrumentos multilaterales y regionales
pertinentes sobre la prevencion y lucha contra la corrupcion,

Observando que en mayo de 2018 se celebré en Mauricio, en colaboracion con el
Banco Africano de Desarrollo, la Conferencia Regional sobre la Eficacia de los
Organismos de Lucha contra la Corrupcion y las Unidades de Inteligencia Financiera en
la Lucha contra la Corrupcion y el Blanqueo de Dinero en Africa, en la que se determiné
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la necesidad de elaborar indicadores de eficacia y un marco de seguimiento y evaluacion
de los organismos de lucha contra la corrupcion,

Tomando nota del comunicado de la mencionada conferencia regional, en que los
participantes recomendaron que sus resultados se reflejaran en una resoluciéon oficial
que se someteria a la aprobacion de la Conferencia de los Estados Partes en la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion en su octavo periodo de
sesiones,

Tomando nota también de la Declaracion de Principios de Yakarta para los
Organismos de Lucha contra la Corrupcion, emitida el 27 de noviembre de 2012, en la
que los participantes en la conferencia celebrada en Yakarta hicieron un llamamiento a
la rendicion de cuentas y a la salvaguardia de la independencia politica, funcional,
operativa y financiera como medio de garantizar la eficacia de dichas autoridades,

Tomando nota ademas de la labor de la Primera Reunion del Grupo Mundial de
Expertos en Actos de Corrupcion que Entraflan Vastas Cantidades de Activos, celebrada
en Lima del 3 al 5 de diciembre de 2018, y de la Segunda Reunién del Grupo Mundial
de Expertos en Actos de Corrupcion que Entrafian Vastas Cantidades de Activos, que
tuvo lugar en Oslo del 12 al 14 de junio de 2019, respecto de la determinacion de las
mejores practicas para reforzar la cooperacion entre expertos con miras a prevenir y
combatir mas eficazmente esa forma de corrupcion,

Reconociendo que se utilizan métodos cada vez mas complejos y avanzados para
eludir las medidas contra la corrupcidn, y reconociendo también las nuevas dificultades
en la lucha contra la corrupcion y otros delitos incluidos en la Convencidn,

Resaltando la necesidad de coordinarse e intercambiar los instrumentos,
experiencias y medios necesarios para hacer frente al desafio de combatir mas
eficazmente la corrupcidn en sus diferentes formas,

Reconociendo que las personas naturales o juridicas que cometen actos de
corrupcion deben rendir cuentas y ser enjuiciadas por las autoridades nacionales
competentes, con arreglo al derecho interno y a lo dispuesto en la Convencidn, y que
las organizaciones publicas y privadas deberian adoptar medidas contra la corrupcion,

Reconociendo también que, con arreglo al articulo 65, parrafo 2, de la Convencion,
cada Estado parte podra adoptar, de conformidad con los principios fundamentales de
su derecho interno, medidas de prevencion y lucha contra la corrupciéon mas estrictas o
severas que las previstas en la Convencion,

1.  Alienta alos Estados partes en la Convencidon de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion?? a prestar la debida consideracion y asignar recursos suficientes al
aumento de la eficacia de los organismos de lucha contra la corrupcion y a los
organismos que tienen responsabilidades en esa materia, con arreglo al articulo 6 de
la Convencion, a fin de hacer frente a los nuevos desafios en materia de prevencion y
lucha contra la corrupcion en sus diferentes formas;

2. Exhorta alos Estados partes a que utilicen los resultados de los examenes de
sus paises para reforzar su marco de lucha contra la corrupcion, incluso mediante la
asistencia técnica, cuando se les solicite;

3. Decide incluir la cuestién del aumento de la eficacia de los érganos de lucha
contra la corrupciéon en el programa del Grupo de Trabajo sobre Prevencidén de
la Corrupcidn;

4.  Solicita a la secretaria que elabore un estudio sobre las mejores practicas,
las ensefianzas extraidas y las dificultades encontradas por los Estados partes en sus
esfuerzos por aumentar la eficacia de los 6érganos de lucha contra la corrupcién e invita
a los Estados partes a presentar informacion a este respecto;

5.  Solicita también a la secretaria que, en colaboracion con el Grupo de Trabajo
sobre Prevencion de la Corrupcion, le presente en su noveno periodo de sesiones un
informe sobre los progresos realizados y las dificultades encontradas en la aplicacién
de la presente resolucion, a efectos de seguimiento y examen;
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6. Invita a los Estados partes y a otros donantes a aportar recursos
extrapresupuestarios para los fines seflalados en la presente resolucion, de conformidad
con las normas y los reglamentos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/8

Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la prevencion
de la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por la gravedad de las amenazas que plantea la corrupcién para la
estabilidad de las sociedades, por cuanto menoscaba la legitimidad y eficacia de las
instituciones publicas fundamentales y los valores de la democracia y pone en peligro
el desarrollo sostenible y el estado de derecho,

Resaltando la importancia de la Convencidon de las Naciones Unidas contra la
Corrupcién® y la relevancia que esta ha otorgado a la prevencion de la corrupcién como
parte de un enfoque integral para combatir este fendémeno, al dedicar todo el capitulo II
a las medidas encaminadas a prevenir la corrupcion,

Reafirmando su resolucion 6/1, de 6 de noviembre de 2015, en la que puso en
marcha el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, que comprendia el examen del capitulo II
(Medidas preventivas),

Subrayando, en vista del examen de la aplicacion del capitulo II de la Convencién
que se esta realizando durante el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion, la importancia de crear marcos y capacidades legislativos e institucionales
compatibles con los requisitos de ese capitulo,

Recordando su resolucion 5/6, de 29 de noviembre de 2013, titulada “El sector
privado”, y su resolucién 6/5, de 6 de noviembre de 2015, titulada “Declaracion de
San Petersburgo sobre la promocion de la colaboraciéon publico-privada en la
prevencion y lucha contra la corrupcién”,

Acogiendo con beneplacito los progresos realizados por los Estados partes y la
Secretaria en la aplicacion de las resoluciones de la Conferencia 5/4, de 29 de noviembre
de 2013, y 6/6, de 6 de noviembre de 2015, tituladas “Seguimiento de la declaracion de
Marrakech sobre la prevencion de la corrupcidn™, y subrayando la necesidad de
mantener los esfuerzos a ese respecto,

Reconociendo la importancia crucial de la asistencia técnica, en particular a los
paises en desarrollo, para reforzar la capacidad estructural, institucional y humana y, de
ese modo, facilitar la aplicacion de las disposiciones del capitulo II de la Convencion,

1.  Alienta a los Estados partes a que promuevan la adhesion universal a la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcion?’ e insta a todos los Estados
que aun no lo hayan hecho a que consideren la posibilidad de ratificar la Convencion o
de adherirse a ella lo antes posible;

2. Exhorta a los Estados partes a que sigan aplicando de manera efectiva las
medidas preventivas sefialadas en el capitulo II de la Convencion, en particular
atendiendo a las recomendaciones emanadas del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, y en las
resoluciones de la Conferencia de los Estados Partes, y a que refuercen dicha aplicacion;

3. Acoge con beneplacito la labor que sigue realizando el Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion para
facilitar el intercambio de informacion entre los Estados partes sobre sus iniciativas y

2 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, num. 42146.

V.20-01914



CAC/COSP/2019/17

buenas practicas relativas a los temas examinados en las reuniones del Grupo de Trabajo
celebradas en Viena del 5 al 7 de septiembre de 2018 y del 4 al 6 de septiembre de 2019;

4.  Subraya la importancia de las conclusiones y recomendaciones del Grupo de
Trabajo aprobadas en las reuniones antes mencionadas y alienta a los Estados partes
a que las apliquen segun corresponda;

5. Decide que el Grupo de Trabajo contintic su labor de asesoramiento y
asistencia a la Conferencia en el cumplimiento de su mandato de prevencion de la
corrupcion y celebre como minimo dos reuniones antes del noveno periodo de sesiones
de la Conferencia;

6. Acoge con benepldcito el compromiso contraido y los esfuerzos realizados
por los Estados partes para suministrar informacién sobre buenas practicas de
prevencion de la corrupcion, que la Secretaria reline, sistematiza y difunde en el
desempefio de sus funciones de observatorio internacional, solicita a los Estados partes
que sigan intercambiando informacion y solicita a la Secretaria que, con sujecién a la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, prosiga con su labor de observatorio
internacional, lo que incluye la actualizacion del sitio web tematico del Grupo de
Trabajo con la informacidén pertinente;

7.  Resalta la importancia de la labor de la Secretaria conforme a los términos
de referencia acordados del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcion en lo que respecta a la preparacion de
informes tematicos sobre la aplicacion del capitulo II de la Convencion, asi como de
adiciones regionales suplementarias, y solicita a la Secretaria que transmita esos
informes al Grupo de Trabajo;

8.  Alienta a los Estados partes a que formulen, revisen y actualicen, cuando
proceda y de conformidad con los principios fundamentales de sus ordenamientos
juridicos, estrategias o planes de accion nacionales contra la corrupcion dirigidos, entre
otras cosas, a atender las necesidades detectadas durante los examenes de los paises y a
que promuevan esas estrategias o planes de accién como instrumento de programacion
y prestacion de asistencia técnica integrada, coordinada, con base en los paises y dirigida
por estos;

9.  Exhorta a los Estados partes a que velen por que los drganos de lucha contra
la corrupcion gocen de la independencia y atribuciones necesarias, de conformidad con
los principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos, y por que dispongan de
los recursos materiales y el personal especializado necesarios, y de la capacitacion que
ese personal necesite para desempefar sus funciones de manera eficaz y sin ninguna
influencia indebida, con arreglo al articulo 6, parrafo 2, de la Convencion, y toma nota
de la Declaracion de Principios de Yakarta para los Organismos de Lucha contra la
Corrupcidn, elaborados por la Conferencia Internacional sobre Principios para los
Organismos de Lucha contra la Corrupcion, que tuvo lugar en Yakarta los dias 26 y
27 de noviembre de 2012;

10. Recuerda a los Estados partes el compromiso que asumieron en el articulo 6
de la Convencion, que dispone que cada Estado parte, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, garantizara la existencia de un 6rgano u
organos, segun proceda, encargados de prevenir la corrupciéon con medidas como:

a) la aplicacion de las politicas a que se hace alusioén en el articulo 5 de la
Convencidn y, cuando proceda, la supervision y coordinacidon de la puesta en practica
de esas politicas;

b) el aumento y la difusiéon de los conocimientos en materia de prevencion de
la corrupcion;

11. Exhorta a los Estados partes a que adopten medidas para mejorar la
integridad, la transparencia, la rendicién de cuentas y el estado de derecho en la
administracion publica, de conformidad con los principios fundamentales de sus
ordenamientos juridicos, por ejemplo promoviendo la prestacion de servicios publicos
eficaces, utilizando las tecnologias de la informaciéon y las comunicaciones y
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estableciendo medidas y sistemas para facilitar la notificacion de los incidentes que
pudieran considerarse constitutivos de delitos tipificados con arreglo a la Convencion;

12. Insta a los Estados partes a que promuevan la integridad y la rendicion de
cuentas de sus sistemas de justicia penal, entre otros modos desarrollando medios
innovadores para mejorar la integridad judicial, de conformidad con las disposiciones
de la Convencidn y en consonancia con el parrafo 5 d) de la Declaracion de Doha sobre
la Integracion de la Prevencion del Delito y la Justicia Penal en el Marco Mas Amplio
del Programa de las Naciones Unidas para Abordar los Problemas Sociales y
Econdémicos y Promover el Estado de Derecho a Nivel Nacional e Internacional y la
Participacion Publica?®, aprobada por el 13°" Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Justicia Penal, celebrado en Doha del 12 al 19 de abril de 2015,
teniendo presente al mismo tiempo la independencia del poder judicial, de conformidad
con los principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos, y observa con aprecio
la asistencia prestada por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
a los Estados partes que la han solicitado para fortalecer las medidas de fomento de la
integridad y lucha contra la corrupcion en las instituciones del sistema de justicia penal;

13. Exhorta a los Estados partes a que refuercen las medidas para prevenir la
corrupcion en el proceso de contratacion publica y en la gestion de las finanzas publicas,
asi como garantizar un acceso adecuado a la informacion, y a que promuevan, segin
proceda, la participacion del sector privado en la prevencion de la corrupcion;

14. Exhorta también a los Estados partes a que utilicen la Convencién como
marco para elaborar salvaguardias a medida contra la corrupcidn, en particular en
ambitos vulnerables concretos, y solicita a la Secretaria que ayude a los Estados partes
en esa tarea, cuando se le solicite y en funcion de la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios;

15. Reitera la importancia de los esfuerzos realizados por los Estados partes, de
conformidad con los principios fundamentales de su ordenamiento juridico interno, por
promover las medidas indicadas en el articulo 12 de la Convencion, concebidas para
prevenir y, si procede, combatir la corrupcion en el sector privado, y solicita a la
Secretaria que siga prestando asistencia a los Estados partes que la soliciten en esa labor;

16. Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con su derecho interno,
consideren la posibilidad de adoptar medidas para alentar la cooperacion entre las
autoridades competentes y el sector privado y procuren evaluar esas medidas
periddicamente a fin de prevenir y detectar mejor la corrupcion;

17. Alienta también a los Estados partes a que, cuando proceda y de conformidad
con los principios fundamentales de su derecho interno, consideren la posibilidad de
promover la formulacion de normas y procedimientos que tengan por objeto
salvaguardar la integridad de las entidades privadas pertinentes, incluidos cédigos de
conducta para el correcto, honorable y debido ejercicio de las actividades comerciales
y de todas las profesiones pertinentes y la prevencidon de conflictos de intereses, y para
la promociéon del uso de buenas practicas comerciales entre las empresas y en las
relaciones contractuales de las empresas con el Estado;

18. Alienta ademas a los Estados partes a que, con la asistencia de la Secretaria
y en colaboracion con las organizaciones regionales e internacionales pertinentes,
cuando proceda, sigan fortaleciendo las alianzas publico-privadas en la prevencion y
lucha contra la corrupcion, entre otras cosas facilitando la aprobaciéon de leyes o
reglamentos nacionales para aplicar el articulo 12 de la Convencion, cuando proceda y
sea necesario, organizando oportunidades de intercambio de experiencias y buenas
practicas pertinentes en ese ambito y creando conciencia de los principios de la
Convencidn en el sector privado;

19. Exhorta a los Estados partes a que promuevan, de conformidad con los
principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos, la adopcidn, el mantenimiento
y el fortalecimiento de sistemas que promuevan la transparencia y prevengan conflictos
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de intereses y, cuando proceda, a que utilicen instrumentos innovadores y digitales en
ese ambito;

20. Acoge con beneplacito la labor que realiza la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito en el marco de su Programa Mundial para la Aplicacion de
la Declaracion de Doha, con el apoyo de Qatar, en favor de la integridad y la educacion
en el ambito judicial mediante su iniciativa Educacion para la Justicia, y solicita a la
Oficina que, en estrecha consulta con los Estados partes, prosiga sus esfuerzos para
promover la educacion sobre el estado de derecho, la lucha contra la corrupcion y la
prevencion del delito y la justicia penal, en colaboraciéon con otras organizaciones
internacionales, asi como con otros asociados pertinentes;

21. Solicita a los Estados partes que promuevan la formacion y educaciéon en la
prevencion de la corrupcidn, acoge con beneplacito los logros alcanzados en el marco
de la Iniciativa Académica contra la Corrupcion y solicita a la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que, en colaboracidon con los asociados
pertinentes, siga elaborando material académico y material educativo amplio de otro
tipo en el ambito de la lucha contra la corrupcién para las universidades y otras
instituciones y que preste apoyo a los Estados partes en esa esfera;

22. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
siga proporcionando y elaborando iniciativas de creacion de capacidad, incluidos
nuevos productos del conocimiento, notas orientativas sobre la aplicacion del articulo 6
de la Convencidn e instrumentos técnicos, cuando se le solicite y en funciéon de la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, en lo que respecta a las medidas para
prevenir la corrupcidon, la determinacion de buenas practicas comparativas y la
facilitacion del intercambio entre los Estados partes de conocimientos especializados y
ensefianzas extraidas;

23. Reconoce la importancia de incluir la prevencidon de la corrupcion en la
agenda mas amplia para el desarrollo, en particular mediante la aplicacion del Objetivo
de Desarrollo Sostenible 16 y otros objetivos pertinentes del documento titulado
“Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”?, y
mediante otras iniciativas destinadas a fortalecer la coordinacién y el intercambio de
esa informacion con los asociados para el desarrollo;

24. Alienta a los Estados partes a que adopten medidas, dentro de los medios de
que dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de su derecho
interno, para promover la participacion activa de personas y grupos que no pertenezcan
al sector publico, como la sociedad civil, el sector privado, el mundo académico, las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones comunitarias, en la prevencion
y la lucha contra la corrupcion, y para sensibilizar a la opinidn publica con respecto a
la existencia, las causas y la gravedad de la corrupcion, asi como a la amenaza que esta
representa;

25. Solicita a la Secretaria que, en estrecha cooperacidon con los proveedores de
asistencia multilateral y bilateral, siga proporcionando asistencia técnica a los Estados
partes, en particular a los paises en desarrollo, cuando se le solicite y en funcion de la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, con el fin de avanzar en la aplicacion
del capitulo IT de la Convencidn, en particular prestando asistencia individualizad a para
facilitar la participacion en el proceso de examen del capitulo II;

26. Observa que un gran numero de Estados partes han informado al Secretario
General de la designacion de autoridades competentes que pueden ayudar a otros
Estados partes a formular y aplicar medidas concretas de prevencion de la corrupcidn,
de conformidad con el articulo 6, parrafo 3, de la Convencion, y exhorta a los Estados
partes que aun no lo hayan hecho a que proporcionen esa informacioén y actualicen los
datos existentes, segliin sea necesario;

27. Subraya la importancia de proporcionar financiacidon suficiente y adecuada
a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para que pueda hacer
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frente a la demanda cada vez mayor de sus servicios y alienta a los Estados Miembros
a que hagan contribuciones voluntarias adecuadas a la cuenta mencionada en el
articulo 62 de la Convencidén, administrada en el marco del Fondo de Ilas
Naciones Unidas para la Prevencion del Delito y la Justicia Penal?, a fin de prestar a
los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion la asistencia técnica
que puedan necesitar para reforzar su capacidad de aplicar el capitulo II de Ia
Convencion,;

28. Solicita a la Secretaria que presente un informe sobre la aplicacion de esta
resolucion al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcién en sus reuniones entre periodos de sesiones y a la
Conferencia en su noveno periodo de sesiones;

29. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propodsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/9

Fortalecer la recuperacion de activos en apoyo de la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando que la restitucion de los productos del delito es un principio
fundamental de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién®’ y teniendo
presente que el capitulo V de la Convencién es uno de los capitulos fundamentales para
su aplicacion eficaz,

Poniendo de relieve la importancia de la cooperacion internacional en el ambito
de la recuperacion de activos, concretamente en lo que respecta a la localizacion,
el embargo preventivo y el decomiso del producto del delito, de conformidad con las
disposiciones de la Convencion, y recordando el articulo 51 de la Convencidn, que
obliga a los Estados partes a prestarse la mas amplia cooperacion y asistencia entre si
respecto de la restitucion de activos,

Tomando nota de las aportaciones de la Iniciativa para la Recuperacion de Activos
Robados, el Centro Internacional para la Recuperacion de Activos y otras iniciativas
similares destinadas a mejorar la capacidad de los Estados para aplicar de forma efectiva
la Convencién y, en particular, las recomendaciones formuladas como parte de estas
iniciativas para mejorar el proceso de recuperacion de activos, asi como las directrices
para la recuperacion eficiente de activos robados dimanadas del proceso de Lausana,
que no son juridicamente vinculantes,

Tomando nota también del proyecto de directrices no vinculantes para administrar
bienes embargados, incautados y decomisados ?® elaborado por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito con arreglo a la resolucion 7/1 de la
Conferencia, de 6 de noviembre de 2017, a partir del estudio realizado por la Oficina
sobre la administracion y disposicion eficaces de bienes incautados y decomisados
titulado Effective Management and Disposal of Seized and Confiscated Assets, cuyo
objetivo es reforzar la aplicacion efectiva del articulo 31, parrafo 3, de la Convencidn,

Tomando nota ademas del estudio elaborado por la Iniciativa para la Recuperacion
de Activos Robados titulado Excluidos del Trato: Acuerdos en Casos de Soborno en el
Extranjero y Repercusiones en la Recuperacion de Activos, en que se resaltan la
utilizacion de arreglos y otros mecanismos juridicos alternativos para dirimir casos de

% \éase la resolucion 58/4 de la Asamblea General, parr. 4.
2 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
28 CAC/COSP/2019/16, anexo.
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corrupcion transnacional y las consecuencias que dicha utilizacion acarrea para la
recuperacion de activos,

Recordando la resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre
de 2015, titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible”, en la que la Asamblea adopté un amplio conjunto de Objetivos de
Desarrollo Sostenible y metas universales y transformativos, de gran alcance y
centrados en las personas, se comprometio a trabajar sin descanso a fin de conseguir la
plena implementacion de la Agenda a mas tardar en 2030, y reconocido que la
erradicacion de la pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza
extrema, era el mayor desafio a que se enfrentaba el mundo y constituia un requisito
indispensable para el desarrollo sostenible, y teniendo presente que el fortalecimiento
de la recuperacion de los activos robados y su restitucion de conformidad con la
Convencion contribuira a la implementacion de la Agenda 2030,

Reafirmando el compromiso de los Estados partes, y decidida a dar cumplimiento
a las obligaciones previstas en la Convencion, en particular en el capitulo V, de prevenir,
detectar y disuadir la transferencia nacional e internacional del producto del delito y
fortalecer la cooperacion internacional para la recuperacion de activos,

Reiterando que la corrupcion en todas sus formas, incluido el enriquecimiento
ilicito, plantea un grave desafio a la estabilidad y la seguridad de los Estados, socava
las instituciones, los valores éticos y la justicia y pone en peligro el desarrollo sostenible
y el estado de derecho,

Subrayando que la aplicacion plena y efectiva de las disposiciones pertinentes de
la Convencion, en particular con respecto a las medidas de prevencion, penalizacion y
cumplimiento de la ley, y a la cooperacion internacional, afecta a la recuperacion
de activos,

Recordando su resolucidon 6/3, de 6 de noviembre de 2015, en la que se reconoce
que quienes cometen actos de corrupcidn, sean personas fisicas o juridicas, con arreglo
a los requisitos de la Convencion, deben rendir cuentas y ser enjuiciados por las
autoridades competentes, y que deberia hacerse todo lo posible por llevar a cabo una
investigacion financiera de los activos adquiridos ilegalmente por esas personas y
recuperarlos mediante procedimientos nacionales de decomiso, cooperacion
internacional con fines de decomiso o medidas de recuperacidn directa apropiadas,

Recordando también su resolucidén 6/2, de 6 de noviembre de 2015, relativa a la
facilitacion de la cooperacion internacional en la recuperacion de activos y la restitucion
del producto del delito, y reiterando la importancia del intercambio espontaneo de
informacion, sin perjuicio del derecho interno, la pronta restitucion del producto del
delito de conformidad con lo dispuesto en el articulo 57, parrafo 3, de la Convencién y
el establecimiento de directrices practicas para facilitar la recuperacion de activos,

Recordando ademdas la Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo?’, en que se alento a
la comunidad internacional a que elaborara buenas practicas en materia de restitucion
de activos,

Observando la reunidn internacional de expertos sobre la gestion y disposicion de
activos robados recuperados y restituidos, en particular para apoyar el desarrollo
sostenible, celebrada en Addis Abeba del 14 al 16 de febrero de 2017, y la reunidén
internacional de expertos sobre la restitucion de los activos robados, celebrada en
Addis Abeba del 7 al 9 de mayo de 2019,

Observando también las Reuniones del Grupo Mundial de Expertos en Actos de
Corrupcion que Entrafian Vastas Cantidades de Activos, celebradas en Lima del 3
al 5 de diciembre de 2018 y en Oslo del 12 al 14 de junio de 2019,

Observando con preocupacion el persistente problema del aumento de los fondos
de origen ilicito, en particular los procedentes de paises en desarrollo, y el peligro que

2 Resolucion 69/313 de la Asamblea General, anexo.
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ese aumento representa para el desarrollo sostenible, el estado de derecho y la seguridad
de las naciones,

Reconociendo que la recuperacion de activos sigue planteando problemas a los
Estados debido, entre otras cosas, a las diferencias entre sus ordenamientos juridicos,
la escasa aplicacion de mecanismos como el decomiso sin condena, previsto en el
articulo 54, parrafo 1 c) de la Convencion, la complejidad de las investigaciones y el
ejercicio de la accion penal en multiples jurisdicciones, el desconocimiento de los
procedimientos de asistencia judicial reciproca de otros Estados partes y las dificultades
para seguir el rastro del producto de la corrupcion y sacarlo a la luz,

Recordando que en su resolucion 6/2 la Conferencia observo en particular que una
gran parte del producto de la corrupcion, incluido el proveniente de casos de soborno
transnacional y de otros delitos enunciados en la Convencidn, aiin no se ha restituido a
los Estados partes requirentes, a los legitimos propietarios anteriores ni a las victimas
de los delitos, reconociendo que desde 2014, cuando se concluy6 el estudio que contenia
datos concretos sobre la recuperacion de activos robados titulado Few and Far: The
Hard Facts on Stolen Asset Recovery, se ha seguido trabajando para mejorar la
recuperacion de activos, y acogiendo con beneplacito la actividad mas reciente de la
Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados dirigida a actualizar y reunir datos
pertinentes sobre los casos de recuperacion de activos,

Recordando su resolucion 7/1, en la que destacd la necesidad de que los paises
velaran, de conformidad con la legislacion nacional, por que existieran mecanismos
adecuados para gestionar y preservar el valor y el estado de los activos hasta que
concluyeran los procedimientos de decomiso, con miras a restituir los activos en el
futuro y, cuando procediera, los procedimientos de decomiso sin que mediara condena
para recuperar el producto del delito identificado,

Preocupada por las dificultades practicas a que se enfrentan tanto los Estados
requeridos como los Estados requirentes en la recuperacion de activos,

Observando que, en algunos casos, diversos mecanismos juridicos alternativos y
resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la
restitucion del producto del delito, de conformidad con la Convencion, aumentaron la
eficacia de las medidas encaminadas a hacerla cumplir y teniendo presente que esas
resoluciones deben emplearse de manera conforme con la Convencién con miras a
combatir efectivamente la corrupcién y mejorar la recuperacion del producto del delito
y la cooperacion internacional entre todos los Estados partes afectados,

Observando la funcion positiva de las inversiones internacionales y la importancia
de reducir al minimo las oportunidades de corrupcion y de transferencia del producto
del delito en este contexto,

Observando también la creciente practica de algunos Estados partes de utilizar
mecanismos juridicos alternativos y resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos,
relacionados con el decomiso y la restitucion del producto del delito, de conformidad
con la Convencidn y el derecho interno, para dirimir casos de corrupcidn transnacional
y teniendo presente la necesidad de tener debidamente en cuenta los intereses de los
Estados partes afectados,

Observando ademdas a este respecto que la mejora de la cooperacidn internacional,
incluido el intercambio de informacion entre los Estados partes afectados, puede
contribuir a combatir mas eficazmente la corrupcion en esos Estados partes,

Recordando que en su resolucion 6/3 alentd a los Estados partes a que dieran
amplia difusion a la informacion sobre sus marcos y procedimientos juridicos, incluidos
los utilizados en arreglos y mecanismos juridicos alternativos, en una guia practica u
otro formato concebido para facilitar su consulta por otros Estados, y alenté a los
Estados partes y a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a que
continuaran intercambiando experiencias y aumentando sus conocimientos sobre la
gestion, utilizacion y disposicion de activos embargados preventivamente, incautados,
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decomisados y recuperados, y a que determinaran las mejores practicas a ese respecto,
segun fuera necesario,

1.  Insta a todos los Estados partes a que, con arreglo a la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcién?’, cooperen a fin de recuperar los productos del
delito, en el pais y en el extranjero, y a que den muestras de que estan firmemente
decididos a garantizar la restitucion o disposicién de los activos decomisados, de
conformidad con el articulo 57 de la Convencion;

2. Insta alos Estados partes a que aprovechen plenamente las medidas relativas
a la recuperacion de activos establecidas en el capitulo V de la Convencidn;

3. Insta también a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, adopten medidas apropiadas para promover
la transparencia y la rendicion de cuentas en la gestion de la hacienda publica, incluso
en lo relativo a los activos recuperados y restituidos;

4.  Alienta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de establecer
sistemas eficaces de divulgacion de informacion financiera para los funcionarios
publicos pertinentes, cuando proceda y de conformidad con el articulo 52, parrafo 5, de
la Convencion, y a que consideren la posibilidad de adoptar las medidas que sean
necesarias para permitir que, con arreglo a su derecho interno, sus autoridades
competentes compartan esa informacion con otros Estados partes, cuando sea necesario,
a fin de investigar, reclamar y recuperar el producto de los delitos tipificados con arreglo
a la Convencion, a fin de promover la recuperacion de activos;

5.  Pone de relieve que los principios de igualdad soberana e integridad
territorial de los Estados, asi como de no intervencidén en los asuntos internos de otros
Estados, deberian respetarse plenamente, en particular durante la restitucion,
disposicion y utilizacion de los bienes decomisados y posteriormente, y alienta a los
Estados partes a que, cuando proceda, den consideracion especial a la posibilidad de
celebrar acuerdos o arreglos mutuamente aceptables, sobre la base de cada caso
particular, con miras a la restitucion y disposicion definitiva de los bienes decomisados,
de conformidad con el articulo 57, parrafo 5, y alienta a los Estados partes a que
examinen debidamente la posibilidad de acordar medidas para aumentar la transparencia
y la rendicion de cuentas, reconociendo que, conforme a lo dispuesto en el articulo 4,
los Estados partes no pueden imponer condiciones unilateralmente;

6. Insta a los Estados partes a que, de conformidad con el capitulo V de la
Convencidn, se aseguren de que disponen de marcos juridicos e institucionales
adecuados para perseguir la corrupcion, detectar la adquisicion y transferencia ilegales
de activos derivados de la corrupciéon y solicitar y brindar cooperacion juridica
internacional, incluida la asistencia judicial reciproca, se aseguren de que existen
mecanismos adecuados —basados o no en condenas, segiin proceda y de conformidad
con el derecho interno— para recuperar mediante el decomiso el producto de la
corrupcion detectado y dar efecto a érdenes dictadas por tribunales extranjeros, basadas
en condenas o, cuando proceda, no basadas en condenas, de conformidad con los
requisitos de la Convencién, y se aseguren de que esos marcos se aplican, y alienta a
que se preste asistencia técnica a este respecto;

7.  Alienta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de aprovechar
las oportunidades de cooperaciéon que brindan las redes de profesionales existentes,
como las entidades coordinadoras de la recuperacion de activos designadas conforme a
la Convencidn, la Iniciativa Mundial de Puntos de Contacto, que recibe el apoyo de la
Organizacion Internacional de Policia Criminal (INTERPOL) y la Iniciativa para la
Recuperacion de Activos Robados, y la Red Interinstitucional de Recuperacion de
Activos de Camden, asi como otras redes similares, y la informacion facilitada a nivel
de las unidades de inteligencia financiera cuando formulen solicitudes de asistencia
judicial reciproca;
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8.  Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con su legislacion
nacional y en consonancia con las prioridades nacionales, tengan en cuenta la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible® al utilizar los activos restituidos;

9.  Exhorta a los Estados partes a que presten atencion de manera especial y
oportuna a la ejecucion de las solicitudes de asistencia judicial reciproca en materia de
recuperacion de activos, de conformidad con el derecho interno y con la Convencion;

10. Alienta a los Estados partes a que, segin proceda y de conformidad con el
derecho interno o con arreglos administrativos, examinen y analicen cudl es la mejor
féormula para regular la administracion de los activos recuperados y restituidos con miras
a preservarlos y administrarlos de manera eficiente, y a que sigan poniendo su
experiencia practica a disposicion de los Estados interesados y los proveedores de
asistencia técnica que lo soliciten, teniendo en cuenta, entre otras cosas, el proyecto de
directrices no vinculantes para administrar bienes embargados, incautados y
decomisados;

11. Alienta a todos los Estados partes a que participen y cooperen al maximo en
las actividades en curso de recopilacion de datos e informacion, entre otras cosas por
conducto del cuestionario para la reunion de datos de la Iniciativa para la Recuperacion
de Activos Robados y la lista de verificacion para la autoevaluacion correspondiente al
segundo ciclo de examen, y alentaria a los Estados Partes a hacer publica su respuesta
sobre la recuperacion de activos a nivel internacional en casos de corrupcion, en forma
voluntaria, a fin de reconocer las tendencias en cuanto a volumen y practicas de
recuperacion de activos, y promover la transparencia y la implementacion de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;

12. Solicita ala Secretaria ¢ invita a la Iniciativa para la Recuperacion de Activos
Robados a que, con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios:

a) sigan proporcionando a los Estados partes informacion y productos del
conocimiento que sean de interés para la aplicacion del capitulo V de la Convencidn;

b) recopilen informacion de los Estados partes sobre casos de recuperacion de
activos a nivel internacional relacionados con delitos tipificados con arreglo a
la Convencion, lo que comprende informacion relativa al volumen de los activos
embargados preventivamente, incautados, decomisados y restituidos; informen de las
conclusiones al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Recuperacion de Activos y a la Conferencia en sus proximos periodos de sesiones,
y actualicen la base de datos de Vigilancia de la Recuperacion de Activos;

¢) sigan manteniendo y actualizando la base de datos, en particular en relacidon
con los mecanismos juridicos alternativos y resoluciones no judiciales, incluidos los
arreglos, relacionados con el decomiso y la restitucion del producto del delito, de
conformidad con la Convencién, y presenten peridodicamente informacion actualizada
al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Recuperacion
de Activos;

d) estudien de qué manera la utilizacién de mecanismos juridicos alternativos
y resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la
restitucion del producto del delito, de conformidad con la Convencién, teniendo
presente la informaciéon pertinente proporcionada, podria promover ain mas la
aplicacion efectiva del capitulo V de la Convencion;

e) en consulta con los Estados partes y teniendo en cuenta, entre otras cosas,
la informacién reunida en los ciclos de examen primero y segundo del Mecanismo de
Examen de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion
y por medio de paneles de expertos y estudios, contintien recabando informacién sobre
los marcos juridicos, los procedimientos juridicos y las medidas judiciales adoptadas
por los Estados para recuperar el producto derivado de los delitos tipificados con arreglo
a la Convencidn;

%0 Resolucion 70/1 de la Asamblea General.
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f)  recopilen informacion de los Estados partes sobre las dificultades que
encuentran con mas frecuencia en el proceso judicial en lo que respecta a la recuperacion
de activos y presenten un informe analitico que sirva para orientar la asistencia técnica;

13. Solicita a la Secretaria que refuerce, segun proceda, la cooperaciéon con
organizaciones ¢ instituciones especializadas, como la Academia Internacional contra la
Corrupcién, en relacion con la formulacion e imparticion de formaciéon para
profesionales y especialistas que trabajan en el ambito de la recuperacion de activos y
la restitucion del producto del delito;

14. Solicita a la Secretaria que, con sujecion a la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios, considere la posibilidad de organizar una reunién de expertos, un
debate especial de expertos o un debate de expertos, abierto a todos los Estados
miembros, para examinar las cuestiones de la existencia y la magnitud de la corrupcion
y la transferencia del producto del delito en el contexto de las inversiones
internacionales, con miras a generar conciencia respecto de cuestiones existentes en este
ambito y a promover la aplicacion, cuando procede, de las disposiciones pertinentes de
la Convencion y otros instrumentos internacionales;

15. Encarga al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Recuperacion de Activos que:

a)  contintie reuniendo informacion, con el apoyo de la Secretaria, sobre el uso
por los Estados partes de mecanismos juridicos alternativos y resoluciones no judiciales,
incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la restitucion del producto del
delito, de conformidad con la Convencién y el derecho interno y analice los factores
que contribuyen a las diferencias entre los montos que se obtienen en esos mecanismos
y las sumas que se restituyen a los Estados afectados, a fin de estudiar la viabilidad de
preparar directrices que faciliten la adopciéon de un enfoque mas coordinado y
transparente de la cooperacion entre los Estados partes afectados;

b) recopile informacion sobre las dificultades encontradas, las buenas practicas
y las ensefianzas extraidas, asi como los procedimientos que permiten el decomiso del
producto de la corrupcion sin que medie condena de los Estados partes que hayan
adoptado medidas de este tipo de conformidad con el articulo 54, parrafo 1 ¢), de
la Convencion;

c¢) informe de sus conclusiones sobre cada una de estas cuestiones a la
Conferencia de los Estados Partes en su proximo periodo de sesiones, con el apoyo de
la Secretaria;

16. Insta a los Estados partes que utilizan mecanismos juridicos alternativos y
resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la
restitucion del producto del delito, de conformidad con la Convencidn, para resolver
casos de corrupcion a que colaboren, cuando proceda y de conformidad con el derecho
interno, con todos los Estados partes afectados para fortalecer la cooperacion
internacional, el intercambio de informacion y pruebas y la recuperacion del producto
del delito, asi como el enjuiciamiento de los delitos de corrupcion;

17. Exhorta a los Estados partes que utilizan mecanismos juridicos alternativos
y resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la
restitucion del producto del delito, de conformidad con la Convencion, a restituir los
activos y disponer de ellos de conformidad con el articulo 57 de la Convencion;

18. Sefiala a la atencion de los Estados partes la labor realizada tras su
resolucion 6/2, de 6 de noviembre de 2015, en la que se encargd al Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicidén Abierta sobre Recuperacion de Activos que iniciara
el proceso de determinacion de mejores practicas para la identificacion de las victimas
de la corrupcién y los parametros para indemnizarlas, y alienta a los Estados partes a
que proporcionen informacion sobre las leyes y practicas vigentes en materia de
identificacion e indemnizacidn de las victimas de la corrupcion;

19. Encarga al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Recuperacion de Activos que, con la ayuda de la Secretaria, mantenga el proceso
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de determinacion de mejores practicas y preparacion de directrices para el intercambio
de informacion de manera proactiva y oportuna, de conformidad con el articulo 56 de
la Convencion;

20. Alienta alos Estados partes a que fortalezcan la cooperacion internacional y
la recuperacion de activos interpretando términos como “producto del delito”, de
conformidad con la Convencidn, e “indemnizacion de las victimas del delito” de manera
acorde con el propdsito de la Convencidn y el derecho interno;

21. Observa que, conforme al articulo 57, parrafo 4, de la Convencién, cuando
proceda y a menos que los Estados partes decidan otra cosa, el Estado parte requerido
puede deducir los gastos razonables que haya efectuado en el curso de las
investigaciones, procesos o actuaciones judiciales que hayan posibilitado la restitucion
o disposicion de los bienes decomisados, e insta a los Estados partes a que renuncien al
cobro de esos gastos o los reduzcan al minimo imprescindible, en particular cuando el
Estado requirente sea un pais en desarrollo, teniendo presente que la restitucion o la
disposicion de activos adquiridos ilicitamente contribuye al desarrollo sostenible;

22. Acoge con benepldacito los resultados de las reuniones del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Recuperacion de Activos y solicita
al Grupo de Trabajo que elabore un nuevo plan de trabajo plurianual para proseguir su
labor analitica durante el periodo 2020-2021, en el que se designen determinados temas
del programa para su examen como tema principal de cada periodo de sesiones;

23. Solicita a la Secretaria que, con los recursos disponibles, preste asistencia al
Grupo de Trabajo en el desempefio de sus funciones, entre otras cosas mediante la
provision de servicios de interpretacion en los seis idiomas oficiales de las
Naciones Unidas;

24. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/10
Medicion de la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por la gravedad de los problemas y amenazas que plantea la
corrupcion para la estabilidad y seguridad de las sociedades, por cuanto menoscaba las
instituciones y los valores de la democracia, los valores éticos y la justicia y pone en
peligro el desarrollo sostenible y el estado de derecho,

Reafirmando que la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcion®,
que es el instrumento contra la corrupcion juridicamente vinculante mas completo y
universal, y reconociendo la necesidad de seguir promoviendo su ratificacion o la
adhesion de a ella, asi como su aplicacion plena y efectiva,

Recordando el articulo 61 de la Convencidn, en el que se afirma que los Estados
partes consideraran la posibilidad de analizar, en consulta con expertos, las tendencias
de la corrupcién en su territorio, asi como las circunstancias en que se cometen los
delitos de corrupcion, de desarrollar y compartir estadisticas, experiencia analitica
acerca de la corrupcion e informacion con miras a establecer, en la medida de lo posible,
definiciones, normas y metodologias comunes, asi como informacion sobre las mejores
practicas para prevenir y combatir la corrupcion, y de vigilar sus politicas y medidas en
vigor encaminadas a combatir la corrupcion y de evaluar su eficacia y eficiencia,

Recordando también el articulo 63, parrafo 5, de la Convencidn, en el que se
afirma que la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las
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Naciones Unidas contra la Corrupciéon obtendra el necesario conocimiento de las
medidas adoptadas y de las dificultades encontradas por los Estados partes en la
aplicacion de la Convencion por conducto de la informacion que ellos le faciliten y de
los demas mecanismos de examen que establezca la Conferencia,

Observando que, en algunos casos, en los exadmenes de los paises realizados en el
contexto del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion se ha sefialado
la importancia de fortalecer los datos estadisticos sobre investigaciones, enjuiciamientos
y sentencias condenatorias, por ejemplo mediante los registros nacionales de delitos u
otros mecanismos,

Observando también el caracter no vinculante de las recomendaciones formuladas
en el marco del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion,

Recordando la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible®, incluido el Objetivo
de Desarrollo Sostenible 16, promover sociedades pacificas e inclusivas para el
desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas, y su meta 16.5, reducir
considerablemente la corrupcion y el soborno en todas sus formas, y reconociendo que
la medicion de la corrupcion también contribuye a los esfuerzos por lograr el desarrollo
sostenible,

Poniendo de relieve que los principios de igualdad soberana ¢ integridad territorial
de los Estados y de no intervencion en los asuntos internos de otros Estados, de
conformidad con el articulo 4 de la Convencidn, deberian respetarse plenamente,

Tomando nota, a efectos de medir la corrupcion de manera empirica, de la
Clasificacion Internacional de Delitos con Fines Estadisticos como norma estadistica
internacional para la clasificacion de los datos sobre delincuencia conforme a criterios
empiricos, que proporciona un marco para que distintas instituciones y jurisdicciones
puedan elaborar y comparar datos estadisticos, con independencia de las
particularidades juridicas de cada pais, y que ha sido aprobada por los organos
pertinentes de las Naciones Unidas,

Tomando nota también de la resolucion 2015/24 del Consejo Econdémico y Social,
de 21 de julio de 2015, en la que el Consejo acogio con beneplacito la aprobacion de la
Clasificacion Internacional de Delitos con Fines Estadisticos por la Comision de
Estadistica y confirmé que la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
era el organismo custodio de la Clasificacion Internacional,

Haciendo referencia al marco de indicadores mundiales sobre los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y a las metas de la Agenda 2030 que la Asamblea General aprobd
en su resolucioén 71/313, de 6 de julio de 2017, en la que la Asamblea definié como
indicador 16.5.1 la proporcion de personas que han tenido al menos un contacto con un
funcionario publico y que han pagado un soborno a un funcionario publico, o a las que
un funcionario publico les ha pedido un soborno, durante los tltimos 12 meses y como
indicador 16.5.2 la proporcion de negocios que han tenido al menos un contacto con un
funcionario publico y que han pagado un soborno a un funcionario publico, o a los que
un funcionario publico les ha pedido un soborno, durante los ultimos 12 meses,

Teniendo en cuenta que, en su resolucién 71/313, la Asamblea General destaco,
entre otras cosas, que las estadisticas y los datos oficiales de los sistemas estadisticos
nacionales constituian la base necesaria para el marco de indicadores mundiales
anteriormente mencionado, e instd a los paises, los fondos y programas de las
Naciones Unidas, los organismos especializados, la Secretaria, incluidas las comisiones
regionales, las instituciones de Bretton Woods, las organizaciones internacionales y los
organismos de financiacion bilaterales y regionales a que intensificasen su apoyo para
fortalecer la recopilacion de datos y la creacion de capacidad estadistica, en especial
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una creacioén de capacidad que reforzase la coordinacion entre las oficinas nacionales
de estadistica,

Considerando que la mejora de la medicion de la corrupcion mediante actividades
amplias, polifacéticas y con base empirica para detectar y medir las tendencias en esa
materia permite obtener una comprension mas profunda del fenémeno, contribuye a
determinar qué ambitos, procedimientos o puestos estan mas expuestos a la corrupcion
y a formular y aplicar estrategias y politicas contra la corrupcioén con base empirica y
aporta valor afiadido a la promocion del estado de derecho, en consonancia con los
objetivos de la Convencion definidos en su articulo 1, y a la promocion del desarrollo
sostenible,

Afirmando la importancia de elaborar un marco estadistico internacional para
medir la corrupcidon, basado en metodologias objetivas y fuentes de datos fiables,
reconociendo que utilizar diversos enfoques e indicadores contribuye a que la
evaluacion de la corrupcion sea mas exhaustiva,

Afirmando también que esa labor también es importante para apoyar los esfuerzos
de los Estados partes que lo soliciten por medir la corrupcién en sus respectivas
jurisdicciones, tomando como base la informacion proporcionada por los Estados partes
solicitantes,

Acogiendo con benepldacito el Manual de encuestas de corrupcion: directrices
metodoldgicas sobre la medicion del soborno y otras formas de corrupcion a través de
encuestas por muestreo publicado recientemente por la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito, en el que se ofrece orientacion operacional y metodoldgica
para realizar encuestas en hogares y empresas a fin de llevar a cabo estudios cientificos
sobre la corrupcion,

Reconociendo los progresos realizados por los Estados partes en la realizacion de
encuestas en hogares y empresas sobre la corrupcidn, para lo que prestd asistencia la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, y alentando a los Estados
partes a mejorar la recopilacion de los datos pertinentes, segun proceda,

1.  Solicita ala Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en coordinacion con la Comision de Estadistica y en estrecha cooperacion y consulta
con los Estados partes, contintie celebrando consultas a nivel de expertos para definir y
perfeccionar metodologias con respecto a la cuestion de la medicidon de la corrupcion
a fin de formular propuestas con miras a establecer un marco amplio, cientificamente
riguroso y objetivo para ayudar a los Estados partes que lo soliciten a medir la
corrupcion, de conformidad con la Convencion, y solicita a la Oficina que informe a
la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcién para su examen;

2. Reconoce que ese ejercicio deberia incluir una amplia variedad de fuentes de
datos, entre ellas, estadisticas administrativas sobre la respuesta de la justicia penal a
los delitos de corrupcidn, datos empiricos derivados de encuestas en hogares y empresas
sobre la incidencia de la corrupcion e indicadores del riesgo y de la vulnerabilidad a la
corrupcion, teniendo en cuenta las diferentes circunstancias de cada pais, ya que su
proposito fundamental es contribuir a la lucha contra la corrupcion;

3.  Exhorta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de establecer y
gestionar, de conformidad con el derecho interno, repositorios de datos sobre
delincuencia y justicia penal referidos a la corrupcion de conformidad con
la Convencion, que abarquen las investigaciones, los enjuiciamientos, las sentencias
condenatorias y las resoluciones no judiciales, también en relacién con casos
transnacionales, y que guarden relacion con la responsabilidad juridica tanto de las
personas juridicas como de las personas naturales, y a que difundan esa informacién
publicamente y con regularidad a un costo minimo o de forma gratuita;

4. Invita a los Estados partes a que reunan datos sobre la delincuencia,
de conformidad con su derecho interno, que sean comparables a escala internacional,
teniendo presente la Clasificacion Internacional de Delitos con Fines Estadisticos;
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5. Alienta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de realizar
encuestas con muestras de gran calidad sobre las experiencias de corrupcién siguiendo
la metodologia normalizada que se presenta en el Manual de encuestas de corrupcion:
directrices metodologicas sobre la medicion del soborno y otras formas de corrupcion
a través de encuestas por muestreo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito, y a que comuniquen voluntariamente los resultados de esa actividad a la
Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion y a las reuniones pertinentes de sus o6rganos subsidiarios;

6. Alienta también a los Estados partes a que consideren la posibilidad de
colaborar con otros interesados, como el sector privado, el mundo académico y la
sociedad civil, en sus esfuerzos por formular metodologias e indicadores con que medir
la corrupcion, de conformidad con los principios fundamentales de su derecho interno;

7. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
prosiga su labor metodoldgica para mejorar las actividades amplias, polifacéticas y con
base empirica emprendidas para detectar y medir la corrupcion, de conformidad con
la Convencion, sin duplicar las actividades existentes, y que preste asistencia técnica a
los paises que la pidan para realizar encuestas y estudios sobre la corrupcion;

8.  Alienta alos Estados partes a que proporcionen voluntariamente informacion
a la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion sobre el uso que han dado a la informacion generada mediante los
métodos de medicidon de la corrupciéon que hayan decidido aplicar para reforzar el
enfoque normativo, juridico o institucional de la lucha contra la corrupcion;

9.  Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/11

Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion en los pequefios Estados
insulares en desarrollo

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando su resolucion 7/7, de 10 noviembre de 2017, titulada “Fortalecimiento
de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion en los
pequeiios Estados insulares en desarrollo”, y tomando nota con aprecio del informe de
la Secretaria al respecto®,

Recordando también su resolucion 6/9, de 6 de noviembre de 2015, titulada
“Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcidn en los pequeiios Estados insulares en desarrollo”,

Reiterando la preocupacién por la gravedad de los problemas y amenazas que
plantea la corrupcion para la estabilidad y seguridad de las sociedades, por cuanto
menoscaba las instituciones y los valores de la democracia, los valores éticos y la
justicia y pone en peligro el desarrollo sostenible y el estado de derecho, y por el hecho
de que la corrupcion puede exacerbar la pobreza y la desigualdad,

Poniendo de relieve que las actividades emprendidas por los Estados partes para
aplicar la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion3 se refuerzan
mutuamente y contribuyen a su labor de implementacion de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible, aprobada por la Asamblea General en su resolucién 70/1,
de 25 de septiembre de 2015, y recordando todos sus Objetivos de Desarrollo Sostenible,
en particular el Objetivo 16, consistente en promover sociedades pacificas e inclusivas

3 CAC/COSP/2019/8 y CAC/COSP/2019/8/Corr.1.
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para el desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a
todos los niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas,

Recordando la resolucion 71/208 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 2016, preocupada por las consecuencias negativas que la corrupcion puede tener en
el disfrute de los derechos humanos, y reconociendo que la corrupcion podria afectar de
forma desproporcionada a los miembros mas desfavorecidos de la sociedad,

Resaltando que la lucha contra la corrupcion deberia constituir una prioridad para
la comunidad internacional, incluidos los pequefios Estados insulares en desarrollo,

Reconociendo que los pequeiios Estados insulares en desarrollo tienen unas
caracteristicas especificas propias de su contexto que requieren medidas de reforma
asequibles y sostenibles para combatir la corrupcién, asi como una asistencia técnica
adaptada a sus circunstancias,

Acogiendo con beneplacito los avances logrados por los pequefios Estados
insulares en desarrollo para dar cumplimiento a la Convencidn y reconociendo al mismo
tiempo que ain deben realizarse mayores esfuerzos por lograr su aplicacion efectiva,

Reconociendo que los pequefios Estados insulares en desarrollo, aun teniendo
menor capacidad administrativa y recursos limitados, tienen las mismas obligaciones
juridicas que todos los Estados partes en la Convencidn,

Resaltando la importancia de prevenir y eliminar las practicas corruptas en las
instituciones publicas y en el sector publico a fin de fomentar la integridad,

Observando que, aunque la responsabilidad de aplicar la Convencioén incumbe a
los Estados partes, la promocién de la integridad, la transparencia y la rendicion de
cuentas y la prevencion de la corrupcion son responsabilidades que han de compartir
todos los sectores de la sociedad que participan en la lucha contra la corrupcion, ya que
esta no solo afecta a los Gobiernos, sino que también puede tener importantes efectos
negativos en el sector privado y la sociedad civil al entorpecer el crecimiento
econdémico, perjudicar a los consumidores y las empresas, distorsionar la competencia
y constituir graves riesgos sanitarios, de seguridad, juridicos y sociales, y subrayando
la necesidad de intensificar los esfuerzos de los Estados partes, de conformidad con el
articulo 12 de la Convencidn, para prevenir y combatir la corrupcidon en el sector
privado, como se pone de relieve en la resolucion 6/5 de la Conferencia, de 6 de
noviembre de 2015,

Resaltando la necesidad de mejorar los marcos de lucha contra la corrupcion y
fortalecer los sistemas de gobernanza en la gestion de los recursos oceanicos y terrestres
a fin de proteger el medio ambiente y los medios de vida de la poblacion de los pequefios
Estados insulares en desarrollo y aumentar y potenciar la resiliencia inclusiva de esos
Estados frente a los efectos del cambio climatico y los desastres naturales,

Reconociendo el establecimiento de la Plataforma de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo para la Investigacion contra la Corrupcién por la Comision
Independiente contra la Corrupcion de Mauricio, junto con la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, con fines de investigacioén e intercambio
de mejores practicas especificas de esos Estados,

Recordando las Modalidades de Accion Acelerada para los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo (Trayectoria de Samoa)*®, documento final de la Tercera
Conferencia Internacional sobre los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo,
celebrada en Apia del 1 al 4 de septiembre de 2014, que es relevante para los paises
insulares del Pacifico,

Reconociendo la Declaracion de Boe sobre la Seguridad Regional aprobada por
los lideres del Foro de las Islas del Pacifico en 2018 en relacion con el Pacifico, en el
contexto del Marco para el Regionalismo del Pacifico de 2014 y el concepto del
“Pacifico Azul”,
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Acogiendo con beneplacito la labor realizada por el Proyecto Regional de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Corrupcién en el Pacifico, que, como consecuencia
de la estrecha cooperacion entre la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, puede servir de
modelo de colaboraciéon entre las entidades de las Naciones Unidas en cuestiones
relativas a la lucha contra la corrupcion,

Reconociendo la importante funcion que desempefian las alianzas regionales e
internacionales y la pertinencia del aprendizaje colaborativo entre los pequefios Estados
insulares en desarrollo,

1. Acoge con beneplacito la adhesion de Samoa a la Convencidon de las
Naciones Unidas contra la Corrupcién* en abril de 2018 e insta a los pequefios Estados
insulares en desarrollo que aiin no lo hayan hecho a que ratifiquen la Convencion o se
adhieran a ella;

2. Exhorta a los Estados partes en la Convencion que son pequefios Estados
insulares en desarrollo a que participen mas activamente en el Mecanismo de Examen
de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion y a que
hagan todo lo posible por aplicar las recomendaciones que se deriven de los examenes;

3. Insta a los Estados partes y a los donantes interesados, incluidos los
asociados para el desarrollo, a que apoyen a los pequefios Estados insulares en desarrollo
en sus esfuerzos por aplicar la Convencidn, incluso en aquellos aspectos que
contribuiran al logro del Objetivo de Desarrollo Sostenible 16;

4.  Insta también a los Estados partes y a los donantes interesados, incluidos los
asociados para el desarrollo, a que, cuando se les solicite y con la asistencia de las
Naciones Unidas y de otros drganos regionales pertinentes, en el marco de sus mandatos
actuales, apoyen la aplicacion de reformas contra la corrupcion en los pequeiios Estados
insulares en desarrollo mediante la prestacion de asistencia técnica a nivel bilateral,
regional e internacional que, entre otras cosas, atienda las necesidades detectadas
mediante el Mecanismo de Examen de la Aplicacion o mediante informes sobre los
progresos realizados que se hayan comunicado por conducto de diversas plataformas
regionales;

5. Insta a los Estados partes y a los donantes interesados que tengan
conocimientos especializados aplicables al contexto de los pequefios Estados insulares
en desarrollo a que compartan con los pequefios Estados insulares en desarrollo sus
mejores practicas y su experiencia adquirida, cuando se les solicite, por medio de los
mecanismos de cooperacion bilateral, regional e internacional ya existentes o que se
establezcan en el futuro;

6. Alienta a los pequefios Estados insulares en desarrollo a que sigan
intercambiando informacién, investigaciones, mejores practicas y enseflanzas extraidas
sobre la aplicacidén de la Convencion que sean especificas de ellos;

7.  Insta a los pequefios Estados insulares en desarrollo a que fortalezcan sus
marcos de lucha contra la corrupcion como parte de las medidas adoptadas para
aumentar la buena gobernanza en el ambito de la gestion de los recursos oceanicos y
terrestres, con el objetivo de aumentar y fortalecer la resiliencia inclusiva frente a los
efectos del cambio climéatico y los desastres naturales en esos Estados, con el apoyo de
la comunidad internacional y de las entidades de las Naciones Unidas y los drganos
regionales pertinentes;

8. Alienta a los pequeflos Estados insulares en desarrollo a que sigan
esforzandose por fomentar la integridad y por prevenir y eliminar la corrupcion en los
sectores publico y privado, e invita a otros Estados partes y donantes interesados a que
apoyen a los pequenos Estados insulares en desarrollo, cuando estos lo soliciten, entre
otras cosas con la asistencia de otros asociados para el desarrollo y de las entidades de
las Naciones Unidas y los 6rganos regionales pertinentes, en el marco de sus mandatos
actuales;
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9.  Insta a los pequeiios Estados insulares en desarrollo a que, dentro de los
medios de que disponen y de conformidad con los principios fundamentales de sus
ordenamientos juridicos, promuevan la participaciéon de personas y grupos que no
pertenezcan al sector publico, como la sociedad civil, las organizaciones no
gubernamentales, las organizaciones comunitarias, el sector privado, las personas
jovenes y los medios, en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, y a que
sensibilicen a la opinion publica con respecto a la existencia, las causas y la gravedad
de la corrupcion y las amenazas que esta representa;

10. Alienta a los pequefios Estados insulares en desarrollo a que adopten un
enfoque de participacion de toda la sociedad en la prevenciéon y la lucha contra la
corrupcion, incluso mediante la participacion amplia en la elaboracion y aplicacion de
estrategias y politicas nacionales de lucha contra la corrupcion;

11. Insta a los pequefios Estados insulares en desarrollo a que promuevan la
aplicacion de la Convencion en el plano regional, incluso mediante una mayor
colaboracién con mecanismos regionales como la Secretaria del Foro de las Islas del
Pacifico y el Proyecto Regional de las Naciones Unidas de Lucha contra la Corrupcion
en el Pacifico, a fin de que los paises insulares del Pacifico elaboren una vision de lucha
contra la corrupcion coherente con el compromiso asumido por los lideres del Foro de
las Islas del Pacifico en el Pacifico en el marco de la Declaracion de Boe sobre la
Seguridad Regional;

12. Solicita a la Secretaria que presente a la Conferencia de los Estados Partes
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupciéon un informe sobre los
progresos realizados y las dificultades encontradas en la aplicacion de la presente
resolucion;

13. Alienta alos pequefios Estados insulares en desarrollo a que tengan presentes
las recomendaciones que figuran en el informe de la Secretaria sobre el fortalecimiento
de la aplicacion de la Convencidn en los pequefios Estados insulares en desarrollo;

14. Reconoce los progresos realizados y las dificultades encontradas en la
aplicacion de la resolucion 7/7 de la Conferencia e insta a los Estados partes a que
continten apoyando los esfuerzos de asistencia técnica centrados en las necesidades y
las prioridades de los pequefios Estados insulares en desarrollo, incluida asistencia
relativa a la ratificacion de la Convencion o la adhesion a esta y al cumplimiento de los
requisitos legislativos u otros requisitos técnicos necesarios para aplicar de forma
efectiva la Convencidn, cuando se les solicite y con la asistencia de las Naciones Unidas;

15. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/12

Prevencion y lucha contra la corrupcion en lo relativo a los delitos
que repercuten en el medio ambiente

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reconociendo que la lucha contra la corrupcion en todas sus formas es una
prioridad y reiterando su preocupacion por la gravedad de los problemas y amenazas
que plantea la corrupcion,

Reconociendo también la finalidad de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion® y la importante funcién que desempefia a ese respecto, y que uno
de sus objetivos es promover, facilitar y apoyar la cooperacion internacional y la
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asistencia técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, como se establece
en el articulo 1, apartado b), de la Convencion,

Recordando el segundo parrafo del preambulo de la Convencién, en que los
Estados partes expresaron su preocupacion por los vinculos entre la corrupcion y otras
formas de delincuencia, en particular la delincuencia organizada y la delincuencia
econdmica, incluido el blanqueo de dinero, y el quinto parrafo del preambulo de
la Convencion, en que los Estados partes expresaron su conviccion de que se requeria
un enfoque amplio y multidisciplinario para prevenir y combatir eficazmente la
corrupcion,

Reafirmando su resolucion 7/6, de 10 de noviembre de 2017, titulada
“Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la prevencion de la corrupciéon”, en
la que exhorto a los Estados partes a que utilizaran la Convenciéon como marco para
elaborar salvaguardias contra la corrupcion a medida, en particular en ambitos
vulnerables concretos,

Tomando nota de las obras de investigacion existentes® sobre el costo de los
delitos que repercuten en el medio ambiente,

Observando con preocupacion el papel que puede desempefiar la corrupcidon en
los delitos que repercuten en el medio ambiente, que pueden constituir una fuente cada
vez mayor de ganancias para diversas actividades delictivas,

Preocupada por la posibilidad de que el blanqueo de dinero se utilice para
disimular u ocultar el origen de los productos obtenidos ilegalmente y facilitar la
comision de delitos que repercuten en el medio ambiente, y de que genere un aumento
de la delincuencia,

Poniendo de relieve que las actividades emprendidas por los Estados partes para
aplicar la Convencién se refuerzan mutuamente y contribuyen a su labor de
implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, aprobada por la
Asamblea General en su resolucion 70/1, de 25 de septiembre de 2015, y recordando los
Objetivos de Desarrollo Sostenible contenidos en la Agenda, en particular el
Objetivo 16, que es promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo
sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a todos los niveles
instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas,

Destacando que la corrupcidon es un fendmeno mundial que afecta a todas las
sociedades y economias, lo que hace esencial la cooperaciéon internacional para
prevenirlo y combatirlo con un enfoque amplio y multidisciplinario, en particular
mediante la recuperacion y la restitucion del producto del delito, y recordando en este
contexto su resolucion 7/2, de 10 de noviembre de 2017, y tomando nota de la nota de
la Secretaria sobre prevenir y combatir la corrupcion que entrafia vastas cantidades de
activos®,

Observando los obstaculos y los desafios internacionales con que tropiezan los
Estados partes, que afectan negativamente la cooperacidon internacional encaminada a
prevenir y combatir la corrupcién mas eficiente y eficazmente,

Recordando a este respecto la Declaracion de Doha sobre la Integracion de la
Prevencion del Delito y la Justicia Penal en el Marco Mas Amplio del Programa de las
Naciones Unidas para Abordar los Problemas Sociales y Econémicos y Promover el
Estado de Derecho a Nivel Nacional e Internacional y la Participacion Publica®, en cuyo
parrafo 9 e) los Estados Miembros se comprometieron a adoptar medidas eficaces para

3

Q

Entre ellos, Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, The State of Knowledge of
Crimes That Have Serious Impacts on the Environment (Nairobi, 2018); Organizacion Internacional
de Policia Criminal (INTERPOL) y Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
Strategic Report: Environment, Peace and Security — A Convergence of Threats (2016); UNODC,
World Wildlife Crime Report: Trafficking in Protected Species (Viena, 2016); y diversas
publicaciones del Banco Mundial.

% CAC/COSP/2019/13.

% Resolucién 70/174 de la Asamblea General, anexo.
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prevenir y combatir el grave problema de los delitos que repercuten en el medio
ambiente, reforzando para ello la legislacion, la cooperacion internacional, la creacion
de capacidad, las respuestas de la justicia penal y las actividades de aplicacion de la ley
encaminadas, entre otras cosas, a combatir la delincuencia organizada transnacional, la
corrupcion y el blanqueo de dinero vinculado a esos delitos, y recordando también el
parrafo 10 e) de la Declaracion de Doha, en que los Estados Miembros se
comprometieron a aumentar la confianza publica en la justicia penal mediante la
prevencion de la corrupcion y la promocion del respeto de los derechos humanos, asi
como reforzando la competencia profesional y la supervision en todos los sectores del
sistema de justicia penal, garantizando asi que este sea accesible y tenga en cuenta las
necesidades y los derechos de todas las personas,

Reafirmando que todo Estado tiene plena soberania permanente sobre la totalidad
de sus recursos naturales y que la ejercera libremente,

Preocupada por las practicas corruptas que facilitan la utilizacion persistente de
permisos y certificados falsos o ilegales o la utilizaciéon fraudulenta de permisos y
certificados auténticos a fin de ocultar el comercio de recursos naturales obtenidos
ilegalmente o de desechos objeto de trafico ilicito, o para blanquear esos recursos
naturales obtenidos ilegalmente o desechos objeto de trafico ilicito,

Reconociendo la funcidén central que desempefian los Estados partes, con la
asistencia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion,

Reconociendo también la importante contribucion que realiza la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito al preparar programas de asistencia técnica
encaminados a prevenir y combatir las formas de corrupcion en lo relativo a delitos que
repercuten en el medio ambiente, o que contribuyen a prevenirlas y combatirlas, entre
otras cosas mediante la elaboracion de guias de recursos para los Gobiernos, el sector
privado y otros interesados pertinentes sobre la lucha contra la corrupcion en los
sectores de la fauna y flora silvestres, la madera y la pesca, en las que se pone énfasis
en la promocidn de politicas de integridad adecuadas y en la evaluacidon y mitigacion de
los riesgos de corrupcidn a lo largo de la cadena de valor,

Reafirmando que, aunque la responsabilidad de aplicar la Convencidon incumbe a
los Estados partes, la corrupcion no afecta inicamente a los Gobiernos, sino que también
tiene efectos considerables en el sector privado, al entorpecer el crecimiento econdémico,
distorsionar la competencia y entrafiar graves riesgos juridicos y para la reputacion,
y observando que la promocién de la integridad, la transparencia y la rendicion de
cuentas y la prevencion de la corrupcidén son responsabilidades de los Estados partes,
que han de compartir todos los interesados pertinentes,

Recordando el articulo 12 de la Convencidn, en que se reconoce la necesidad de
prevenir la corrupcion en el sector privado, en particular evitando la utilizacion indebida
de los procedimientos que regulan a las entidades privadas, incluidos los procedimientos
relativos a la concesion de subsidios y licencias por las autoridades publicas para
actividades comerciales,

Resaltando en este contexto las contribuciones de las organizaciones
intergubernamentales y la importante funcién que cumplen los medios de comunicacion,
la sociedad civil, el mundo académico y las entidades del sector privado en la
prevenciéon y la lucha contra las formas de corrupciéon en lo relativo a delitos que
repercuten en el medio ambiente y recordando el articulo 63 de la Convencion, que,
entre otras cosas, prevé la cooperacidon con organizaciones y mecanismos
internacionales y regionales y organizaciones no gubernamentales pertinentes,

1.  Afirma que la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupciéon?®
constituye un instrumento eficaz y una parte importante del marco juridico destinado a
prevenir y combatir la corrupcion en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio
ambiente y a reforzar la cooperacion internacional en ese ambito;
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2. Insta, a este respecto, a todos los Estados que atn no lo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de ratificar la Convenciéon o de adherirse a ella lo antes
posible;

3. Insta también a los Estados partes a que apliquen la Convencién de
conformidad con su legislacion nacional y a que velen por el respeto de sus
disposiciones, con miras a hacer el mejor uso posible de la Convencion para prevenir y
combatir la corrupcion en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente
y a recuperar y restituir el producto de los delitos que repercuten en el medio ambiente,
de conformidad con la Convencion;

4.  Insta ademas a los Estados partes a que apliquen la Convencidén con mayor
rigor y de conformidad con lo dispuesto en ella, a fin de prevenir, investigar y enjuiciar
eficazmente los delitos de corrupcion tipificados con arreglo a la Convencion,
en particular en los casos en que puedan estar vinculados a delitos que repercuten en el
medio ambiente, asi como a que embarguen preventivamente, incauten, decomisen y
restituyan el producto de los delitos, de conformidad con la Convencién, y a que
consideren la posibilidad de adoptar medidas para penalizar la tentativa de cometer esos
delitos de corrupcion, como se establece en el articulo 27 de la Convencion, en particular
cuando estén involucrados grupos delictivos organizados;

5. Exhorta a los Estados partes a que utilicen en la mayor medida posible otros
instrumentos juridicos pertinentes que existan en los planos nacional, regional e
internacional para hacer frente a la corrupcion en lo relativo a los delitos que repercuten
en ¢l medio ambiente, valiéndose para ello, entre otros medios, de leyes relacionadas
con el blanqueo de dinero, la corrupcion, el fraude, la extorsion y los delitos financieros;

6.  Exhorta también a los Estados partes a que, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, fortalezcan los marcos de lucha
contra la corrupcion, promuevan las practicas éticas, la integridad y la transparencia, y
pongan el maximo empefio en evitar los conflictos de intereses con el fin de prevenir la
corrupcién en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente;

7.  Exhorta ademas a los Estados partes a que garanticen la integridad de todo
el sistema de prevencion del delito y justicia penal, en particular promoviendo la
integridad en los servicios de aduanas y control de fronteras, sin perjuicio de la
independencia judicial y de conformidad con los principios fundamentales del
ordenamiento juridico de los Estados partes;

8.  Reconoce la importancia de que los Estados partes, en cooperacion con la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, adopten medidas apropiadas,
con los medios de que dispongan y de conformidad con el articulo 13 de la Convencidn
y los principios fundamentales de su derecho interno, para fomentar la participacion
activa en la prevencion de la corrupcidén de personas y grupos que no pertenezcan al
sector publico, como la sociedad civil, el sector privado, el mundo académico y las
organizaciones no gubernamentales y comunitarias, y para sensibilizar a la opinién
publica respecto de la existencia y las causas y la gravedad de la amenaza que representa
la corrupcion en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente, y alienta
a los Estados partes a que fortalezcan su capacidad en tal sentido;

9. Insta a los Estados partes a que adopten medidas para que se haga rendir
cuentas a las personas fisicas y juridicas que cometan delitos de corrupcidn,
de conformidad con lo dispuesto en el capitulo III de la Convencidn, en particular su
articulo 26;

10. Insta también a los Estados partes a que fortalezcan la cooperacion en
asuntos penales a ese respecto, de conformidad con el capitulo IV de la Convencion, y
a que se presten la mas amplia asistencia judicial reciproca en las investigaciones,
enjuiciamientos y acciones judiciales;

11. Expresa su preocupacion por los flujos financieros de productos de
actividades delictivas y blanqueo de dinero que pueden derivarse de la corrupcién en lo
relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente e insta a los Estados partes a
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que investiguen y enjuicien esos delitos, valiéndose, entre otras cosas, de técnicas de
investigacion financiera, a que se esfuercen por eliminar los incentivos para la
transferencia al extranjero del producto del delito y a que se presten el mayor grado
posible de cooperacion y asistencia reciprocas para recuperar y restituir el producto del
delito, en consonancia con lo dispuesto en el capitulo V de la Convencion;

12. Alienta a los Estados partes a que, teniendo presentes en particular los
articulos 8, 32 y 33 de la Convencién y de conformidad con su legislacion nacional,
consideren la posibilidad de establecer y desarrollar, segin proceda, sistemas de
denuncias confidenciales, programas de proteccion de denunciantes de irregularidades,
entre ellos los sistemas de denuncias protegidas, y medidas eficaces de proteccion de
testigos, y a que fomenten el conocimiento de esas medidas;

13. Acoge con beneplacito la labor emprendida por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para preparar programas de asistencia
técnica encaminados a prevenir y combatir la corrupcion o que contribuyen a prevenirla
y combatirla en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente;

14. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en estrecha cooperacion con los Estados partes y las organizaciones internacionales y
regionales pertinentes y con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios,
realice una labor de investigacion cientifica sobre los temas a que se refiere la presente
resolucidon y que presente un informe al respecto al Grupo de Trabajo Intergubernamental
de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion;

15. Alienta a los Estados partes a que, cuando proceda y de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, adopten medidas para evaluar y
mitigar los riesgos de corrupcion a lo largo de las cadenas de valor a fin de prevenir y
combatir los delitos comprendidos en la Convencidn, y solicita a la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que preste apoyo en este aspecto a los Estados
partes que lo soliciten, con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios;

16. Toma nota con aprecio de la publicacion por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito de guias de recursos para los Gobiernos y
otros interesados sobre la lucha contra la corrupcion en los sectores de la vida silvestre,
la madera y la pesca, en las que se pone énfasis en la evaluacién y mitigacion de los
riesgos de corrupcion a lo largo de la cadena de valor, alienta a los Estados partes a que
utilicen esos instrumentos e invita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito a que, en estrecha cooperacion con los Estados Miembros y con sujecion a
la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, siga elaborando guias similares
sobre la lucha contra la corrupcion en otros sectores econémicos relacionados con la
gestion de los recursos naturales y los desechos, de conformidad con su mandato;

17. Invita a los Estados partes a que proporcionen informacion a la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito sobre las cuestiones a que se refiere
esta resolucidn, en aras de determinar las necesidades de asistencia técnica respectivas,
y a que, junto con la Oficina, reflexionen sobre si la Oficina podria prestar asistencia, y
de qué manera, para reunir la informacion que corresponda sobre las novedades
programaticas y de politica institucional relacionadas con las iniciativas para prevenir
y combatir la corrupcion en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente;

18. Invita también a los Estados partes a que transmitan a la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito informaciéon sobre su legislacion y
jurisprudencia relacionadas con la corrupcién en lo relativo a los delitos que repercuten
en el medio ambiente, para difundirla a través del portal de gestion de conocimientos
conocido como Intercambio de Recursos Electronicos y Legislacion sobre Delincuencia
y utilizarla en actividades de formacion con fines de creacion de capacidad;

19. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en el marco de su mandato y con sujecion a la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios, en cooperacion con las organizaciones internacionales y
regionales, los asociados y los donantes pertinentes y en estrecha consulta con los
Estados partes, siga preparando programas de asistencia técnica, trabajos de
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investigacion, estudios, material de capacitacion, guias e instrumentos para los
Gobiernos, y difunda informacidon y buenas practicas, lo que puede servir para
fundamentar posibles medidas futuras destinadas a prevenir y combatir la corrupcion en
lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente;

20. Acoge con beneplacito, en consonancia con el articulo 63 de la Convencion,
la labor realizada por otras organizaciones y mecanismos regionales e internacionales
pertinentes para prevenir y combatir la corrupciéon en lo relativo a los delitos que
repercuten en el medio ambiente;

21. Insta ala Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a que,
en el marco de su mandato, continiie cooperando con los demas miembros del Consorcio
Internacional para Combatir los Delitos contra la Vida Silvestre e intensifique su
cooperacion y coordinacion con otras organizaciones internacionales y regionales
pertinentes en lo que respecta a proporcionar a los Estados partes que lo soliciten apoyo
y asistencia técnica, asi como datos y andlisis, con miras a prevenir y combatir la
corrupcioén en lo relativo a los delitos que repercuten en el medio ambiente;

22. Solicita a la secretaria de la Conferencia de los Estados Partes que, con los
recursos disponibles, informe sobre la aplicacion de la presente resolucién a la
Conferencia en su noveno periodo de sesiones y a sus 6rganos subsidiarios pertinentes;

23. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/13

Declaracion de Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la colaboracion
entre las entidades fiscalizadoras superiores y los 6rganos
anticorrupcion para prevenir y combatir la corrupcion de manera
mas eficaz

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por los efectos negativos de la corrupcion en la estabilidad y la
seguridad de las sociedades, la eficacia de las instituciones, el estado de derecho y el
desarrollo sostenible,

Convencida de que es indispensable adoptar un enfoque amplio, equilibrado y
polifacético para aplicar de manera eficaz la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion??,

Convencida también de la importancia de prestar asistencia técnica sostenible
oportuna, adecuada, efectiva y, cuando sea posible, a largo plazo para aplicar
la Convencion, entre otras cosas mediante actividades de creacion de capacidad
dirigidas especificamente a las instituciones de los Estados partes que se ocupan de
aplicar las medidas contra la corrupcion,

Teniendo presente que la responsabilidad de aplicar la Convencidon de manera
eficaz mediante la promociéon y el fortalecimiento de los esfuerzos encaminados a
prevenir y combatir la corrupcién recae en todos los Estados partes y que el apoyo y la
participacion de personas y grupos que no pertenezcan al sector publico hara que esos
esfuerzos sean mas eficientes y efectivos,

Reafirmando los principios de debida gestion de los asuntos y los bienes publicos,
equidad, responsabilidad por las irregularidades cometidas, incluidas las de indole
penal, e igualdad ante la ley, asi como la necesidad de salvaguardar la integridad y
fomentar una cultura de rechazo de la corrupcion,

40 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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Tomando nota con aprecio de la Declaracion de Lima sobre las Lineas Basicas de
la Fiscalizacién* y la Declaracion de México sobre Independencia de las Entidades
Fiscalizadoras Superiores®, aprobadas, respectivamente, en los Congresos IX y XIX de
la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, celebrados en
Lima en octubre de 1977 y en la Ciudad de México en noviembre de 2007, y del
memorando de entendimiento entre las Naciones Unidas y la Organizacion Internacional
de las Entidades Fiscalizadoras Superiores firmado el 30 de julio de 2019, por el que se
establece un marco de cooperacion entre ambas instituciones para prevenir y combatir
la corrupcion,

Destacando el papel fundamental que desempefian las entidades fiscalizadoras
superiores para prevenir y combatir la corrupcion, en particular en lo que respecta a
promover la integridad, la rendicién de cuentas, la transparencia y la debida gestion de
los asuntos y los bienes publicos, asi como el uso eficiente de los recursos publicos, y
recordando, a este respecto, la importancia de proteger y salvaguardar la necesaria
independencia de esas entidades, de conformidad con los principios fundamentales del
ordenamiento juridico de los Estados partes, para que puedan desempeiiar sus funciones
de manera eficaz y sin ninguna influencia indebida,

Reafirmando el articulo 63, parrafo 4, de la Convencidn, en el que se insta, entre
otras cosas, a facilitar el intercambio de informacion entre los Estados partes sobre las
modalidades y tendencias de la corrupcion y sobre practicas eficaces para prevenirla y
combatirla, mediante, entre otras cosas, la publicacion de la informacion pertinente que
se menciona en ese articulo, a cooperar con las organizaciones y mecanismos
internacionales, asi como con organizaciones regionales, y a aprovechar la informacion
pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales con miras a
prevenir y combatir la corrupcion,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 66/209, de 22 de diciembre
de 2011,y 69/228, de 19 de diciembre de 2014, relativas a la promocion de la eficiencia,
la rendicion de cuentas, la eficacia y la transparencia de la administracién publica
mediante el fortalecimiento de las entidades fiscalizadoras superiores,

Haciendo notar la importancia de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible*®,
en particular el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, a saber, promover sociedades
pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la justicia para
todos y construir a todos los niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas,

Reconociendo que la aplicacion de la Convencidn y otros compromisos en materia
de lucha contra la corrupcion contraidos por los Estados partes y de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, entre otros factores, puede beneficiarse de la utilizacion eficaz
de los nuevos avances tecnologicos,

Reconociendo la reunidn de las entidades fiscalizadoras superiores y los 6rganos
anticorrupcion especializados que se celebré en Abu Dabi los dias 14 y 15 de diciembre
de 2019, con anterioridad al octavo periodo de sesiones de la Conferencia, y que fue
organizada por la Institucion Fiscalizadora Estatal de los Emiratos Arabes Unidos, la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la Organizacion
Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores,

Observando la aplicacion de las resoluciones de la Conferencia 6/7, de 6 de
noviembre de 2015, titulada “Promover el uso de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones para la aplicacion de la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion”, y 6/8, de 6 de noviembre de 2015, titulada “Prevencion de la corrupcion
mediante la promocidén de la prestacion transparente, responsable y eficiente de

4 Aprobada por el IX Congreso de la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras
Superiores, Lima, 17 a 26 de octubre de 1977.

42 Aprobada por el XI1X Congreso de la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras
Superiores, Ciudad de México, 5 a 10 de noviembre de 2007.

43 Resolucién 70/1 de la Asamblea General.
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servicios publicos gracias a la aplicacion de mejores practicas y de innovaciones
tecnoldgicas”,

Reafirmando su resolucion 5/5, de 29 de noviembre de 2013, titulada “Promocion
de la contribucion de los jovenes y los nifios a la prevencion de la corrupcion y el
fomento de una cultura de respeto de la ley y de integridad”,

Observando los esfuerzos de los Estados partes por alentar la contribucion de la
juventud a la prevencion de la corrupcion y la promocion de una cultura de respeto de
la ley y de integridad,

1.  Alienta a los Estados partes a que promuevan, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, la independencia de sus
entidades fiscalizadoras superiores, que es esencial para el desempeiio de sus
obligaciones, y a que, de conformidad con su derecho interno, y cuando proceda,
implanten politicas que permitan el funcionamiento eficaz de las entidades
fiscalizadores superiores con arreglo a los principios y normas formulados por la
Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, en particular en
lo que respecta a asegurar la debida gestion de la hacienda publica y los bienes publicos
y en ambitos como la contratacion publica;

2. Insta alos Estados partes a que, de conformidad con el articulo 9, parrafo 2,
de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién®’, conforme a los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico y cuando proceda, adopten
medidas para promover la transparencia y la rendicidon de cuentas en la gestion de la
hacienda publica, entre otras cosas mediante un sistema de normas de contabilidad y
auditoria, asi como la supervision correspondiente, y a este respecto resalta la
importante funciéon de las entidades fiscalizadoras superiores para examinar,
periddicamente o cuando sea necesario, los marcos y procedimientos financieros y
contables aplicables, a fin de determinar su eficacia para combatir la corrupcion;

3.  Insta también a los Estados partes a que se aseguren de que las entidades
auditadas respondan a las conclusiones de los informes de auditoria, sigan las
recomendaciones de las entidades fiscalizadoras superiores y adopten las medidas
correctivas que proceda, incluido el enjuiciamiento penal, para garantizar la debida
gestion de los asuntos y los bienes publicos, con miras a fortalecer la lucha contra la
corrupcion en beneficio de la sociedad;

4.  Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con su derecho interno y
cuando proceda, impliquen a las entidades fiscalizadoras superiores y a las dependencias
de auditoria interna en los examenes de los paises en el marco del segundo ciclo del
Mecanismo de Examen de la Aplicacién de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, en particular en relaciéon con el examen de la aplicacion del
capitulo II, relativo a las medidas de prevencidn, con inclusion de las visitas a los paises,
cuando proceda;

5.  Alienta también a los Estados partes a que promuevan la integridad y la
probidad mediante la aplicacion de cédigos de conducta en las entidades fiscalizadoras
superiores y a que consideren la posibilidad de armonizar, cuando proceda y de
conformidad con los principios fundamentales de su ordenamiento juridico, esos
codigos de conducta con el Codigo de Etica promulgado por la Organizacion
Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, cuando proceda, para
promover el cumplimiento de las normas méas elevadas de ética profesional y prevenir
los conflictos de intereses;

6. Reconoce la importancia de formular e implantar o mantener politicas
eficaces contra la corrupcion, que promueven la participacion de la sociedad y reflejen
los principios del estado de derecho, la debida gestion de los asuntos publicos y los
bienes publicos, la integridad, la transparencia y la rendiciéon de cuentas en sus
respectivas jurisdicciones, y hacer notar la importancia que para esa labor tiene
fortalecer la confianza en las entidades fiscalizadoras superiores, los Organos
anticorrupcion y las instituciones gubernamentales y ptblicas en su conjunto;
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7. Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico y con el debido respeto a la independencia
de los organos legislativos nacionales y las entidades fiscalizadoras superiores,
establezcan relaciones entre los oOrganos legislativos nacionales y las entidades
fiscalizadoras superiores y las fortalezcan, y a que a su vez alienten a los drganos
legislativos nacionales a que se mantengan al corriente de las conclusiones de las
entidades fiscalizadoras superiores de modo que las tengan en cuenta cuando ejerzan
funciones parlamentarias a fin de garantizar la debida gestion de los asuntos y los bienes
publicos, en beneficio de la sociedad;

8.  Exhorta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, fortalezcan la coordinacion y cooperacion
a nivel nacional, regional e internacional entre los dérganos que se ocupan de prevenir y
combatir la corrupcion, se presten asistencia judicial reciproca sin demora y adopten
medidas significativas para facilitar la cooperacion eficaz y eliminar obstaculos, de
conformidad con el articulo 46 de la Convencion;

9.  Alienta a los Estados partes a que, cuando corresponda, de conformidad con
su ordenamiento juridico y cuando proceda, mejoren el intercambio de informacion
entre los drganos anticorrupcion, las entidades fiscalizadoras superiores y otros organos
gubernamentales que trabajan en el ambito de la lucha contra la corrupcion, entre otras
cosas con fines consultivos, y a que consideren la posibilidad de publicar informes
periddicos sobre los riesgos de la corrupcién en la administracion puiblica, teniendo en
cuenta las conclusiones de los 6rganos anticorrupcion y las entidades fiscalizadoras
superiores;

10. Invita a los Estados partes a que contintien intercambiando experiencias en
lo que respecta a velar por la debida gestion de la hacienda publica y los bienes publicos
e informacion sobre la funcién que desempefian sus entidades fiscalizadoras superiores
a ese respecto, aprovechando también para ello las reuniones del Grupo de Trabajo sobre
Prevencion de la Corrupcion;

11. Alienta a los Estados partes a que, cuando proceda y conforme a su marco
juridico interno, y teniendo presente la necesidad de proteger los derechos o la
reputacion de los demas, la seguridad nacional o el orden publico, traten de utilizar las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones para fortalecer la aplicacion de la
Convencidn, crear mayor conciencia publica y promover la transparencia y la
informacion publica en &mbitos como la contratacion publica, la gestion de la hacienda
publica y las declaraciones de bienes y de intereses, con miras a facilitar la denuncia y
deteccion de actos de corrupcion y apoyar el enjuiciamiento penal de los delitos
relacionados con la corrupcion;

12.  Alienta también alos Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico y conforme al articulo 13 de la Convencidn,
sigan haciendo lo posible por crear conciencia sobre los peligros asociados a la
corrupcion, entre otras cosas mediante programas educativos y de formacién para la
juventud y colaborando con personas y grupos pertinentes que no pertenezcan al sector
publico, como la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales, las
organizaciones comunitarias y el mundo académico;

13. Alienta ademads a los Estados partes a que sigan haciendo lo posible, dentro
de los medios de que dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de
su derecho interno, para que la sociedad colabore en la elaboracion de politicas,
estrategias, herramientas y programas para prevenir y combatir la corrupcion;

14. Solicita al Grupo de Trabajo sobre Prevencion de la Corrupcion que incluya
entre los temas que examinara en sus futuras reuniones el fortalecimiento del papel de
las entidades fiscalizadoras superiores en la prevencion y la lucha contra la corrupcion;

15. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en estrecha cooperaciéon con proveedores de asistencia técnica bilaterales y
multilaterales, continue prestando asistencia técnica a los Estados partes que lo
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soliciten, y en funcion de la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, para
aplicar las disposiciones pertinentes de la presente resolucion;

16. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los fines que se especifican en la presente resolucion,
de conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 8/14

Promocion de buenas practicas con respecto al papel que desempefian
los parlamentos nacionales y otros organos legislativos en lo
concerniente a prevenir y combatir la corrupcion en todas sus formas

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reconociendo que la corrupcion constituye un grave problema para toda la
humanidad y que prevenir y combatir la corrupcion en todas sus formas y
manifestaciones es una prioridad para la comunidad internacional,

Reafirmando la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcion %,
la cual, entre otras cosas, tiene por objeto promover y reforzar las medidas encaminadas
a prevenir y combatir la corrupcion de manera mas eficiente y eficaz,

Recordando las resoluciones anteriores de la Conferencia de los Estados Partes en
que esta destacd que la lucha contra todas las formas de corrupcion requeria un enfoque
amplio y multidisciplinario, que incluyera marcos regulatorios e instituciones so6lidas e
independientes con competencia y capacidad para prevenir y combatir la corrupcién a
todos los niveles,

Destacando que la corrupciéon compromete gravemente los esfuerzos emprendidos
por los Estados para hacer realidad la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible®, que
incluye el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, relativo a promover sociedades
pacificas e inclusivas, facilitar el acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas,

Expresando su reconocimiento por la funcidn crucial que cumplen los parlamentos
y otros organos legislativos en apoyo de la aplicacion de la Convencidn, especialmente
promulgando legislacion apropiada, por ejemplo, en materia de medidas preventivas,
penalizacion y aplicacion de la ley, cooperacion internacional, recuperacion de activos,
asistencia técnica e intercambio de informacion entre los Estados, asi como
garantizando un mecanismo efectivo de examen o supervision, cuando proceda, para
prevenir y combatir la corrupcion a todos los niveles,

Observando que la funcién que cumplen los parlamentos y otros oOrganos
legislativos en la lucha contra la corrupcion puede expresarse por diversos medios que
van mas alla de la legislacion, como la elaboracion de procedimientos internos para
desempefiar su labor y las actividades de los legisladores en la esfera publica,

Destacando la importancia que reviste el intercambio de informacién y buenas
practicas entre los parlamentos y otros 6érganos legislativos para fortalecer la capacidad
y la cooperacidon mutua y, de esa manera, poder luchar eficazmente contra la corrupcion,

1. Insta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico y las obligaciones pertinentes establecidas
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion*, adopten medidas
eficaces para respaldar la funcion y fortalecer la capacidad de los parlamentos y otros
organos legislativos en lo que respecta a prevenir y combatir la corrupcion, en particular
en esferas en las que tengan un mandato relativo al examen o la supervision;

4 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
4 Resolucién 70/1 de la Asamblea General.
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2.  Alienta a los Estados partes a que determinen y apliquen las medidas
legislativas o de otra indole que puedan ser necesarias para aplicar la Convencion y para
atender a las recomendaciones pertinentes emanadas del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion;

3. Alienta también a los Estados partes a que refuercen el didlogo y la cooperacion
interparlamentarios, especialmente en coordinacion con la Unién Interparlamentaria y
organizaciones analogas, segun proceda, a fin de promover el intercambio de buenas
practicas en materia de legislacion, examen y controles de supervision relativos a la
lucha contra la corrupcion, y a que consideren la posibilidad de aplicar esas buenas
practicas en el derecho interno;

4.  Alienta ademas a los Estados partes a que reconozcan la importante funcion
que cumplen los parlamentos y otros 6rganos legislativos en lo que respecta a fortalecer
la aplicacion de la Convencidén, con miras a prevenir y combatir eficazmente la
corrupcion en todas sus formas y a prevenir el blanqueo de dinero relacionado con la
corrupcion, por ejemplo, promoviendo la transparencia y la rendicion de cuentas en la
gestion de las finanzas publicas, ejerciendo supervision presupuestaria, penalizando los
delitos de corrupcidén y facilitando el proceso de recuperacion de activos, de
conformidad con lo dispuesto en el capitulo V de la Convencidn;

5. Solicita al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composiciéon Abierta
sobre Prevencion de la Corrupcién que en el programa de su 12° reunién incluya un
tema relativo a la funcién que cumplen los parlamentos y otros 6rganos legislativos en
lo concerniente a fortalecer la aplicacion de la Convencion y que invite a la Union
Interparlamentaria y a organizaciones analogas a participar en un debate tematico al
respecto;

6.  Alienta a los Estados partes a que, en el marco de sus preparativos para el
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion, que se
celebrara en 2021, aborden el tema del fortalecimiento del papel que desempeiian los
parlamentos y otros organos legislativos en lo concerniente a prevenir y combatir la
corrupcion en todas sus formas, respetando debidamente la independencia de las
autoridades legislativas;

7. Solicita ala Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en funcidn de la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, y sobre la base de la
informacion proporcionada por los Estados partes y las organizaciones pertinentes,
elabore un compendio de buenas practicas con respecto al papel que desempefian los
parlamentos y otros organos legislativos en lo concerniente a prevenir y combatir la
corrupcion, a fin de promover el intercambio de buenas practicas y experiencias de los
paises entre las instituciones parlamentarias;

8.  Invita a los Estados partes y demas donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propositos indicados en la presente resolucidén, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas;

9.  Solicita a la Secretaria que le presente un informe sobre la aplicacion de la
presente resolucion en su noveno periodo de sesiones, que se celebrard en 2021.
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C. Decision
4.  En su octavo periodo de sesiones, la Conferencia adopto la siguiente decision:

Decision 8/1

Prorroga del segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion
de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reafirmando su resolucién 3/1, de 13 de noviembre de 2009, que es el documento
basico por el que se establece el Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcion,

Reafirmando también los términos de referencia del Mecanismo de Examen de la
Aplicacién, y en particular los principios rectores y caracteristicas del Mecanismo
consagrados en el capitulo II de dichos términos de referencia,

Tomando nota de las demoras registradas durante el segundo ciclo y del tiempo
estimado necesario para finalizarlo,

Observando que, de conformidad con los parrafos 13 y 47 de los términos de
referencia del Mecanismo de Examen de la Aplicacion y en consonancia con su
resolucion 3/1 y su resolucion 6/1, de 6 de noviembre de 2015, la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupciéon ha de
determinar las fases y los ciclos del examen, asi como la duracion de cada ciclo:

a)  Decide prorrogar por tres afios, es decir, hasta junio de 2024, la duracién del
segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion, a fin de que puedan finalizarse los examenes de
los paises en el marco de ese ciclo;

b) Exhorta a los Estados partes a acelerar la finalizacion del segundo ciclo.

II. Introduccion

5. En su resolucion 58/4, la Asamblea General aprobd la Convenciéon de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion. La Convencion entrd en vigor el 14 de diciembre
de 2005. La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcién se establecido de conformidad con el articulo 63, parrafo 1, de la
Convenciodn, a fin de mejorar la capacidad de los Estados partes y la cooperacion entre
ellos para alcanzar los objetivos enunciados en la Convenciéon y promover y examinar
su aplicacion.

III. Organizacion del periodo de sesiones
A. Apertura del periodo de sesiones

6. La Conferencia celebro su octavo periodo de sesiones en Abu Dabi del 16 al 20 de
diciembre de 2019. La Conferencia dispuso de recursos para organizar 20 sesiones con
servicios de interpretacion a los idiomas oficiales de las Naciones Unidas.

7.  Antes de que la Conferencia se inaugurara oficialmente, se celebr6 una ceremonia
de apertura, en la que participaron el Gobernante Adjunto de Dubai y Ministro de
Finanzas de los Emiratos Arabes Unidos, Jeque Hamdan bin Rashid Al Maktoum,
el Presidente de la Institucion de Auditoria del Estado de los Emiratos Arabes Unidos,
Harib Saeed al-Amimi, y el Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC).
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8.  El Director Ejecutivo de la UNODC transmitié a la Conferencia un mensaje en
nombre del Secretario General de las Naciones Unidas, en el que este, entre otras cosas,
se refirio a la necesidad de que la comunidad internacional se uniera para combatir la
corrupcion a fin de detener la sangria de recursos provocada por los flujos financieros
ilicitos, en un momento en que la comunidad internacional daba inicio al decenio de
accion para los objetivos de desarrollo sostenible. El Secretario General hizo alusion al
primer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la corrupcion,
que se celebraria en 2021, e insto a la Conferencia a tomar medidas decisivas para hacer
de la lucha contra la corrupcion una prioridad. Observé que la corrupcion a gran escala
solo era posible porque existian complices en el sistema financiero mundial y resquicios
que permitian el traslado de activos a través de las fronteras y el blanqueo de fondos
publicos, y que era fundamental la cooperacion internacional para hacer frente a este
problema.

9.  El Presidente de la Institucion de Auditoria del Estado de los Emiratos Arabes
Unidos dio la bienvenida a las delegaciones al octavo periodo de sesiones de la
Conferencia y dijo que su Gobierno estaba dispuesto a cooperar con entusiasmo con la
comunidad internacional para prevenir y combatir la corrupcion y recuperar los activos
robados, asi como para hacer cumplir la legislacion nacional orientada a combatir los
delitos de corrupcion. Puso de relieve la importancia de prevenir los efectos negativos
de la corrupcion en el desarrollo, la estabilidad y la seguridad y, a ese respecto, hizo
alusion también a la corrupcidn en el sector publico, que afectaba el nivel de servicios
prestados a los ciudadanos. Sefiald que la corrupcion era un delito transnacional que
afectaba la estabilidad, la paz y las infraestructuras politicas y sociales. Puso de relieve
la importancia de la Convenciéon como un marco juridico y estratégico internacional
para prevenir y combatir la corrupcion y reforzar la cooperacion y la coordinacion entre
los Estados. Observo que la Conferencia era un foro que permitia a los Estados
emprender esfuerzos conjuntos para enfrentar y prevenir la corrupcion y menciond los
proximos preparativos para el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General contra la corrupcion. También sefialo la necesidad de mejorar la cooperacion
entre las instituciones de auditoria estatales y las autoridades encargadas de combatir la
corrupcion y, a ese respecto, hizo alusion al memorando de entendimiento firmado entre
la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores y la UNODC.

10. Durante la ceremonia de apertura oficial, la Presidenta saliente de la Conferencia,
Maria Consuelo Porras Argueta (Guatemala), formul6 una declaracién introductoria.

11. El Presidente de la Conferencia en su octavo periodo de sesiones, Harib Saced
al-Amimi (Emiratos Arabes Unidos), también formuld una declaracién introductoria.

12. El Director Ejecutivo de la UNODC puso de relieve que combatir la corrupcion
servia para poder avanzar en la lucha para poner fin a la pobreza y la desigualdad, la
proteccion de la salud y del planeta, y el fortalecimiento de la justicia y el estado de
derecho, y destacd la funcion que desempefiaba la Conferencia en la promocién de los
esfuerzos por alcanzar esos objetivos mundiales. Sefialé que la Convencidn era un arma
esencial para combatir la corrupcion, entre otras cosas mediante el Mecanismo de
Examen de la Aplicaciéon de la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupciéon, que habia contribuido al fortalecimiento de la cooperaciéon y la
coordinacidon entre los paises. El Director Ejecutivo destacd que la Conferencia
reforzaria aun més las medidas contra la corrupcidén en diversos ambitos, desde la
prevencion y la recuperacion de activos hasta la medicion de la corrupcién, el
aprovechamiento de la tecnologia y la participacion de los interesados. Hizo referencia
a los préximos preparativos para el primer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General contra la corrupcion, que se celebraria en 2021, y sefialdé que este
constituiria una oportunidad de acordar nuevos enfoques y buscar soluciones
innovadoras para hacer frente a las amenazas que representaba la corrupcién para los
Estados. Ademaés, el Director Ejecutivo sefalé que la UNODC contribuiria a hacer
avanzar mas la accién mundial contra la corrupcion durante el tiempo previo al periodo
extraordinario de sesiones, entre otras cosas, por medio del grupo de trabajo de todo el
sistema de las Naciones Unidas establecido por el Secretario General. El Director
Ejecutivo también rindid especial tributo a Dimitri Vlassis, que habia encabezado
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durante muchos afios la Subdivision de Lucha contra la Corrupcion y los Delitos
Econdémicos de la UNODC.

B. Eleccion de la mesa
13.  En su primera sesidn, celebrada el 16 de diciembre de 2019, la Conferencia eligio
Presidente por aclamacién a Harib Saeed al-Amimi (Emiratos Arabes Unidos).

14. En las sesiones primera y octava, celebradas los dias 16 y 19 de diciembre
respectivamente, se eligié por aclamacion a los siguientes Vicepresidentes y al Relator:

Vicepresidentes: Vivian N.R. Okeke (Nigeria)
Ondrej Gavalec (Eslovaquia)
Christine M. Cline (Estados Unidos de América)

Relator: German Andrés Calderén Velasquez (Colombia)

C. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos
15. También en su primera sesidn, la Conferencia aprob6 el siguiente programa de su
octavo periodo de sesiones:
1.  Cuestiones de organizacion:
a)  Apertura del octavo periodo de sesiones de la Conferencia,;
b)  Eleccion de la Mesa;
¢) Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos;
d) Participacion de observadores;
e)  Aprobacion del informe de la Mesa sobre las credenciales;
f)  Debate general.

2. Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion.

Asistencia técnica.
Prevencion.
Recuperacion de activos.

Cooperacion internacional.

N kW

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion.

8. Otros asuntos:

a)  Aplicacion del articulo 63, parrafos 4 ¢) y d), relativos a la cooperacion
con organizaciones y mecanismos internacionales y regionales y
organizaciones no gubernamentales pertinentes, y el aprovechamiento
adecuado de la informacion pertinente elaborada por otros mecanismos
internacionales y regionales encargados de combatir y prevenir la
corrupcion a fin de evitar una duplicacion innecesaria de actividades;

b) Estado de la ratificacion de la Convencion y requisitos de notificacion
previstos en ella;

¢) Otros asuntos, incluida la consideracion del lugar de celebracion del
décimo periodo de sesiones de la Conferencia.

9.  Programa provisional del noveno periodo de sesiones.

10. Aprobacién del informe.
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D.

Asistencia

16. Los siguientes Estados partes en la Convencion estuvieron representados en el
octavo periodo de sesiones de la Conferencia: Afganistan, Albania, Alemania, Angola,
Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahrein,
Bangladesh, Bélgica, Benin, Bhutan, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camboya, Canad4, Chad, Chequia,
Chile, China, Chipre, Colombia, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia, Cuba,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estado de Palestina, Estados Unidos de América,
Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gambia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Irlanda, Islas Cook, Islas Marshall, Islas Salomoén, Israel, Italia,
Jamaica, Japdn, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kiribati, Kuwait, Lesotho,
Libano, Libia, Liechtenstein, Luxemburgo, Macedonia del Norte, Madagascar, Malasia,
Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia,
Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Palau, Paptia Nueva Guinea, Paraguay, Peru,
Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Centroafricana, Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica Democratica del
Congo, Republica Democratica Popular Lao, Republica Dominicana, Republica Unida
de Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa, Santa Sede, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Serbia, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Sudéan del Sur,
Suecia, Suiza, Tailandia, Timor-Leste, Togo, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Tuvalu,
Ucrania, Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Republica Bolivariana
de), Viet Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe.

17. La Unién Europea, organizacion regional de integracion econémica que es parte
en la Convenciodn, estuvo representada en el periodo de sesiones.

18. El siguiente Estado observador también estuvo representado: Tonga.

19. Las siguientes dependencias de la Secretaria, entidades, fondos y programas de las
Naciones Unidas, institutos de la red del programa de las Naciones Unidas en materia
de prevencion del delito y justicia penal, organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas estuvieron representados por
observadores: Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Oficina del
Coordinador Residente de las Naciones Unidas (Emiratos Arabes Unidos), Instituto de
Gobernanza de Basilea, Centro Internacional de Reforma del Derecho Penal y de
Politica de la Justicia Penal, Fondo Monetario Internacional y Banco Mundial.

20. Las siguientes organizaciones intergubernamentales estuvieron representadas por
observadores: Grupo del Banco Africano de Desarrollo, Union Africana, Banco Asiatico
de Desarrollo, Consejo de Cooperacion de los Estados Arabes del Golfo, Consejo de
Europa, Academia Internacional contra la Corrupcion (IACA), Organizacion
Internacional de Policia Criminal (INTERPOL), Organizaciéon de Cooperacion y
Desarrollo Econdémicos (OCDE) y Organizacion Mundial de Aduanas.

21. Las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Economico y Social estuvieron representadas por
observadores: African Network for Environmental and Economic Justice, Article 19:
International Centre against Censorship, Centro para los Derechos Civiles y Politicos,
Centre for Democracy and Development, Empathetic Activism Related to Humanity
(EARTH), Organizacion Mundial de Parlamentarios contra la Corrupcion, HEDA
Resource Centre, International Bar Association, International Foundation for Electoral
Systems, Peace Worldwide, Organiza¢io das Familias da Asia e do Pacifico, Social
Watch/Contréle Citoyen au Bénin, Transparency International, World Justice Project y
World Wide Fund for Nature International.

22. De conformidad con el articulo 17 del reglamento, la Secretaria distribuy6 una
lista de las organizaciones no gubernamentales no reconocidas como entidades
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consultivas por el Consejo Econémico y Social que habian solicitado su reconocimiento
como observadoras. Posteriormente, la Secretaria cursé invitaciones a esas
organizaciones no gubernamentales. Las siguientes organizaciones no gubernamentales
también estuvieron representadas por observadores en el octavo periodo de sesiones de
la Conferencia: Advance South Sudan, African Institute of Corporate Citizenship,
Alliance of NGOs on Crime Prevention and Criminal Justice, Centro de Estudos em
Administragdo Publica e Governo, Coalition contre la Corruption en Mauritanie,
Construisons ensemble le monde, Endale Edith Foundation, Global Initiative against
Transnational Organized Crime, International Fishermen Development Trust,
International Forum on Crime and Criminal Law in the Global Era, Libyan
Transparency Association, Local Community Development Association, Macedonian
Center for International Cooperation, Society for Human Rights and Prisoners’ Aid, The
Bulletin of Anti-Corruption Expert Review, Welfare Association for the Development
of Afghanistan, Transparency International Zimbabwe, Coalicion UNCAC e Iniciativa
Alianza contra la Corrupcion del Foro Econémico Mundial.

23. El 20 de diciembre de 2019, cuando la Conferencia continudé su examen del
tema 1 d) titulado ‘“Participacion de observadores”, el Presidente remitio a la
Conferencia la recomendacion de la Mesa: a) de mantener la objecion a la participacion
de una organizacion no gubernamental, sobre la base de la razén aducida, a saber, que
la organizacion no gubernamental no cumplia la legislacién nacional; y b) de no aceptar
las objeciones recibidas respecto de la participacion de cuatro organizaciones
no gubernamentales*®. La recomendacion se basé en el hecho de que esas organizaciones
no gubernamentales no tenian su sede en el territorio del Estado que habia planteado la
objeciéon y que los Estados partes donde estaban situadas esas organizaciones
no gubernamentales no habian objetado a su participacion. Ademas, el Presidente
mencion6 la recomendacion de la Mesa de que se iniciara, con la orientacién de su Mesa
ampliada, un proceso para elaborar directrices mas completas sobre esa cuestion que se
brindarian a la Conferencia en sus periodos de sesiones futuros. El Presidente preguntd
si la Conferencia estaba de acuerdo con la recomendacion formulada por la Mesa y no
se plantearon objeciones.

24. Cuando la Conferencia examiné el tema 10, titulado “Aprobacion del informe”,
el 20 de diciembre de 2019, un orador observo que la contribucion de las organizaciones
no gubernamentales pertinentes, incluidas las reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo Econdmico y Social y las organizaciones cuyas actividades resultaban
pertinentes y se llevaban a cabo de conformidad con los principios de las
Naciones Unidas, era beneficiosa. También sefialé que, al mismo tiempo, el examen de
la aplicacion de la Convencidn estaba a cargo de los Estados partes y que los objetivos
establecidos en la Convencion solo podian alcanzarse mediante una cooperacion eficaz
entre los Estados, por medio de esas conferencias. Ailadio que los Estados partes debian,
por lo tanto, tener sumo cuidado de no sentar un precedente, lo que menoscabaria la
solidaridad y la cooperacion que era tan necesario que existieran entre ellos,
en particular en lo concerniente a la participacion de las organizaciones no
gubernamentales cuyas actividades los Estados partes consideraban que no cumplian
plenamente con los principios de las Naciones Unidas, ya que ese precedente haria
inviables las conferencias futuras.

25. Otro orador expresdé preocupacion por el proceso de formulacion de
recomendaciones utilizado por la Mesa y también por los motivos en que se basaba el
rechazo a las objeciones que se habian hecho a la participacion de las cuatro
organizaciones no gubernamentales. El orador pidié que se explicara y aclarara por qué
la recomendacion se habia hecho tan tarde el dia viernes y cuestion6 la l6gica de los
motivos invocados por la Mesa para dejar sin efecto la objecion planteada por los

4 A continuacion, las siguientes organizaciones no gubernamentales fueron invitadas posteriormente
a participar en la Conferencia: el Bingham Centre for the Rule of Law del British Institute of
International and Comparative Law, la International State Crime Initiative de la Queen Mary
University of London, el Expert Forum Association (Rumania) y el Pakistan Institute of
Legislative Development and Transparency.
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Estados partes, que en realidad hacia que los Estados partes quedaran en la situacion de
no poder objetar a ninguna organizaciéon no gubernamental que no tuviera su sede en
sus propios territorios. También hizo referencia al reglamento de la Conferencia y, en
relacion con el proceso para elaborar, bajo la orientacién de la Mesa ampliada, nuevas
orientaciones sobre esta cuestion, destaco, entre otras cosas, que su delegacion seguiria
de cerca los acontecimientos que se produjeran al respecto. También subray6 que los
Estados partes deberian desempeiiar el papel principal en esas cuestiones y que sus
opiniones deberian respetarse plenamente. Ademas, observd que habia considerables
diferencias entre la forma en que la Asamblea General (que utilizaba un procedimiento
de no objecion) y la Conferencia trataban esas cuestiones y que la practica establecida
por la Asamblea General era la forma apropiada de proceder.

26. Otro orador solicito a la secretaria que explicara la practica anterior mencionada
en el parrafo 23 y destaco que el reglamento de la Conferencia no se aplicaba a los
motivos como los aducidos por la Mesa ampliada para recomendar que se rechazaran
las objeciones a las cuatro organizaciones no gubernamentales mencionadas. El orador
también observo que el reglamento era satisfactorio tal como estaba redactado y que no
deberia revisarse en esa etapa. El orador, tras observar que las reuniones Yy
recomendaciones de la Mesa ampliada se hacian de un modo que no era suficientemente
transparente, sefialé que los Estados partes no contaban con informacion completa a ese
respecto.

27. Un orador expresé la opinion de que era necesario que los Gobiernos hicieran
participar a la sociedad civil, el sector privado y los circulos académicos en las
actividades de lucha contra la corrupcidon, como se disponia en el reglamento y se
reconocia en la Convencion. A este respecto, varios oradores expresaron su apoyo a que
las organizaciones no gubernamentales participaran en la Conferencia de los Estados
partes en el futuro y a que hubiera mayor transparencia en lo concerniente a la
participacion de esas organizaciones en la Conferencia.

28. Varios otros oradores pidieron aclaraciones sobre el procedimiento mencionado
anteriormente en que se basaba la orientacién proporcionada por la Mesa ampliada, asi
como sobre la cuestion de la practica anterior.

29. Los Estados partes en los que tenian sede las organizaciones no gubernamentales
sefialaron que no habian formulado objeciones a la participacion de esas organizaciones
no gubernamentales, y que no estaba claro cuales eran los motivos en que se fundaban
las objeciones a la participacion de esas organizaciones no gubernamentales y
solicitaron informacion adicional al respecto. En ese sentido, un orador sefialdo que
deberian elaborarse directrices claras sobre la participacion de las organizaciones
no gubernamentales para el préoximo periodo de sesiones de la Conferencia.

30. Varios oradores subrayaron que el parrafo 23 reflejaba tanto el debate, que habia
tenido lugar en el marco del tema correspondiente del programa el 19 de diciembre,
como la decisidon adoptada por la Conferencia, a la que no se habia formulado ninguna
objecion en el momento de la aprobacion. Subrayaron que la decision adoptada por la
Conferencia estaba en consonancia con la recomendacion de la Mesa y acogieron con
beneplacito la decision de la Conferencia.

31. Algunos oradores hicieron hincapié en que la recomendacion formulada por la
Mesa no era transparente y que los Estados partes interesados no habian tenido
participacion. Lamentaron que los Estados partes no hubieran recibido la informacion
necesaria en relacion con las deliberaciones de la Mesa.

32. Algunos oradores sefialaron que nunca habian recibido los resultados de la reunion
de la Mesa ampliada y que el parrafo 23 debia suprimirse en su totalidad, dado que no
habia transparencia.

33. Algunos oradores observaron que la Secretaria habia distribuido a los miembros
de la Mesa ampliada y a los presidentes de los grupos regionales los resultados de la
reunién de la Mesa ampliada, que contenian su recomendacion sobre este asunto, antes
de que esa cuestion se examinara en el plenario.
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34. Un orador sefial6 que el reglamento permitia reconsiderar las decisiones adoptadas
en un mismo periodo de sesiones, pero que ningin orador habia solicitado que se
reconsiderara la decision.

35. El Director de la Division para Asuntos de Tratados de la UNODC se refirié al
reglamento de la Conferencia y observo que, en el pasado, en situaciones similares, la
Mesa habia remitido el asunto a la Conferencia. Recorddé que el primer dia de la
Conferencia, el Presidente habia informado a la Conferencia de que la cuestion de las
objeciones se seguiria examinando en la reunion de la Mesa ampliada en su reunion de
16 de diciembre de 2019. En esa reunion, la Mesa ampliada habia decidido que
necesitaba mas informacion, que le fue proporcionada en su reunién del 19 de diciembre
de 2019 y que habia servido de base para su recomendacion. En esa reunion, la Mesa
ampliada también habia reconocido que era necesario aclarar como habian de tratarse
las objeciones presentadas por los Estados. También comenté que el reglamento era
bastante sencillo y que la Ginica orientacion que se daba en ¢l era la de remitir la objecion
a la Conferencia para que esta adoptara una decision.

36. El Secretario de la Conferencia aclar6 que la informacion sobre la recomendacion
formulada por la Mesa ampliada de la Conferencia se habia incluido en los resultados
de la reunidn de la Mesa ampliada, que la Secretaria habia distribuido a los miembros
de la Mesa ampliada y a los presidentes de los grupos regionales el 19 de diciembre
de 2019.

37. El Presidente de la Conferencia recordd, entre otras cosas, la recomendacion
formulada por la Mesa, y que las opiniones expresadas durante la aprobacion del
informe se reflejarian en el informe sobre el periodo de sesiones de la Conferencia.

38. A continuacion, la Conferencia reconocié que no se habia logrado alcanzar un
consenso sobre la parte del informe en que se reflejaba esta discusion y lamentd que no
hubiera habido acuerdo.

E. Aprobacion del informe de l1a Mesa sobre las credenciales

39. En el articulo 19 del reglamento se dispone que en todo periodo de sesiones la
Mesa examinarad las credenciales de los representantes y presentard su informe a la
Conferencia. En el articulo 20 se dispone que los representantes tendran derecho a
participar provisionalmente en el periodo de sesiones hasta que la Mesa adopte una
decision acerca de sus credenciales. El representante de un Estado parte cuya admision
haya impugnado otro Estado parte ocuparad un lugar provisionalmente, con los mismos
derechos que los demas representantes de los Estados partes, hasta que la Mesa haya
presentado su informe y la Conferencia haya adoptado su decision.

40. La Mesa inform6 a la Conferencia de que, de los 156 Estados partes representados
en el octavo periodo de sesiones, 152 cumplian los requisitos relativos a las
credenciales. Cuatro Estados partes, a saber, Chad, Malawi, Rwanda y Sudan del Sur,
no cumplian lo dispuesto en el articulo 18 del reglamento. La Mesa hizo hincapié¢ en
que cada Estado parte tenia la obligacion de presentar las credenciales de sus
representantes, de conformidad con el articulo 18, e inst6 a los Estados partes que atn
no lo hubieran hecho a que comunicaran a la Secretaria las credenciales originales lo
antes posible y a mas tardar el 13 de enero de 2020.

41. La Mesa informo a la Conferencia que habia examinado las comunicaciones que
habia recibido por escrito y las habia encontrado en debida forma.

42. La Conferencia aprobd el informe de la Mesa sobre las credenciales en su
11% sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019.

43. Tras la aprobacion del informe de la Mesa sobre las credenciales, el representante
del Pert, hablando también en nombre del Brasil, el Canada, Chile, Colombia,
Guatemala y el Paraguay, que son miembros del Grupo de Lima, observd que la
aprobacion del informe sobre las credenciales no significaba un reconocimiento tacito
por esos Estados ni del régimen de Nicolas Maduro ni de sus representantes presentes
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en la Conferencia ni deberia interpretarse asi. El representante observdé que las
delegaciones mencionadas, junto a mas de 50 Estados de todo del mundo, reconocian y
apoyaban a Juan Guaidé como Presidente en ejercicio de la Republica Bolivariana de
Venezuela y reiteré6 su compromiso con la promocioén del restablecimiento de la
democracia y el estado de derecho en la Republica de Venezuela.

44. El representante de Cuba observo que el Gobierno de Nicolas Maduro habia sido
reconocido por las Naciones Unidas y el Movimiento de los Paises No Alineados y que
la Conferencia no debia politizarse.

Documentacion

45. En su octavo periodo de sesiones, la Conferencia tuvo ante si varios documentos
preparados por la Secretaria. El anexo I del presente informe contiene una lista de
documentos y documentos de sesion.

Debate general

46. En sus sesiones primera a quinta, celebradas los dias 16 y 17 de diciembre de 2019,
la Conferencia de los Estados Partes examino6 el tema 1 f) del programa, titulado
“Debate general”. El Presidente de la Conferencia y la Sra. Okeke, en su calidad de
Vicepresidenta de la Conferencia, presidieron las deliberaciones.

47. Elrepresentante de Egipto, hablando en nombre del Grupo de los 77 y China, puso
de relieve que la corrupcidén seguia siendo uno de los mayores problemas para la
seguridad, la estabilidad, el estado de derecho y el desarrollo socioecondémico sostenible
de las sociedades, reiterd la necesidad de prevenir y erradicar la corrupcidon de manera
mas eficaz, para lo que se debia seguir promoviendo la plena aplicacion de la
Convencidon de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, y subrayo el papel decisivo
de la Conferencia de los Estados Partes a ese respecto. El orador sefialé que el Grupo
de los 77 y China aguardaba con interés el 14° Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Justicia Penal, que tendria lugar en Kioto (Japon) en abril
de 2020, y el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion que se celebraria en 2021. En ese sentido, el Grupo también expresd su
agradecimiento por el resultado del 13°" Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Justicia Penal y por las medidas adoptadas para aplicar la
Declaracion de Doha sobre la Integracion de la Prevencion del Delito y la Justicia Penal
en el Marco Mas Amplio del Programa de las Naciones Unidas para Abordar los
Problemas Sociales y Econémicos y Promover el Estado de Derecho a Nivel Nacional
e Internacional y la Participacion Publica. Reiter6 la importancia de que se elaboraran
y promovieran politicas y practicas eficaces encaminadas a prevenir la corrupcién en
consonancia con el capitulo II de la Convencioén y subrayé la importancia de la
resolucion 4/3 de la Conferencia. Lament6é que aparentemente los obstaculos y las
dificultades que se presentaban en los procesos de recuperacion de activos estuvieran
aumentando, subrayo que la restitucion de activos era un principio fundamental de la
Convencion y describié a grandes rasgos numerosos factores que continuaban
impidiendo una cooperacion internacional eficaz en la esfera de la recuperacion de
activos. Ademas, el orador subray6 la importancia que tenian la asistencia técnica y las
actividades de creacion de capacidad como cuestiones transversales y pidido una
financiacion suficiente y estable para esos fines.

48. El representante de Tailandia, en nombre del Grupo de los Estados de Asia y el
Pacifico, puso de relieve que era de suma importancia prevenir y combatir la corrupcion
y destaco los efectos devastadores de la corrupcion en la sociedad, la buena gobernanza,
el estado de derecho, la paz y la seguridad. El orador resalt6 el caracter transnacional
de la corrupcion y la necesidad de aplicar enfoques multilaterales para combatirla. A ese
respecto, se valoraron positivamente los progresos constantes de los Estados Miembros
hacia la adopcién universal de la Convencion. El orador hizo notar que la corrupcion
socavaba el cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible vy,
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en particular, su Objetivo 16. Destaco la importancia que tenian hacer un seguimiento
de la Declaracion de Doha y el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General contra la corrupcion que se celebraria en 2021. En nombre del Grupo, el orador
reconocid la importante funcion que cumplia el Mecanismo de Examen de la Aplicacion
y acogid con beneplacito los progresos logrados en el segundo ciclo de examen. Puso
de relieve que la recuperacion de activos era un principio fundamental de la Convencion
y resalto la necesidad de combatir mas eficazmente los flujos financieros ilicitos y de
facilitar la restitucion de los activos robados a los paises de origen. El orador inst6 a los
Estados partes a que adoptasen medidas concretas para fortalecer la cooperacion
internacional, hicieran rendir cuentas a las personas que hubieran cometido delitos de
corrupcion y denegaran la posibilidad de refugio a las personas involucradas en actos
de corrupcion y al producto del delito.

49. El representante de la Union Europea sefialdo que la corrupcion era una amenaza
para la democracia y socavaba los valores fundamentales en que se asentaban las
sociedades. Puso de relieve que la prevencion y la lucha contra la corrupcion eran
condiciones indispensables para defender el estado de derecho, la paz y la seguridad y
para lograr un desarrollo sostenible y el respeto de los derechos humanos y las libertades
fundamentales. Advirtié que la lucha contra la corrupcién ocupaba un lugar destacado
en la politica interior y exterior de la Uniéon Europea y que esta se esforzaba
continuamente por garantizar las normas mas rigurosas posibles en la lucha contra la
corrupcion. Entre otros acontecimientos, resalto la aprobacion de las normas aplicables
a toda la Unidon Europea para la proteccion de las personas que denuncian
irregularidades y las leyes para fomentar la transparencia de la informacion relativa a
los beneficiarios finales y facilitar tanto el acceso a la informacion financiera y de otra
indole entre sus Estados miembros como el intercambio de esa informacion. Destaco la
importancia del multilateralismo y de la cooperacion internacional en la lucha contra la
corrupcion. Acogié con beneplacito los progresos logrados en el segundo ciclo del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion y reafirmo el compromiso de la Unidon Europea
de apoyarlo. El orador hizo notar que se habian iniciado conversaciones con la UNODC
sobre las maneras en que podia organizarse el examen futuro de la aplicacion de la
Convencion por la Unidén Europea. También reiterd el llamamiento de la Union Europea
en favor de una participacion mas eficaz de la sociedad civil en el proceso de examen y
en la Conferencia y sus organos subsidiarios. Acogié con beneplacito la decision de
convocar un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion en 2021 y puso de relieve la necesidad de adoptar una postura politica firme
y de renovar los compromisos adquiridos a nivel mundial en la lucha comtn contra la
corrupcion. Encomid las actividades realizadas por la UNODC para facilitar el proceso
de examen de la aplicacién y reconocio la labor de asistencia técnica y creacion de
capacidad realizada por la Oficina, en la que habia recibido el apoyo de la
Union Europea.

50. El representante de Egipto, en nombre del Grupo de los Estados de Africa, hizo
notar que el Grupo secundaba las observaciones formuladas en nombre del Grupo de
los 77 y China. En nombre del Grupo de los Estados de Africa, el orador destaco los
efectos negativos de la corrupcion en el desarrollo econdmico sostenible, sobre todo en
los paises en desarrollo. El orador consideraba que la recuperacion de activos era un
principio fundamental de la Convencién y alent6 a los Estados partes a que aplicasen
integramente las disposiciones de sus capitulos IV y V. El orador acogi6é con beneplacito
la celebracion del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion en 2021 y destacd la necesidad de que se hiciera frente, entre otras cosas, a
los actos de corrupcion que entrafiaran vastas cantidades de activos y el soborno de
funcionarios extranjeros. Hizo notar la necesidad de que se proporcionase asistencia
técnica adecuada y eficaz a los Estados que la solicitaran, pero sefialé con preocupacion
la falta de recursos adecuados para prestar esa asistencia técnica y exhort6 a los Estados
donantes a que realizasen mas contribuciones extrapresupuestarias a la UNODC y a
otros proveedores de asistencia a que satisficieran las necesidades detectadas. El orador
acogio con beneplacito la atencidén que se habia prestado a la lucha contra los flujos
financieros ilicitos en el Didlogo de Alto Nivel sobre la Financiacién para el Desarrollo
que celebraria la Asamblea General en septiembre de 2019, que se habia basado en la
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Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo. El orador destacod que era necesario abordar la cuestion
de los flujos financieros ilicitos, la recuperacion de activos y la restitucion plena,
efectiva y sin condiciones de los activos robados. El Grupo exhort6 a los Estados partes
a que reafirmaran sus compromisos en las esferas que abarcaba el capitulo V de la
Convencidon a fin de facilitar en mayor medida la recuperacion y restitucion de los
activos robados superando los desafios juridicos y de procedimiento. EI Grupo acogio
con beneplacito la labor realizada por los 6rganos subsidiarios de la Conferencia en
relacion con la recuperacion de activos y la prevencion, asi como la labor realizada en
el marco de la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados (Iniciativa StAR) de
la UNODC y el Banco Mundial.

51. El representante de Azerbaiyan, en nombre del Movimiento de los Paises
No Alineados, destaco las consecuencias negativas que tenia la corrupcion en la paz y
la seguridad, el estado de derecho y el desarrollo sostenible. Acogié con beneplacito
que diversos Estados partes hubieran ratificado la Convencion desde el anterior periodo
de sesiones de la Conferencia de los Estados Partes e inst6 a los Estados Miembros que
todavia no lo hubieran hecho a que hicieran lo propio. El orador subrayé la importancia
de la recuperacion de activos y también de la identificacion, la localizacion,
la incautacion y la restitucion de los activos robados. Condend las sanciones impuestas
unilateralmente contra algunos miembros del Movimiento, que constituian un
incumplimiento de los procedimientos de las Naciones Unidas, e inst6 a que se retirasen
esas medidas. Destacé que las medidas preventivas eran uno de los medios mas
importantes para combatir la corrupcion e instd a los Estados partes a que cumpliesen
de manera eficaz las obligaciones enunciadas en el capitulo II de la Convencion, en
consonancia con la resolucion 4/3 de la Conferencia. El orador alent6 a los Estados
partes a que compartieran buenas practicas de lucha contra la corrupcion y acogié con
beneplacito la asistencia técnica prestada a los Estados para que aplicasen la
Convencion eficazmente. Sefialé que, si bien la obligacion de cumplir la Convencion
incumbia a los Estados partes, la de combatir la corrupcion debia ser compartida por
todos los sectores de la sociedad y que la tecnologia podia contribuir a ampliar el acceso
a la informacién y aumentar la transparencia.

52. Los oradores subrayaron el caracter transnacional de la corrupcion y sus efectos
devastadores en el desarrollo politico, econémico y social, asi como en la gobernanza
democratica, el estado de derecho, los derechos humanos, la igualdad (incluida la
igualdad de género) y la seguridad. Los oradores sefialaron que la corrupcion
obstaculizaba el desarrollo econéomico y social sostenible, despojaba a una serie de
servicios publicos de recursos necesarios, distorsionaba el funcionamiento de los
mercados, aumentaba la inestabilidad politica, socavaba las instituciones y los valores
democraticos, minaba la confianza de la opinion publica en las instituciones
gubernamentales, violaba principios y normas de derechos humanos, fomentaba la
injusticia y la desigualdad, contribuia al conflicto, facilitaba el dafio ambiental y
mermaba la capacidad de los Estados para prestar servicios publicos y hacer frente al
cambio climdatico y a la pobreza. Los oradores también resaltaron los efectos negativos
de la corrupcion en sectores como la educacion, la salud y el acceso a la justicia.
Los oradores hicieron hincapié en los vinculos de la corrupcién con la delincuencia
organizada, el terrorismo, el contrabando y otras actividades delictivas graves, e
hicieron notar que, con demasiada frecuencia, la respuesta de la comunidad
internacional era lenta y débil. Se puso de relieve que los Estados partes deberian tratar
de resistir y combatir la corrupcién en sus multiples formas. Un orador destacd la
importancia de adherirse a la politica de tolerancia cero en la lucha contra la corrupcion,
asegurar que no hubiera ninguna laguna en el mecanismo y ningin obstaculo a la
cooperacion. Ademas, los oradores destacaron que no deberia haber refugio para los
funcionarios corruptos ni para el producto del delito.

53. Los oradores celebraron que diversos Estados hubiesen ratificado la Convencién
o se hubieran adherido a ella recientemente, y pusieron de relieve que la Convencion
seguia siendo el inico marco amplio y juridicamente vinculante de alcance mundial para
prevenir la corrupcidon y luchar contra ella. Consideraron que la Conferencia y sus
organos subsidiarios eran foros importantes para intercambiar experiencias y buenas
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practicas, fortalecer su compromiso comun y alcanzar decisiones consensuadas para el
futuro. Un orador exhorté6 a los Estados partes a trabajar juntos, aplicando como
principio el realizar consultas amplias y contribuciones conjuntas y compartir
beneficios. Varios oradores hicieron referencia a la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, en especial al Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, que daba un impulso
muy necesario a la lucha contra la corrupcidn, al vincular las medidas anticorrupcion
con los objetivos mas amplios y transversales del desarrollo sostenible. Algunos
oradores pusieron de relieve la importancia de la igualdad de género y del
empoderamiento de las mujeres y las nifias como elementos fundamentales para el logro
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, lo que incluia la prevencion de la corrupcion.

54. Los oradores acogieron con beneplacito los preparativos del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion que se celebraria
en 2021. Algunos oradores pidieron formas innovadoras de poner fin a la impunidad,
entre otras, la creacion de un tribunal internacional especializado en la lucha contra la
corrupcion que se ocupase de la investigacion y el enjuiciamiento de causas de
corrupcion complejas, multinacionales y a gran escala, y de detectar y facilitar la
restitucion de lo que a menudo eran vastas cantidades de activos robados. Otro orador
sefiald que la declaracion politica que se aprobaria en el periodo extraordinario de
sesiones debia constar de tres elementos fundamentales: un llamamiento a la plena
aplicacion del marco internacional vigente, un enfoque global y equilibrado de la
aplicacion de la Convencion y el reconocimiento de que la prevencion de la corrupcion
y la lucha contra ella constituian una responsabilidad comin y compartida. Un orador
puso de relieve que la realizacion de actividades de lucha contra la corrupcion no debia
esgrimirse como excusa para conculcar la soberania de Estados partes. Otro orador pidi6
medidas para fortalecer la IACA. Otro orador pidid que la Convencion se ampliara y
actualizara para que reflejase los problemas actuales. Otros oradores pidieron que se
hiciera un mayor esfuerzo internacional, que fuera comun, global y coordinado, para
detectar, investigar y enjuiciar causas de corrupcion complejas y multilaterales, lo que
incluia cumplir de manera efectiva las obligaciones dimanantes de la Convencion.

55. Varios oradores seflalaron que su participacion en los examenes de los paises,
como examinadores o como examinados, habia arrojado resultados positivos en los dos
ciclos de examen y expresaron su firme apoyo al Mecanismo de Examen de la
Aplicacién de la Convencidn y a sus principios fundamentales. Un orador planteo la
cuestion del futuro del Mecanismo después del segundo ciclo, cuestion que debia
resolverse para que este pudiera seguir cumpliendo su papel fundamental en la
aplicacion plena y efectiva de la Convencion. Un orador observé que se debia tener
cuidado de preservar el caracter apolitico del Mecanismo. Algunos oradores pidieron
que el Mecanismo se financiase con cargo al presupuesto ordinario de la UNODC.
Algunos oradores alentaron a los Estados partes a que implicasen a la sociedad civil en
el proceso de examen y les pidieron que aplicasen las recomendaciones formuladas.

56. Muchos oradores informaron acerca de las reformas positivas que sus paises
habian aplicado como resultado de las recomendaciones dimanantes del primer ciclo de
examen, tales como la promulgacién o la modificacion de la legislacion penal
pertinente, la adopcién de medidas para fortalecer el estado de derecho, el
establecimiento de tribunales especializados en la lucha contra la corrupcion, el refuerzo
de los programas de proteccion de testigos y denunciantes, la promulgacion de leyes
que autorizasen la utilizacién de técnicas de investigacion especiales y la adopcion de
medidas para facilitar el acceso a la justicia y aumentar la transparencia en el sector de
la justicia penal. Los oradores también describieron medidas que se habian adoptado
después del primer ciclo de examen para fortalecer la cooperacién internacional, entre
ellas, la celebracidon de tratados y arreglos bilaterales y multilaterales para facilitar la
asistencia judicial reciproca y la extradicion.

57. Algunos oradores se refirieron a las medidas adoptadas para reforzar la
independencia administrativa y financiera de los organismos de lucha contra la
corrupcion. En ese contexto, también se hizo referencia a la Declaracion de Principios
de Yakarta para los Organismos de Lucha contra la Corrupcion. Ademas, algunos
oradores informaron sobre los resultados de las medidas adoptadas, como el aumento
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del nimero de enjuiciamientos y de la cantidad de activos decomisados y recuperados.
Un orador mencioné que en su pais se habia creado una comisiéon de expertos
internacionales que trataria la corrupcion a nivel nacional.

58. Muchos oradores acogieron con beneplacito los avances logrados en la
finalizacion del segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion, pidieron a
los Estados partes que participasen plenamente en el segundo ciclo e informaron acerca
de actividades y de medidas proactivas para apoyar el proceso de autoevaluacion antes
del examen, como las encaminadas a detectar dificultades y deficiencias.

59. Un orador hizo notar el valor y las posibilidades que ofrecia la creacion de
sinergias con otros mecanismos de examen, lo que podia aumentar al maximo la
repercusion del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencidén y sus
resultados. Los oradores mencionaron la importante funcion que desempefiaban los
procesos de examen por homoélogos del Grupo de Accién Financiera, de la Convencion
de la OCDE para Combatir el Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros en
Transacciones Comerciales Internacionales, del Plan de Acciéon de Estambul de la
OCDE para Europa Oriental y Asia Central, y del Grupo de Estados contra la Corrupcion
(GRECO) del Consejo de Europa.

60. Los oradores describieron la labor realizada por 6rganos, comités y organismos y
comisiones independientes y especializados nacionales a fin de elaborar, poner en
marcha y aplicar politicas y estrategias nacionales para aumentar la integridad, fomentar
la buena gobernanza y luchar contra la corrupcion. Los oradores hicieron notar la
importancia de proporcionar a esos 6rganos recursos financieros y humanos adecuados
para cumplir sus mandatos. Algunos oradores sefialaron la importancia de velar por que
las politicas y estrategias de lucha contra la corrupcion fueran inclusivas y fomentaran
la participacion de los ciudadanos en los procesos de desarrollo y de aplicacion. En esos
procesos deberia participar una gama amplia de interesados, concretamente, la sociedad
civil, la juventud, el mundo académico, los medios de comunicacién y grupos de
mujeres. Algunos oradores describieron estrategias sectoriales contra la corrupcion
destinadas a atender dificultades especificas que se presentan en sectores de alto riesgo.

61. Muchos oradores resaltaron que sus Gobiernos necesitaban asistencia técnica a fin
de poder aplicar eficazmente la Convencion. Ademas, se acogieron con beneplacito los
enfoques para la prestacion de asistencia técnica, adaptados, integrados, coordinados y
dirigidos por los paises, sobre la base del intercambio de informaciéon y de las buenas
practicas internacionales. Muchos oradores observaron con aprecio los instrumentos
elaborados y la asistencia técnica prestada por la UNODC y otros donantes bilaterales
y proveedores de asistencia, como la Agencia Alemana de Cooperacion Internacional
(GIZ), la Academia Internacional contra la Corrupcion, el PNUD, la OCDE, la
Organizacion de los Estados Americanos, la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa, el Proyecto Regional de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Corrupcion en el Pacifico, el Banco Mundial y la Iniciativa StAR, y exhortaron a
la UNODC a que siguiera prestando apoyo a esas iniciativas, especialmente en los
paises en desarrollo. Varios oradores encomiaron la iniciativa de crear plataformas
regionales por todo el mundo y resaltaron su importancia para acelerar la aplicaciéon de
la Convencidn. Los oradores destacaron la necesidad de disponer de asistencia técnica
en relacion con la reforma legislativa, el desarrollo de la capacidad, la realizacion de
investigaciones financieras, la creacion y el fortalecimiento de sistemas de declaracion
de activos y de intereses, la recuperacion de activos y la gestion de activos incautados.
Varios oradores pidieron a los Estados que proporcionaran mas recursos
extrapresupuestarios a la UNODC y a otros proveedores de asistencia para que se
satisficieran las necesidades de asistencia técnica, en particular en los paises en
desarrollo y los paises menos adelantados.

62. Losoradores convinieron en que todos los sectores de la sociedad debian colaborar
para que la lucha contra la corrupcion fuera fructifera. Algunos oradores encomiaron la
participacion de las organizaciones no gubernamentales, incluidos miembros de la
sociedad civil y medios de comunicaciéon, en la prevenciéon y la lucha contra la
corrupcion. Varios oradores reconocieron la importancia de que participaran los
diferentes sectores de la sociedad en la prevencion de la corrupcion y la concienciacion
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al respecto, y resaltaron el papel de la juventud, las instituciones académicas, los
parlamentarios y los medios de comunicacién. En ese contexto, varios oradores
informaron sobre reformas legislativas destinadas a facilitar la participacion de la
sociedad civil en la lucha contra la corrupcidn, entre otras esferas, en la de la
transparencia presupuestaria. Un orador menciond una iniciativa en la que participaba
una red académica y también la creacion de un indice de lucha contra la corrupcion para
vigilar ese fendmeno en cada pais. Los oradores también describieron campaiias de
divulgacion para fortalecer la participacion del publico en las actividades de lucha
contra la corrupcion.

63. Los oradores resaltaron la importancia de la educacion para prevenir la corrupcion,
asi como de la inculcacion de valores morales a los jovenes para fomentar la integridad
y la rendicion de cuentas y establecer una cultura de legalidad. Se refirieron a la
elaboracion e implantacion de planes de estudios y a la creacion de dependencias de
integridad en las instituciones educativas, y algunos encomiaron los moddulos de
ensefianza elaborados por la UNODC. Un orador puso de relieve las medidas que se
habian adoptado a nivel regional e internacional, con el apoyo técnico de la Oficina,
para prevenir la corrupcion en el deporte. Un orador encomio la labor realizada por la
Oficina para determinar como la corrupcion afectaba a las poblaciones mas vulnerables,
especialmente a las mujeres.

64. Algunos oradores pusieron de relieve la colaboracion de sus Gobiernos con el
sector privado, por ejemplo, mediante alianzas publico-privadas. Algunos oradores
hicieron notar la forma en que, mediante la cooperacion con entidades del sector privado
especializadas en tecnologia, ciencia y comunicaciones, entre otras esferas, los
Gobiernos podian fortalecer su capacidad para prevenir y combatir la corrupcion. En ese
contexto, se mencionaron la elaboracidon y la implantacion de coédigos de conducta y
ética empresarial para las entidades del sector privado. Los oradores pusieron de relieve
la importancia de prevenir la corrupcion en el sector privado como una forma de
impulsar el desarrollo econémico. Un orador se refirio a la elaboracion de una lista
relativa a la integridad empresarial cuya finalidad era reconocer a las entidades del
sector privado que hubieran adoptado medidas para prevenir la corrupcion. Otro orador
hizo un llamamiento a las empresas multinacionales para que se abstuvieran de saquear
los fondos publicos y ofrecer sobornos.

65. Se sefiald la importancia de contar con codigos de conducta exhaustivos para los
funcionarios publicos, incluidos los dirigentes politicos y las personas expuestas
politicamente, asi como la necesidad de procurar que todos los funcionarios publicos
recibieran capacitacion adecuada en materia de lucha contra la corrupcion. Los oradores
hicieron notar la necesidad de que existieran mecanismos eficaces de supervision y
rendicidon de cuentas para dar un tratamiento apropiado a los casos de conducta indebida
y falta de ética cometidos por funcionarios publicos. Un orador describio la creacion de
dependencias de prevencion de la corrupcion dentro de cada ministerio de gobierno.
Varios oradores pusieron de relieve que los Estados deberian implantar en toda la
administracion publica practicas de contratacidon transparentes, justas y basadas en el
mérito. Algunos oradores destacaron que la finalidad de esas medidas era establecer en
toda la administracion publica una cultura de tolerancia cero ante la corrupcién. Los
oradores hicieron hincapié en la importancia de que las instituciones de gobierno local
participaran en la prevencion de la corrupcion.

66. Algunos oradores sefialaron medidas que se habian adoptado para aplicar sistemas
de declaracion de bienes y divulgacion de situacidon patrimonial, realizar auditorias del
estilo de vida de los altos funcionarios publicos, prevenir la corrupcién y los conflictos
de intereses en los procesos de adquisicion publica, entre otros, y aumentar la
transparencia y la rendicion de cuentas en la gestion de las finanzas publicas. También
se describieron medidas para verificar las declaraciones de bienes presentadas y
supervisar el gasto publico, asi como las dificultades que conllevaban esas tareas. Los
oradores sefialaron la valiosa funcion que desempefiaban a ese respecto las entidades
fiscalizadoras superiores, por ejemplo, los tribunales de cuentas. Un orador puso de
relieve la importancia de reforzar las actividades de recaudacién de ingresos como
mecanismo con el que generar los recursos necesarios para prevenir y combatir la
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corrupcion. No obstante, un orador hizo notar que la imposicion de medidas coercitivas
unilaterales que vulneraban los principios fundamentales del derecho internacional y
los principios establecidos en la Carta de las Naciones Unidas habian menoscabado la
capacidad de los Estados partes para asignar recursos suficientes a la lucha contra la
corrupcion.

67. Multiples oradores se refirieron a las medidas para promover la transparencia en
relacion con los beneficiarios finales, entre ellas, la creacidon de registros ptblicos en
linea, y a otras medidas para prevenir el blanqueo de dinero y regular y vigilar las
instituciones y las transacciones financieras, incluidas las transacciones realizadas
mediante intermediarios y facilitadores y con criptomonedas. A ese respecto se
mencion6 la importancia de las unidades de inteligencia financiera. Algunos oradores
también destacaron la importancia que tenia la Alianza para el Gobierno Abierto a
efectos de reforzar la transparencia y el acceso a la informacion. Algunos oradores se
refirieron también a medidas para aumentar la transparencia respecto de la financiacion
de las elecciones y los partidos politicos. Otros mencionaron medidas para racionalizar
los procedimientos administrativos y burocraticos de las instituciones publicas y la
prestacion de los servicios publicos, asi como la eficacia que habian tenido esas medidas
en cuanto a reducir las oportunidades de corrupcién, por ejemplo, en los procedimientos
de datos abiertos, los portales en linea y el gobierno electronico. Se hizo notar que la
utilizacion de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones podia ser eficaz en
ese sentido.

68. Los oradores sefialaron que era importante establecer mecanismos, en particular
lineas telefonicas directas y portales en linea, para denunciar casos de corrupcion.
En ese contexto, varios oradores se refirieron a las medidas que se habian adoptado para
proteger a quienes denuncian irregularidades, entre ellas, la proteccion de su identidad
y la proteccion de esas personas contra actos de represalia. Varios oradores anunciaron
que en los ultimos tiempos se habian promulgado o se estaba considerando la
posibilidad de promulgar leyes relativas a la proteccion de esos denunciantes.

69. Varios oradores describieron la preparacion y realizacion de evaluaciones amplias
del riesgo de corrupcion en las instituciones de los sectores publico y privado, que en
muchos casos habian dado lugar a la elaboracidon de planes especificos de integridad y
lucha contra la corrupcion para determinados ministerios y otras instituciones publicas.
Los oradores también presentaron medidas que se habian adoptado para llevar a cabo
investigaciones y estudios sobre la corrupcidn, sus causas y manifestaciones, lo que
ayudaria a elegir las prioridades y seleccionar actividades eficaces para hacer frente a
las dificultades detectadas. Un orador pidid que se realizase un estudio mundial sobre
la eficacia de los sistemas de lucha contra la corrupcion que permitiese formular
recomendaciones y buenas practicas para los Estados.

70. Se consider6 que uno de los objetivos mas importantes de la lucha contra la
corrupcion era poner fin a la impunidad. Los oradores describieron medidas
encaminadas a reforzar la investigacion y el enjuiciamiento de casos de corrupcion y
sefialaron que todavia se estaba intentando alcanzar una capacidad suficiente a ese
respecto, lo que constituia un desafio, especialmente en lo relacionado con las
investigaciones financieras y la contabilidad forense. Los oradores resaltaron la
necesidad de que los investigadores, los fiscales y los jueces dispusieran de los recursos,
la independencia y la capacidad necesarios para atender las causas de corrupcion,
especialmente en vista de las nuevas tendencias y de la utilizacion cada vez maés
frecuente de tecnologias modernas por los delincuentes. Un orador hizo notar que era
necesario velar por que las victimas de la corrupcién contaran con vias de recurso
adecuadas y recibieran una restitucion e indemnizaciéon apropiadas por las pérdidas
sufridas. Los oradores también informaron sobre la utilizaciéon de la tecnologia en los
tramites judiciales, por ejemplo, mecanismos de gestion de causas y tribunales virtuales,
como manera de aumentar la transparencia y la eficacia en las actuaciones judiciales.
Asimismo, los oradores mencionaron medidas que se habian adoptado para fortalecer la
integridad y la profesionalidad de la judicatura. Un orador pidié6 que se renovase el
compromiso con la integridad y la independencia judiciales y que se recuperase el papel
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central de los Principios de Bangalore sobre la Conducta Judicial. Un orador describio
las medidas adoptadas para combatir y prevenir la captura del Estado.

71. Algunos oradores refirieron experiencias satisfactorias en materia de recuperacion
de activos, pero también dificultades relacionadas con la identificacion, incautacion y
restitucion de activos robados. Los oradores sefialaron que no se estaba haciendo lo
suficiente para garantizar la recuperacion y la restitucion de los activos robados de
manera eficaz y eficiente, pusieron de relieve la necesidad de que se prestara mas
asistencia técnica en esa esfera y pidieron a los Estados partes que continuaran
adoptando medidas para intensificar la cooperacion internacional, por ejemplo,
mediante el intercambio espontaneo de informacion, asi como por vias tanto oficiales
como oficiosas, a fin de detectar activos robados y restituirlos a sus paises de origen
con mas eficacia y eficiencia. A ese respecto, se resaltd la importancia que tenian los
acuerdos bilaterales y multilaterales, asi como los beneficios que se derivaban de las
expresiones de buena voluntad entre Estados partes. Los oradores pusieron de relieve
que la propia Convencion podia servir de base para la cooperacion internacional en
ausencia de tales acuerdos. Algunos oradores informaron de medidas que se habian
adoptado para aclarar y racionalizar la legislacion nacional y de mecanismos
establecidos para facilitar la recuperacion y restitucion de activos, y algunos oradores
destacaron que era importante considerar la posibilidad de implantar mecanismos de
decomiso sin que mediara condena, y de contar con oficinas especificas dentro del
ministerio publico para dar cumplimiento a esas medidas. También se destaco el valor
que tenian el aprendizaje entre pares, las investigaciones conjuntas y las redes de
organismos encargados de hacer cumplir la ley para facilitar la cooperacion
internacional. Un orador dijo que su pais era miembro del Centro de Coordinacion
Internacional contra la Corrupcidn, con sede en Londres, que podia prestar asistencia a
los paises que sufrieran corrupcién en gran escala y llevar ante la justicia a los
responsables gracias al intercambio acelerado de informacion de inteligencia. Un orador
pidio que se aprobara un protocolo adicional de la Convencion relativo a la restitucion
de activos. Los oradores mencionaron sus contribuciones a la Iniciativa StAR y los
beneficios que se derivaban de ella.

72. Muchos oradores dijeron que era importante compartir experiencias, informacion
y buenas practicas, por ejemplo, por conducto de organizaciones, iniciativas y redes
regionales, y adoptar enfoques en los que participaran maultiples interesados.
Se considerd que los drganos o foros regionales desempefiaban un papel importante en
la creacidon de consenso y el fomento de una voluntad politica firme en la lucha contra
la corrupcion. Entre los 6rganos destacados figuraban la Unidon Africana, la Asociacion
Internacional de Autoridades Anticorrupcion, el Consejo de Cooperacion del Golfo, el
Grupo de los 20, South-East Asian Parties against Corruption, los Socios Europeos
contra la Corrupcion, la Red europea de puntos de contacto en contra de la corrupcion,
la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, GRECO,
el Grupo Egmont de Unidades de Inteligencia Financiera, el Grupo de Accion
Financiera, la Organizacién Mundial de Parlamentarios contra la Corrupcién y la Red
Arabe de Lucha contra la Corrupcion y Promocion de la Integridad. Un orador sefiald
que el 14° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia
Penal, que se celebraria proximamente, ofreceria la oportunidad de seguir compartiendo
buenas practicas para prevenir y combatir la corrupcion.

73. El representante del PNUD destac6 que la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion era uno de los fundamentos de la actividad mundial de lucha contra
la corrupciéon e hizo referencia a la asociacion del PNUD con la UNODC para
proporcionar a los Estados asistencia técnica y apoyo en la aplicacion de la Convenciéon
y el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible. El representante del Banco Mundial
describi6 el enfoque aplicado por este a la asistencia técnica en materia de prevencion
de la corrupcion y recuperacion de activos, lo que incluia la Iniciativa StAR, y resalto
la funcién que desempefaban las instituciones y las agencias facilitadoras en la
corrupcion y el blanqueo de dinero. El representante del Fondo Monetario Internacional
describi6 la metodologia del Fondo para evaluar las vulnerabilidades de la gobernanza
en una serie de esferas prioritarias y seflalé que esa metodologia habia sido elaborada
en consonancia con las normas de la Convencion. La representante de la Academia
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IV.

Internacional contra la Corrupcion describidé la amplia variedad de planes de estudio y
grados que se ofrecian en las esferas de la prevencion de la corrupcion y la promocion
de la integridad, e informdé sobre las actividades recientes de la Academia.
El representante del GRECO puso de relieve el papel de ese Grupo en la supervision y
el seguimiento de la elaboracion y la aplicacion de politicas contra la corrupcion y
resaltd como instrumentos esenciales para luchar contra la corrupcion, que habian dado
resultados satisfactorios, los enfoques multidisciplinarios, la legislacion y la aplicacion
de la ley, la participacion de la sociedad civil y una voluntad politica firme.
El representante de la Organizacion Mundial de Aduanas destaco la relevancia de las
normas en materia de integridad y buena gobernanza en la administracion aduanera para
garantizar un desarrollo econémico sostenible y la seguridad de las comunidades, y
resaltd los esfuerzos realizados por la organizacién para seguir promoviendo esas
normas. El representante de la Organizacion Europea de Derecho Publico informo a la
Conferencia sobre el programa académico de lucha contra la corrupcidn, puesto en
marcha recientemente y enfocado en Europa Sudoriental, cuya finalidad era mejorar la
capacidad de cooperacion regional. El representante de la Coalicion de la Sociedad Civil
en Apoyo a la Convenciéon de las Naciones Unidas contra la Corrupcion volvid a incidir
en la importante funcién de la sociedad civil para prevenir y combatir la corrupcion, y
expreso su preocupacion por la incertidumbre sobre el futuro del Mecanismo de Examen
de la Aplicacion de la Convencidn, y a propédsito de esto destacd la necesidad de
mantener una asociacion mas estrecha con la sociedad civil. El representante de
Transparency International subray6 la necesidad de centrarse en la corrupcidén en gran
escala, la impunidad, las cuestiones de género y el empoderamiento de las mujeres en
las actividades futuras y de implicar a la sociedad civil, maxime con miras al periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion. El
representante del International Fishermen Development Trust resaltdé los problemas
especificos que la corrupcion causaba a los pescadores y pidio que se adoptaran medidas
preventivas més eficaces a ese respecto.

Examen de la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion y asistencia técnica

74. Ensuoctava sesion, celebrada el 19 de diciembre de 2019, la Conferencia examiné
el tema 2 del programa, “Examen de la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion”, y el tema 3, “Asistencia técnica”.

75. En sus observaciones introductorias, el Presidente de la Conferencia recordo el
articulo 63 de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, asi como la
resolucion 3/1 de la Conferencia, que habia supuesto la historica aprobacion de los
términos de referencia del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencidn, y
la resolucion 4/1, en la que la Conferencia habia apoyado la labor del Grupo de Examen
de la Aplicacion. El Presidente reiter6 que uno de los objetivos del Mecanismo era
ayudar a los Estados partes a determinar cudles eran las necesidades concretas de
asistencia técnica y fundamentarlas, asi como promover y facilitar la prestacion de dicha
asistencia. Recordo la decision 5/1, en la que la Conferencia habia encargado al Grupo
que reuniera y analizara la informacion pertinente sobre la evaluacion del
funcionamiento del Mecanismo cuando hubiera finalizado el primer ciclo de examen.
Hizo asimismo referencia a la resolucion 6/1, en que la Conferencia habia puesto en
marcha el segundo ciclo del Mecanismo, habia alentado a los Estados partes a que
siguieran intercambiando informacion sobre las buenas practicas, las experiencias y las
medidas pertinentes adoptadas después de la finalizacion de sus respectivos examenes,
incluida informacion relativa a la asistencia técnica, y habia solicitado al Grupo que
analizara esa informacién y presentara a la Conferencia, para su examen y aprobacion
en su séptimo periodo de sesiones, un conjunto de recomendaciones y conclusiones no
vinculantes basadas en las ensefianzas extraidas de los exdmenes de los paises relativos
al primer ciclo de examen. Ademas, sefiald que, en su decisién 7/1, la Conferencia habia
tomado nota del conjunto de conclusiones y recomendaciones no vinculantes, que el
Grupo habia examinado en la continuacién de su octavo periodo de sesiones, en la
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segunda parte de la continuacidon de su noveno periodo de sesiones y en su décimo
periodo de sesiones.

76. Una representante de la Secretaria inform6 a la Conferencia sobre el resultado de
la segunda parte de la continuacion del décimo periodo de sesiones del Grupo de
Examen de la Aplicacion, celebrada los dias 17 y 18 de diciembre de 2019, refiriéndose
a la nota de la Secretaria sobre las actividades y los métodos de trabajo del Grupo
(CAC/COSP/2019/4), y ofrecio informacion actualizada acerca de la marcha de los
examenes de los ciclos primero y segundo. También presenté un documento sobre el
funcionamiento del Mecanismo de Examen de la Aplicacion, en particular su segundo
ciclo de examen y las medidas necesarias para su finalizacion (CAC/COSP/2019/12).
En ese documento se ofrecieron un analisis del funcionamiento del Mecanismo,
en particular de los progresos realizados durante el segundo ciclo, y varias
recomendaciones sobre las medidas necesarias para completar los examenes de los
paises en el marco del segundo ciclo, incluida la posibilidad de prorrogar ese ciclo.

77. La representante facilité una sinopsis de las principales conclusiones tematicas
extraidas del primer ciclo de examen, recogidas en la nota de la Secretaria en la que
figuraban un conjunto de conclusiones y recomendaciones no vinculantes basadas en
las ensefianzas extraidas de la aplicacion de los capitulos III y IV de la Convencion
(CAC/COSP/2019/3). También facilité una sinopsis de las principales conclusiones
tematicas extraidas del segundo ciclo, recogidas en los informes tematicos de la
Secretaria sobre la aplicacion del capitulo II (Medidas preventivas) y el capitulo V
(Recuperacion de activos) (CAC/COSP/2019/9 y CAC/COSP/2019/10, respectivamente).
Ademas, presento el informe de la Secretaria sobre buenas practicas, experiencias y
medidas pertinentes adoptadas por los Estados partes después de la finalizacion del
examen de paises, incluida informacion relativa a la asistencia técnica
(CAC/COSP/2019/11), y sefiald que en el informe se proporcionaba una sinopsis sobre
la marcha de los examenes del primer ciclo y se incluia informacion relativa a los
145 Estados partes que habian finalizado sus examenes correspondientes al
primer ciclo.

78. La representante de la Secretaria proporcion6 a la Conferencia una sintesis de la
informacion presupuestaria relativa a los ciclos primero y segundo del Mecanismo de
Examen de la Aplicaciéon (CAC/COSP/2019/15).

79. Durante el debate que tuvo lugar a continuacién, varios oradores destacaron la
importancia del Mecanismo de Examen de la Aplicacién para promover la aplicacion
efectiva de la Convencion y expresaron el apoyo constante de sus Gobiernos al
Mecanismo. Se hizo referencia al valor afiadido y al historial demostrado del
Mecanismo, a los progresos sustanciales que se habian realizado y a las mejores
practicas que se habian definido, asi como a la funcidén que desempefaba el Mecanismo
para ayudar a los Estados a aplicar la Convencién y superar las dificultades que se
planteaban para aplicarla. Un orador observdé que el Mecanismo fomentaba la
cooperacidon porque reunia a organismos de aplicacidon de la ley, la sociedad civil, el
sector privado y a expertos.

80. Diversos oradores explicaron en detalle la participacion de sus paises en el
Mecanismo de Examen de la Aplicaciéon, en su calidad tanto de Estados partes
examinados como de Estados partes examinadores.

81. Se observo que el proceso de examen en el marco del Mecanismo de Examen de
la Aplicacidn era necesario y util, ya que ofrecia a los Estados la oportunidad de medir
los éxitos y los retos. El Mecanismo permitia detectar las deficiencias de los sistemas
juridicos y los marcos institucionales de los paises, asi como determinar las necesidades
de asistencia técnica y promover y facilitar esa asistencia.

82. Varios oradores subrayaron la necesidad de que el Mecanismo de Examen de la
Aplicacién funcionara con arreglo a sus términos de referencia y destacaron su caracter
intergubernamental, imparcial, no acusatorio, no intrusivo y no punitivo. Un orador
sefiald que los Estados que participaban en el Mecanismo tenian diferentes niveles de
desarrollo y que, por consiguiente, no deberian aplicarse unos niveles de examen
normalizados a todos los Estados. Un orador subray6 la importancia del articulo 4,
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parr. 1, de la Convencion, segun el cual los Estados partes debian cumplir sus
obligaciones con arreglo a la Convencion en consonancia con los principios de igualdad
soberana ¢ integridad territorial de los Estados, asi como de no intervencion en los
asuntos internos de otros Estados. A juicio de su Gobierno, esa disposicion reafirmaba
que los Estados partes examinadores debian llevar a cabo procesos de examen
respetando debidamente los principios fundamentales del derecho internacional.

83. Varios oradores expresaron su apoyo a la participacion de la sociedad civil,
incluida su participacion en el proceso de examen. Un orador dijo que debia reconocerse
la funcién de las organizaciones no gubernamentales y sefiald el papel positivo que
desempefiaban en el apoyo a la labor de lucha contra la corrupciéon. El orador también
hizo referencia a la resolucion 4/6 de la Conferencia, titulada “Las organizaciones
no gubernamentales y el Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion”, y expresd la esperanza de que todas las
partes interesadas siguieran estrictamente los principios contenidos en ella. Una oradora
alent6 a los Estados partes a publicar sus informes de los examenes en su totalidad a fin
de promover la transparencia y determinar las necesidades de asistencia técnica para los
donantes y otros proveedores de esa asistencia.

84. Los oradores también se refirieron a la necesidad de mejorar el funcionamiento
del Mecanismo de Examen de la Aplicacion racionalizando los procesos y procurando
reducir la duracién de los examenes de los paises. Se sefiald que se producian
continuamente demoras en los examenes en el marco del Mecanismo vy, a ese respecto,
varios oradores expresaron su apoyo a la prérroga del segundo ciclo de examen. Una
oradora transmiti6 el apoyo de su Gobierno a la prérroga del segundo ciclo, siempre que
dicha prorroga no tuviera consecuencias en el presupuesto ordinario. También sefiald
que la Conferencia deberia considerar la posibilidad de establecer criterios y un umbral
para que resultara mas facil determinar el momento en que se habia completado un ciclo
de examen, en particular el primer ciclo. A ese respecto, sugirié que la Conferencia
examinara el modelo establecido en el marco del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus Protocolos, segun el cual el paso a la siguiente fase se supeditaria
a que se hubiera terminado el 70 % de los examenes previstos al comienzo de la fase
anterior. En opinion de su Gobierno, de ese modo se garantizaria que no hubiera
consecuencias negativas para los ciclos de examen del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion.

85. Varios oradores expresaron a la UNODC su agradecimiento por el apoyo prestado
a los Estados partes en el contexto del funcionamiento del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion.

86. Los oradores reiteraron su apoyo continuado al Mecanismo de Examen de la
Aplicacidn, asi como su agradecimiento a él, por el papel fundamental que desempefiaba
en el intercambio de buenas practicas y la puesta en comun de las dificultades que se
presentaban a los Estados partes en sus esfuerzos por aplicar plena y eficazmente la
Convencidn, asi como en la facilitacidén y el fomento de la cooperaciéon internacional.
Varios oradores reconocieron la influencia positiva que habia tenido el Mecanismo en
las mejoras efectuadas a sus sistemas nacionales de lucha contra la corrupcion. Los
oradores observaron que las medidas adoptadas por sus paises para preparar los
examenes habian dado lugar a una mejora en el didlogo y la cooperacion entre los
organismos nacionales pertinentes, mejora que habia continuado incluso después de
finalizados los examenes.

87. Los oradores compartieron las experiencias adquiridas, las dificultades afrontadas
y las buenas practicas encontradas por sus paises durante los exdmenes realizados en el
primer ciclo, asi como los progresos efectuados en la aplicaciéon de los resultados y las
recomendaciones dimanantes de los examenes. Los oradores enumeraron varias
medidas concretas que se habian adoptado para mejorar los marcos legislativos y
administrativos a fin de prevenir y combatir la corrupcion, como la introducciéon de la
responsabilidad de las personas juridicas, la tipificacion como delito del
enriquecimiento ilicito y el fortalecimiento de las medidas legislativas para prevenir y
combatir el blanqueo de dinero. Los oradores también informaron sobre el
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establecimiento y el fortalecimiento de 6rganos y arreglos de coordinacién para cubrir
las lagunas y solucionar los problemas detectados como resultado de los examenes, con
el objetivo de mejorar la cooperacion interinstitucional y aumentar la repercusion de las
actividades de lucha contra la corrupcion.

88. Basandose en las experiencias de los examenes efectuados en el primer ciclo, los
oradores resaltaron las medidas que habian adoptado para preparar los examenes del
segundo ciclo o para dar respuesta a los resultados de aquellos examenes que ya habian
concluido. Un orador sefialé que se habian creado 6rganos nacionales de coordinacion
con el fin de elaborar respuestas de alcance amplio a las listas de verificacion para la
autoevaluacion. Los oradores también resaltaron que, como parte de los planes de accion
aprobados para aplicar los examenes del primer ciclo, se habian adoptado varias
medidas orientadas a mejorar las esferas que se estaban examinando en el segundo ciclo,
tales como la elaboracidon y aprobacion de cddigos de conducta para funcionarios
publicos, sistemas de declaracion de bienes, métodos electronicos para realizar
contrataciones publicas, sistemas de auditoria y marcos para la recuperacion de activos.
Varios oradores mencionaron la aprobacion de nuevas estrategias nacionales de lucha
contra la corrupcion que incluian medidas para mejorar la prevencion de la corrupcion
y para detectar y embargar preventivamente el producto de la corrupcidn, incautarlo y
recuperarlo, en consonancia con las disposiciones de la Convencidn que se examinaban
en el segundo ciclo. Varios oradores también sefialaron que sus paises habian logrado
reunir a todos los interesados pertinentes, incluso a representantes de la sociedad civil
y el sector privado, con el fin de preparar y realizar las visitas a los paises, ¢ instaron a
otros Estados a que siguieran un proceso transparente e¢ inclusivo similar. Un orador
expreso su preocupacion por la apropiacion indebida de activos mediante la adopcion
de medidas unilaterales.

89. Enrelacion con el tema 3 del programa, una representante de la Secretaria presento
dos documentos. Con respecto al primero de ellos un informe sobre el fortalecimiento
de la aplicaciéon de la Convencidon en los pequefios Estados insulares en desarrollo
(CAC/COSP/2019/8), y en referencia a la resolucion 7/7 de la Conferencia sobre la
misma cuestion, el representante de la Secretaria puso de relieve las experiencias de los
Estados partes examinadores y examinados en el Mecanismo de Examen de la
Aplicacion. En particular, varios pequefios Estados insulares en desarrollo habian
sefialado la importancia de adoptar un enfoque que fuera inclusivo e involucrara a toda
la sociedad para hacer frente a la corrupcidén, mientras que otros habian informado sobre
las medidas que se habian adoptado para hacer frente a la corrupcidn tanto en el sector
publico como en el privado. El aprendizaje entre homologos y el intercambio Sur-Sur
se consideraban importantes para el éxito de las iniciativas de lucha contra la corrupcion
en esos Estados, y era necesario que la UNODC y otros proveedores de asistencia
técnica siguieran prestando apoyo. El representante explicd que la mayor parte de la
asistencia técnica a los pequefos Estados insulares en desarrollo de la region del
Pacifico se habia prestado por conducto del Proyecto Regional de las Naciones Unidas
de Lucha contra la Corrupcién en el Pacifico, un proyecto conjunto de la UNODC y
el PNUD. En el marco del proyecto, entre otras cosas, se habia facilitado la creaciéon de
capacidad para investigar y enjuiciar delitos de corrupcion y dictar sentencias respecto
de ellos; se habia dado acceso a politicas y medidas de informacién y se habian hallado
modos de hacer participar a las personas jovenes en la lucha contra la corrupcion.

90. A continuacidn, la representante de la Secretaria presentd una nota de la Secretaria
sobre un andlisis de las necesidades de asistencia técnica resultantes de los exdmenes
de los paises y de la asistencia prestada por la UNODC en apoyo de la aplicacion de la
Convencion (CAC/COSP/2019/14). En relacion con el andlisis mas reciente de las
necesidades de asistencia técnica extraidas de los examenes del primer ciclo, se observo
que el analisis sustantivo general no habia cambiado desde la ultima actualizacidn
presentada a la Conferencia, en 2017. No obstante, el mayor aumento de las necesidades
detectadas guardaba relacion con la asistencia legislativa, el fomento de la capacidad y
la visita in situ de expertos. Con respecto al segundo ciclo de examen, las categorias de
necesidades sefialadas con mayor frecuencia por los Estados se relacionaban con el
fomento de la capacidad, la asistencia legislativa y la construccion institucional.
Al presentar la asistencia técnica prestada para apoyar la aplicacion de la Convencion,
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la representante se refirio a la creacion de plataformas regionales, el refuerzo de los
marcos institucionales y normativos y de las capacidades relacionadas con la prevencion
y con la recuperacion de activos, la publicacion de herramientas de conocimientos y
otras iniciativas sobre educacion.

91. Ademas, el aumento de las contribuciones al programa mundial de la UNODC
destinado a prevenir y combatir la corrupcion mediante la aplicacion eficaz de la
Convencidén para apoyar el cumplimiento del Objetivo de Desarrollo Sostenible 16
(2016-2020) (GLO/Z99) habia permitido a la UNODC seguir prestando asistencia
técnica para acelerar la aplicacion de la Convencion en una amplia gama de esferas,
entre ellas, la finalizacion de las listas de verificacion para la autoevaluacién, la
elaboracion de legislacion contra la corrupcion, la adopcion de medidas para mejorar
los sistemas de declaracion de activos, la aplicacion de estrategias de gestion de riesgos,
el apoyo a la elaboracion de un coédigo de conducta judicial, la capacitacion en ética
dirigida al sector privado, la creacion y el dictado de mddulos de capacitacion sobre la
lucha contra la corrupcién —en particular sobre la investigacion de delitos de corrupcion
y blanqueo de dinero, la utilizacion de fuentes de datos abiertos y la cooperacion
internacional en casos complejos—, la capacitacion destinada a periodistas de
investigacion, el fortalecimiento comunitario de la integridad policial para prevenir el
extremismo violento, la concienciacion sobre los riesgos de corrupcion en el sector de
la pesca y la asistencia previa a la ratificacion. Asimismo, la UNODC también apoyo
que se elaborase el comentario aprobado en Colombo sobre la Declaracion de Principios
de Yakarta para los Organismos de Lucha contra la Corrupcidn, que se publicaria en
breve, y organizé dos reuniones de un grupo de expertos sobre formas de corrupcion
que entrafian vastas cantidades de activos y una reunién de un grupo de expertos sobre
la transparencia en la financiacion de las actividades politicas, asi como varias
actividades en las esferas de la recuperacion y gestion de activos. La representante de
la Secretaria subrayd que sin el apoyo de los donantes, la UNODC no podria prestar esa
amplia gama de asistencia técnica, y destacd que el apoyo continuo era esencial para
responder a la gran demanda de apoyo para prevenir y combatir la corrupcion.

92. Los oradores pusieron de relieve la importancia de la Convencidn y la utilidad del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion como instrumento para determinar las
necesidades de asistencia técnica y como instrumento que servia de valioso punto inicial
y plataforma para el aprendizaje entre pares y el intercambio de experiencias. Un orador
alentdé a los Estados a que siguieran compartiendo informacion detallada sobre las
dificultades a que se enfrentaban, pero también sobre buenas practicas y consejos utiles.
Muchos oradores mencionaron las reformas legislativas y de otro tipo que sus paises
habian adoptado en respuesta a las recomendaciones recibidas en los examenes de los
paises, y resaltaron medidas de seguimiento como la elaboracion de estrategias o el
establecimiento de grupos de trabajo especificos. En ese sentido, muchos oradores se
refirieron también a las medidas den relacion con las cuales sus paises habian recibido
asistencia técnica.

93. Los oradores subrayaron el importante papel que desempefiaba la asistencia
técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcion. Numerosos oradores expresaron
su gran agradecimiento por la asistencia técnica que prestaba la UNODC para luchar
contra la corrupcion en los planos mundial, regional y nacional, incluso antes de los
examenes de los paises que se efectuaban en los ciclos primero y segundo, durante y
después de ellos, y destacaron que esa asistencia técnica seguia siendo importante. A ese
respecto, varios oradores mencionaron ejemplos concretos de actividades de asistencia
técnica de la UNODC que habian demostrado ser beneficiosas y eficaces, como el
desarrollo de una plataforma de aprendizaje electronico, las evaluaciones de la
capacidad institucional, la creacioén de capacidad, el apoyo para colaborar con el sector
privado a fin de promover medidas de integridad, y el despliegue de un mentor que
apoyaba a las instituciones de manera cotidiana.

94. Varios oradores expresaron también su agradecimiento a otros proveedores de
asistencia técnica y a los donantes que habian hecho posible el apoyo prestado por
la UNODC, y subrayaron la importancia de la asistencia técnica multilateral y bilateral
que se habia prestado en diversas formas.
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95. Varios oradores hicieron hincapié en que la asistencia técnica era parte integrante
de la Convencion y que, en efecto, habia una gran demanda de apoyo de seguimiento en
relacion con ambos ciclos. Algunos oradores instaron a los donantes a que siguieran
suministrando suficiente apoyo financiero para la prestacion de asistencia técnica por
parte de la UNODC vy otros proveedores de asistencia técnica.

96. En relacion con la asistencia prestada por los Estados partes a Estados partes
vecinos o a otros Estados partes, algunos oradores mencionaron, entre otros ejemplos,
la organizacion de cursos practicos de lucha contra la corrupcidon para expertos
gubernamentales de la region, un curso de capacitacion impartido conjuntamente con
la IACA, y cursos de capacitacion organizados en cooperacion con la oficina regional
de la UNODC para los Estados miembros de la Asociacion de Naciones de Asia
Sudoriental. Otro orador mencion6 ejemplos de talleres de capacitacion impartidos a
expertos de aproximadamente 70 paises en el curso de los ultimos afios.

97. Varios oradores sefialaron que se necesitaba mas apoyo en esferas concretas, como
la investigacion de los delitos de blanqueo de dinero y corrupcion, la localizacion de
activos y el uso de técnicas especiales de investigacion mediante la reunién de estudios
de casos y la asistencia sobre el terreno. Los oradores observaron que deberia ponerse
asistencia a disposicion de todos los agentes importantes, como los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, y también los fiscales y los jueces. Otras esferas que
mencionaron los oradores fueron el asesoramiento sobre la coordinacidn entre entidades
del sector financiero, ejemplos de casos, las buenas practicas, y las legislaciones modelo
en la esfera de la recuperacion de activos.

98. Un orador observd que ese tipo de apoyo habia permitido a su pais acoger una
reunion mundial de expertos sobre la Declaracion de Principios de Yakarta para los
Organismos de Lucha contra la Corrupcion.

99. Haciéndose eco de las observaciones del representante de la Secretaria, un orador
subray6 que la asistencia técnica debia estar liderada por los paises y basada en ellos.
También subrayd la importancia de integrar y coordinar la asistencia técnica, en
particular a nivel de los paises, entre las autoridades nacionales y las partes interesadas.

100. Un orador expresd su preocupacion por los mayores vinculos que se habian
generado entre la corrupcidon y otras formas de delincuencia transnacional, como el
delito cibernético, la falsificacion de identidad y los delitos relacionados con la pesca.
Sugiri6é que se abordaran esas cuestiones intersectoriales con mayor atencion de manera
coordinada e integrada, y alenté a todos los Estados partes a que participaran mas
activamente en la formulacion de programas de asistencia técnica relacionados con
la UNODC.

Medidas adoptadas por la Conferencia

101. En su octava sesion la Conferencia hizo suyo un conjunto de conclusiones y
recomendaciones no vinculantes basadas en las ensefianzas extraidas de la aplicacion
de los capitulos III y IV de la Convencion (CAC/COSP/2019/3).

102. En la misma sesion, la Conferencia aprobo un plan de trabajo para los érganos
subsidiarios de la Conferencia (véase el texto en el anexo III).

V. Prevencion

103. En su sexta sesion, celebrada el 18 de diciembre de 2019, la Conferencia examind
el tema 4 del programa, “Prevencion”.

104. El Presidente de la Conferencia presidio el debate. En sus observaciones
introductorias, recordd las resoluciones 7/5 y 7/6, aprobadas por la Conferencia en su
séptimo periodo de sesiones. Reconocié la labor del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcidn, que en
sus reuniones de 2018 y 2019 habia examinado los siguientes temas: los conflictos de
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intereses, la utilizacion y eficacia de los sistemas de declaracion de activos y las
ensefianzas extraidas en relacion con la formulacion, la evaluacion y las repercusiones
de las estrategias de lucha contra la corrupcion. También sefial6 la necesidad de destinar
recursos financieros suficientes a satisfacer las necesidades de asistencia técnica para la
aplicacion de medidas de prevencion de la corrupcion.

105. Un representante de la Secretaria presentd a la Conferencia informacion
actualizada sobre la aplicacion de las resoluciones de la Conferencia 7/5, titulada
“Promocion de medidas preventivas contra la corrupcion”, y 7/6, titulada “Seguimiento
de la declaracion de Marrakech sobre la prevencion de la corrupcion”. Se refirié al
analisis de la informacion sobre la aplicacion del capitulo II de la Convencidon de las
Naciones Unidas contra la Corrupcidn, contenida en el informe tematico sobre la
aplicacion de ese capitulo (CAC/COSP/2019/9), y a las iniciativas de asistencia técnica
de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) en los planos
nacional, regional y mundial para apoyar a los Estados partes en su labor de prevencion
de la corrupcion, como el apoyo a la preparacion de estrategias nacionales de lucha
contra la corrupcidn, las actividades de creacion de capacidad dirigidas a los organismos
anticorrupcion y a otros profesionales, la asistencia legislativa especifica, el apoyo al
fortalecimiento de la integridad en el sector de la justicia y el fomento de la educacion
contra la corrupcion (CAC/COSP/2019/2). Destaco la labor realizada por la Oficina en
materia de educacién y las actividades orientadas a crear conciencia publica al respecto.
Ademas, subray¢ la funcion de la UNODC como observatorio internacional de buenas
practicas en materia de prevencion de la corrupcion e informé a la Conferencia sobre la
labor del Grupo de Trabajo sobre Prevencion de la Corrupcion.

106. El representante de la Secretaria también proporcion6 a la Conferencia
informacion actualizada sobre los avances logrados en la aplicacion de la
resolucion 7/2, titulada “Prevenir y combatir mas eficazmente la corrupcidon en todas
sus formas, incluidas, entre otras, las que entrafian vastas cantidades de activos,
mediante un enfoque amplio y multidisciplinar, de conformidad con la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion”, remitiéndose a la nota conexa de la
Secretaria (CAC/COSP/2019/13). Subrayo6 la importancia de la declaracion de Oslo
sobre la corrupciéon que entrafie vastas cantidades de activos, que contenia
recomendaciones concretas para los decisores.

107. La mayoria de los oradores informo sobre las medidas adoptadas, las buenas
practicas y los avances realizados en los ultimos afios en materia de prevencion de la
corrupcion, en particular la promulgacion, revision y actualizacion de medidas para
combatirla y la legislacion relativa a la transparencia, el acceso a la informacion,
la contratacion publica, la lucha contra el blanqueo de dinero, los denunciantes de
irregularidades, la cuestion del beneficiario final, los conflictos de intereses,
los reglamentos y las directivas. Algunos oradores informaron también sobre la
promulgacion de legislacion por la que se creaban nuevos organos de lucha contra la
corrupcion o se reforzaba y ampliaba el mandato de los existentes.

108. Muchos oradores destacaron diversas iniciativas encaminadas a formular y aplicar
estrategias nacionales amplias contra la corrupciéon, asi como iniciativas de
transparencia en el gobierno, que comprendian medidas de gran alcance para prevenir
la corrupcion. Esas estrategias iban desde las que tenian cardcter amplio y alcance
nacional hasta otras de alcance sectorial centradas en cuestiones como la vida silvestre,
las industrias extractivas y la gestiéon de la hacienda publica. Los oradores sefialaron
que en ellas se preveian mecanismos de evaluacidn de riesgos, indicadores para medir
avances y repercusiones y medidas de transparencia para informar a la ciudadania sobre
el estado de la aplicacion de diversos programas. Por lo que atafie a la coordinacion y
la transparencia, un orador se refirié6 a un grupo de trabajo de multiples interesados,
integrado por representantes del Gobierno, el sector privado y la sociedad civil, cuyo
objetivo era promover conjuntamente la aplicacion de medidas para prevenir y combatir
la corrupcion.

109. Algunos oradores destacaron la necesidad de facilitar las denuncias de casos de
corrupcion y promover una cultura de libre expresion de opiniones en ministerios,
instituciones publicas y privadas y otras instancias, con el fin de mejorar la deteccion
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de los casos de corrupcion. A ese respecto, algunos oradores se refirieron expresamente
a diversos regimenes de proteccion para quienes divulgaran informacion, asi como a
medidas encaminadas a proteger a los denunciantes en los sectores publico y privado,
incluso a personal no permanente. Otros oradores sefialaron que existian mecanismos
de presentacion de denuncias cuyo objetivo era aumentar la participacion de los
ciudadanos en la vida publica. Algunos oradores destacaron la importancia de
incorporar medidas sobre integridad.

110. Muchos oradores se refirieron a medidas para promover la integridad de los
funcionarios publicos, en particular los parlamentarios y otros funcionarios publicos
elegidos. Dichas medidas iban desde iniciativas de capacitacion y educacion y la
creacion de una red de asesores y funcionarios encargados de cuestiones de integridad
hasta la elaboracion de codigos de ética y la adopcion de sistemas electronicos para las
declaraciones de bienes, el registro de la propiedad de tierras, los documentos
nacionales de identidad, el dinero movil, la matricula de vehiculos, las licencias de
conducir y las declaraciones de ingresos, gastos e intereses. Un orador sefiald la
importancia del papel que desempefaban los funcionarios de alto nivel y el personal
directivo de las instituciones para la aplicacion de esas medidas. Otro orador subray6 la
importancia de destinar fondos suficientes a los 6rganos ¢ iniciativas de prevencion de
la corrupcion y de dar prioridad a esa prevencion para evitar la malversacion de recursos
publicos y la apropiacion indebida de vastas cantidades de activos. Algunos oradores
destacaron la utilidad de las evaluaciones del riesgo de corrupcion en la administracion
publica, incluso como requisito previo de aplicacion periddica para la actualizacion de
los planes de integridad y otras medidas.

111. Varios oradores se refirieron a medidas para mejorar la gestion financiera y la
contratacion publica, entre las que figuraban mecanismos de control previo para detectar
tempranamente conflictos de intereses, o de transparencia y vigilancia de los gastos, asi
como registros que permitian identificar y excluir a personas que hubieran violado
anteriormente las leyes y los reglamentos de contratacion publica. Un orador sefial6 la
importancia de las entidades de auditoria para mejorar la informacién sobre el empleo
y la gestion de los fondos publicos.

112. En cuanto a la promocidn de la integridad de los organismos encargados de la
aplicacion de la ley y las instituciones del sector de la justicia, en particular el poder
judicial, algunos oradores mencionaron medidas importantes que se habian adoptado,
como la creacion de sistemas electronicos de gestion de casos, codigos de conducta para
los funcionarios judiciales, mecanismos especificos para denunciar a jueces
sospechosos de corrupcion e iniciativas de vigilancia ciudadana.

113. Varios oradores destacaron el papel del sector privado en la prevencion de la
corrupcion y la necesidad de promover una actuacion coordinada. Un orador se refirio
al apoyo que se prestaba a sistemas de lucha contra el soborno en el sector privado.
Se sefalo que el Dia Internacional contra la Corrupcion, el 9 de diciembre, constituia
una oportunidad para impulsar actividades de divulgacidén e iniciativas conjuntas.

114. Varios oradores subrayaron la necesidad de la participacion de interesados ajenos
al sector publico, como organizaciones de la sociedad civil, jovenes y medios de
comunicacion, en la gran diversidad de iniciativas y mecanismos necesarios para la
aplicacion del capitulo IT de la Convencidén y describieron de qué manera habian
participado, por ejemplo, en mecanismos de vigilancia o grupos de trabajo. Algunos
oradores expusieron las reformas aplicadas y las medidas adoptadas para promover el
acceso a la informacién, como la promulgacion de leyes y la creacion de portales
electronicos de transparencia.

115. Varios oradores destacaron la importancia de la educacién en todos los niveles
para prevenir la corrupcion, e informaron sobre iniciativas para elaborar material
destinado a distintos grupos etarios, desde los nifios en edad preescolar hasta los
estudiantes universitarios, asi como sobre la integracion de esos planes de estudios en
el sistema educativo.

116. Algunos oradores también pusieron de relieve la realizacion de campanas de
sensibilizacion y divulgaciéon en los medios sociales, asi como por otras vias, y se
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refirieron al uso y la promocion de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones,
incluidas aplicaciones de telefonia movil y geoetiquetado.

117. Algunos oradores sefalaron los nexos que existian con el desarrollo sostenible y
la presentacion de informacion sobre los avances en el cumplimiento del Objetivo de
Desarrollo Sostenible 16.

118. Varios oradores se refirieron a la funcion y la importancia que tenia el Mecanismo
de Examen de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion para ayudar a los Estados partes a determinar recomendaciones, esferas
prioritarias y buenas practicas en la aplicacion del capitulo II de la Convencion. Muchos
oradores agradecieron a la UNODC que prestara asistencia técnica y expusieron
proyectos y actividades que realizaban con apoyo de la Oficina. Ademas, subrayaron la
utilidad del apoyo de otras organizaciones, como el Banco Mundial, y valoraron las
iniciativas regionales y bilaterales de cooperacion, asistencia y aprendizaje entre pares.
Varios oradores destacaron la importancia de que la asistencia técnica se prestara en
forma continua, asi como la importancia de contar con recursos financieros suficientes.
Una oradora sefalé concretamente a la atencion de los presentes que la gran mayoria de
los Estados partes habia recibido muchas recomendaciones sobre la aplicacion del
capitulo II y cabia prever que se mantuviera esa tendencia. Subrayd la importante
funcion que cumplia la Conferencia al llamar la atencion sobre el capitulo II, para
prevenir la corrupcidn antes de que ocurra.

119. Un representante de la Alliance of NGOs on Crime Prevention and Criminal
Justice expresd que esa organizacion prestaba un apoyo constante a la participacion de
la sociedad civil en la elaboraciéon y vigilancia de iniciativas contra la corrupcion,
incluso en lo relativo a los derechos humanos y el respeto de los derechos de las mujeres
y los niflos. La representante de la Organizacion Mundial de Parlamentarios contra la
Corrupciodn alento a que se siguiera dando participacion a la sociedad civil, destaco el
papel de los parlamentarios en la promocién de las mejores practicas y las politicas de
prevencion y dio la bienvenida a Samoa como su miembro méas reciente. La
representante de Transparency International condend que un periodista al que se habia
invitado a la Conferencia hubiera sido detenido y expulsado de los Emiratos Arabes
Unidos. Destaco6 la funcidn decisiva de la prensa para sensibilizar al publico, sefialé que
se debia apoyar la labor de la prensa y propuso que la proteccion de los periodistas se
incluyera como tema del programa del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. También se refiri6 a dos comunicaciones que trataban de los
beneficiarios finales y un enfoque con perspectiva de género respecto de la corrupcion.

Recuperacion de activos y cooperacion internacional

120. En su séptima sesion, celebrada el 18 de diciembre de 2019, la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion examind
los temas 5 y 6 del programa, titulados “Recuperacion de activos” y “Cooperacion
internacional”, respectivamente.

121. El Presidente de la Conferencia presidio el debate. En sus observaciones
introductorias, record6 las resoluciones de la Conferencia 4/2, titulada “Convocacion
de reuniones intergubernamentales de expertos de composicion abierta para mejorar la
cooperacion internacional”, 6/2, titulada “Facilitacion de la cooperacion internacional
en la recuperacion de activos y la restitucion del producto del delito”, 6/3, titulada
“Fomento de la recuperacion eficaz de activos”, y 7/1, titulada “Fortalecimiento de la
asistencia judicial reciproca para la cooperacion internacional y la recuperacion de
activos”.

122. Un representante de la Secretaria presentd informaciéon actualizada sobre las
actividades realizadas en el ambito de la recuperacion de activos. Se refirié al informe
tematico sobre la aplicacion del capitulo V de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion (CAC/COSP/2019/10) y presentd una nota sobre las mejores
practicas en materia de identificacion e indemnizacion de todos los diferentes tipos de
victimas de conformidad con la Convencion y las dificultades relacionadas con los
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terceros y su efecto en la recuperacion de activos de conformidad con el capitulo V de
la Convencion (CAC/COSP/WG.2/2019/5). También se refirio6 al proyecto de
directrices no vinculantes para el intercambio oportuno de informaciéon de conformidad
con el articulo 56 de la Convencién y la mejora de la comunicacion y la coordinacion
entre las distintas redes de profesionales de la recuperacion de activos
(CAC/COSP/WG.2/2019/4) y a un documento de antecedentes sobre el mismo asunto
(CAC/COSP/WG.2/2018/5). Ademas, el representante informé sobre las versiones
sucesivas del proyecto de directrices no vinculantes para administrar activos embargados,
incautados y decomisados (CAC/COSP/WG.2/2018/3, CAC/COSP/WG.2/2019/3 'y
CAC/COSP/2019/16). También informé a la Conferencia sobre la labor relativa a la
determinacion de buenas practicas de gestion y disposicion de activos robados
recuperados y restituidos en favor del desarrollo sostenible (CAC/COSP/2019/CRP.3) y
acerca de las actividades de dos reuniones de grupos de expertos sobre la corrupcion que
entrafla vastas cantidades de activos (CAC/COSP/2019/13). Ademas, se refirio al estudio
de las cuestiones relacionadas con la identificacion del beneficiario final, y destaco la
importancia de reunir informacion sobre el volumen de los activos que se hayan incautado,
decomisado y restituido, o de los que hayan dispuesto los Estados.

123. Un representante de la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados
(Iniciativa StAR) sefiald que esa iniciativa seguia apoyando la labor internacional
relativa a la recuperacion de activos mediante una combinacion de colaboracion con los
paises, actividades orientadas a influir en las politicas, el apoyo a alianzas de
profesionales en los planos regional y mundial y la promocion de los conocimientos y
la innovacioén en materia de recuperacion de activos. Ademas de celebrar la primera
reunion del Foro Mundial sobre la Recuperacion de Activos, que se celebrd después del
anterior periodo de sesiones de la Conferencia y se centrd en Nigeria, Sri Lanka, Ttinez
y Ucrania, la Iniciativa StAR se ocup6 cada afio de satisfacer las necesidades de unos
20 paises de cinco continentes, en particular mediante la realizacion de varias
actividades anuales nuevas en colaboracion con ellos. Entre esas actividades de
colaboracién figuraron la capacitacion de la policia y los fiscales en materia de
investigaciones financieras, la asistencia prestada a los paises en relaciéon con la
promulgacion nueva legislacion a fin de asegurar la declaracion de bienes de
funcionarios y, lo que es mas importante, el establecimiento de relaciones nuevas entre
los Estados requirentes y los Estados requeridos. La Iniciativa StAR también ha creado
nuevos productos del conocimiento, por ejemplo, una publicacion sobre las unidades de
inteligencia financiera que trabajan con las autoridades encargadas de hacer cumplir la
ley y los fiscales, una resefia y un directorio mundial de redes de recuperacion de
activos, una breve sinopsis informativa sobre el archivado electrénico de las
declaraciones de bienes y, mas recientemente, un informe acerca de la insolvencia y la
recuperacion transfronteriza de activos en casos de corrupcién titulado “Going for
Broke: Insolvency Tools to Support Cross-Border Asset Recovery in Corruption Cases”
(en inglés unicamente). El representante se refirié también a un estudio de proxima
publicacion sobre la labor de recuperacion de activos a nivel internacional en relaciéon
con casos de corrupcidn, cuyo objetivo era reunir datos sobre los progresos generales
realizados respecto de las iniciativas internacionales para recuperar y restituir el
producto de la corrupciéon de manera sistemdatica y de modo que pudieran realizarse
comparaciones entre paises. Se distribuy6 a los Estados partes un cuestionario en el que
se solicitaban esos datos. El representante de la Iniciativa StAR exhorté a los Estados
partes a que ayudaran a concluir el estudio. Por ultimo, el representante se refirié a un
reciente examen externo de la Iniciativa StAR, que habia confirmado la pertinencia de
la mision de esa Iniciativa y habia recomendado prorrogarla hasta 2030, a fin de que
coincidiera con el plazo de cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible.

124. Una representante de la Secretaria presentd informacidn actualizada acerca de la
aplicacion de las recomendaciones sobre cooperacion internacional formuladas en la
resolucion 7/1, asi como de los resultados de las reuniones intergubernamentales de
expertos de participacidn abierta para mejorar la cooperacion internacional en el marco
de la Convencion celebradas durante los periodos de sesiones sexto y séptimo. Present6
una nota de la Secretaria sobre los progresos realizados en las actividades de la reuniéon
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intergubernamental de expertos de participacion abierta para mejorar la cooperacion
internacional en el marco de la Convencion (CAC/COSP/2019/7), y se refirid a la nota
de la Secretaria sobre la cooperacidon internacional en procedimientos civiles y
administrativos para la deteccidn de los delitos tipificados con arreglo a la Convencion
(CAC/COSP/2019/7/Add.1). Ademas, presenté informacion actualizada sobre el
Directorio de Autoridades Nacionales Competentes en linea establecido conforme a lo
previsto en la Convencion y el traspaso de sus datos al portal de gestion de
conocimientos conocido como Intercambio de Recursos Electronicos y Legislacion
sobre Delincuencia (SHERLOC). Por lo que atafie al analisis de las necesidades de
asistencia técnica en el ambito de la cooperacion internacional, se refirio a la nota de la
Secretaria publicada en relacion con el tema 3 del programa sobre el analisis de las
necesidades de asistencia técnica resultantes de los exdmenes de los paises y de la
asistencia prestada durante el primer ciclo de examen (CAC/COSP/2019/14).

125. En el debate que siguio, varios oradores sefialaron la importante funcion del Grupo
de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Recuperacion de Activos
como plataforma incomparable para entablar un didlogo constructivo con miras a lograr
los objetivos enunciados en el capitulo V de la Convencidén. Los oradores hicieron
hincapié en que la recuperacion de activos era un principio fundamental de la
Convencidén y exhortaron a los Estados partes a que aplicaran de forma efectiva el
capitulo V y fortalecieran la cooperacion internacional en esa esfera.

126. Varios oradores subrayaron la necesidad de seguir compartiendo buenas practicas,
conocimientos y experiencia. Varios oradores también destacaron la importancia de
fomentar la confianza, desarrollar el conocimiento acumulado, mantener el didlogo y
superar las diferencias entre los ordenamientos juridicos. Se elogio el segundo ciclo del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencidon de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion como oportunidad para facilitar el intercambio de informacion
pertinente y determinar cuales constituian buenas practicas y cuales eran los problemas
existentes, y también como catalizador para la adopcion de nuevas medidas dirigidas a
mejorar los marcos de recuperacion de activos.

127. Los oradores informaron a la Conferencia de las recientes reformas nacionales
concebidas para reforzar el marco legislativo e institucional de sus paises con miras a
mejorar la capacidad nacional para recuperar el producto del delito y prestar una
asistencia eficaz y oportuna a otros Estados en la recuperacion de activos. Entre esas
reformas cabia sefialar la aprobacion de nuevas leyes o la modificaciéon de leyes
existentes, el establecimiento de 6rganos dedicados a la recuperacion de activos, la
elaboracioén de guias y manuales para los profesionales nacionales y extranjeros, y la
introduccion de sistemas ampliados de decomiso basados en el valor de los bienes y sin
que medie condena. Varios oradores informaron de casos en que sus paises habian
utilizado la Convencion como base juridica para solicitar y prestar asistencia judicial
reciproca en el contexto de investigaciones, enjuiciamientos y extradiciones.

128. Varios oradores sefialaron la importancia de aplicar reformas nacionales amplias
para limitar las oportunidades que tenian los delincuentes para ocultar el producto de
actos de corrupcidén cometidos en otro pais.

129. Los oradores hicieron hincapié¢ en los obstdculos comunes que existian para la
recuperacion de activos, entre ellos, las diferencias entre los ordenamientos juridicos de
los paises requirentes y los paises requeridos, asi como las dificultades de orden practico
relacionadas con la identificacion, la localizacidn, el embargo preventivo, la incautacion
y el decomiso de activos, la doble incriminacion y la prescripcién. También se sefialaron
como dificultades la escasez de recursos, la capacidad limitada de los profesionales y la
falta de voluntad politica y de recursos financieros. Ademas, los oradores pusieron
ejemplos de casos concretos en los que la cooperacidn internacional habia permitido la
restitucion del producto del delito, algunos de ellos en el marco de la Convencion.
Se mencionaron otras iniciativas internacionales en esa esfera que habian contribuido
al éxito de la cooperacion en algunos casos.
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130. Algunos oradores sefialaron la importancia de la asistencia técnica prestada por
la UNODC, incluido por conducto de la Iniciativa StAR y por distintos paises donantes,
para fortalecer la capacidad de los Estados en la esfera de la recuperacion de activos.

131. Varios oradores destacaron que la disposicion final del producto del delito en el
pais de origen era un derecho soberano de ese pais y que los Estados requeridos no
debian imponer condiciones para la restitucion de los activos.

132. Un orador, tras subrayar la importancia de promover la transparencia y la rendicion
de cuentas en la restitucion de activos, mencion6 la actividad paralela organizada
durante la celebracion de una reunion del Grupo de Trabajo Anticorrupcion del Grupo
de los 20, que se celebro en octubre de 2019, sobre las mejores practicas en la promocion
de la transparencia y la rendicion de cuentas en la restitucion de activos. El orador
también expreso su apoyo a la recopilacion de informacion y datos sobre el volumen de
activos recuperados por conducto de la Iniciativa StAR.

133. Otro orador hizo hincapié en el apoyo de su pais a la labor y las recomendaciones
del Grupo de Trabajo sobre Recuperaciéon de Activos. También se refirié a la
importancia del proyecto de directrices no vinculantes para el intercambio oportuno de
informacion de conformidad con el articulo 56 de la Convencion, y sobre la mejora de
la comunicacién y la coordinaciéon entre las distintas redes de profesionales de la
recuperacion de activos. El orador era favorable a que se siguiera reuniendo informacion
acerca del volumen de activos recuperados sobre la base del cuestionario preparado por
la Iniciativa StAR y subray6 la importancia que revestia reunir informacion durante el
examen de la aplicacion del capitulo V de la Convenciéon. Afirmo que la informacion
asi reunida podria utilizarse para seguir desarrollando el proyecto de directrices no
vinculantes sobre la administraciéon de activos embargados, incautados y decomisados.

134. El representante de la INTERPOL informé a la Conferencia sobre una serie de
actividades regionales y mundiales emprendidas por su organizacion para aumentar la
capacidad y las aptitudes de los profesionales que se dedicaban a la recuperacion de
activos, entre ellas, la Plataforma Mundial de Puntos de Contacto, con la que se
pretendia apoyar la capacidad de los organismos encargados de hacer cumplir la ley en
lo referente al blanqueo de dinero, los delitos financieros y la recuperacion de activos.

135. Con respecto a la cooperacion internacional, varios oradores informaron sobre las
recientes reformas nacionales cuya finalidad era aplicar las disposiciones de la
Convencidn relativas a la cooperacidon internacional, entre ellas, la aprobacién o
modificacion de las leyes pertinentes, el establecimiento de oficinas especiales
encargadas de la cooperacion internacional y el fortalecimiento de las autoridades con
mandatos relacionados con la cooperacion internacional. Se subrayé la importancia que
para el desarrollo de esas reformas tenian los exdmenes de los paises realizados en el
marco del Mecanismo de Examen de la Aplicacion.

136. Varios oradores se refirieron a las medidas adoptadas para mejorar la cooperacion
internacional y fortalecer la cooperacion en la préactica, incluidas las medidas para evitar
que se devolvieran las solicitudes debido a defectos técnicos o de forma, aumentar las
consultas oficiales y oficiosas y el intercambio de informacion entre las autoridades
competentes, mejorar los recursos humanos y materiales y dar cumplimiento a las
solicitudes basadas en la Convencidon. Otras medidas incluian la flexibilizacién de
requisitos de la doble incriminacion, que eran muy estrictos; la publicacion de
informacion sobre la denegacion de solicitudes; la realizacion de esfuerzos para concluir
tratados y acuerdos de cooperacion adicionales, el establecimiento de autoridades
especiales encargadas de la cooperacion internacional y la mejora de la coordinacion
interinstitucional a nivel nacional. Los oradores alentaron a la UNODC a que ayudara a
institucionalizar y poner en funcionamiento las redes de profesionales y facilitar la
comunicacion y la cooperacion efectivas y eficientes entre ellos utilizando tecnologia
moderna.

137. Se sefiald6 que algunos paises habian invocado la Convencion para facilitar la
asistencia judicial reciproca y la extradicion, ya sea como unico fundamento juridico o
conjuntamente con tratados regionales o bilaterales.
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138. Los oradores subrayaron la importancia de la cooperacion internacional en materia
penal y los retos que se presentaban en esa esfera, y alentaron a los Estados partes a que
siguieran aplicando el capitulo IV de la Convencion y se prestaran mutuamente la mas
amplia asistencia posible. Los oradores se refirieron al valor de las disposiciones de la
Convencidn relativas a la cooperacion internacional para impulsar las actividades
nacionales de lucha contra la corrupcion y establecer un mecanismo que permitiera
superar las diferencias entre los ordenamientos juridicos. Se destacé la necesidad de
garantizar la puntualidad de las respuestas y de tener presentes los plazos propuestos
por los Estados partes solicitantes, de conformidad con la Convencion.

139. En ese contexto, algunos oradores sefialaron la importancia de intercambiar
experiencias y conocimientos especializados, mejorar la capacidad y prestar asistencia
técnica a fin de, entre otras cosas, alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

140. Se hizo referencia al importante papel que desempefaba la reunion
intergubernamental de expertos de participacion abierta para mejorar la cooperacion
internacional en el marco de la Convencién como plataforma para el intercambio de
experiencias, informacion y mejores practicas, asi como para el establecimiento de
vinculos directos entre las autoridades nacionales competentes.

141. Un orador observd que el tema principal de la reunion de expertos era
esencialmente similar al tema del Grupo de Trabajo sobre Cooperacion Internacional en
el marco de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y que debian proseguir los esfuerzos para mejorar la coordinacion en la
labor de los dos 6rganos. Podria mejorarse haciendo que los dos 6rganos tomaran nota
de sus actividades respectivas, quedando el mecanismo principal para la elaboracion de
politicas de cooperacion internacional en materia penal bajo los auspicios de la
Conferencia de las Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional, mientras que se permitiria que la reunion de
expertos centrara su labor en ambitos comprendidos en sus competencias especializadas
en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, por ejemplo,
la recuperacion de activos.

142. Un orador observé con reconocimiento los esfuerzos de la secretaria por fusionar
el Directorio de Autoridades Nacionales Competentes, que se encuentra en linea y que
habia sido establecido conforme a lo previsto en la Convencidn de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, con el portal SHERLOC de la UNODC, ya que de ese modo se
ofrecia a los profesionales un unico punto de acceso a la informacion. Se alentd a los
Estados partes a que proporcionaran y actualizaran periddicamente la informacion del
Directorio.

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
contra la corrupcion

143. En su octava sesion, celebrada en la tarde del 19 de diciembre de 2019, la
Conferencia examind el tema 7 del programa, titulado “Periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General contra la corrupciéon”. La Conferencia también celebro
una reunién sobre los preparativos del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General el 16 de diciembre por la tarde, paralelamente a la sesion plenaria.

144. El Presidente de la Conferencia, en su declaracion introductoria, recordé que la
Asamblea General, en su resolucion 73/191, titulada “Periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion”, habia decidido convocar en el
primer semestre de 2021 un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre los desafios y las medidas para prevenir la corrupcion y luchar contra ella y
reforzar la cooperacion internacional. La Asamblea también habia decidido que, en ese
periodo extraordinario de sesiones, adoptaria una declaracién politica concisa y
orientada a la accidn, acordada por consenso de antemano mediante negociaciones
intergubernamentales bajo los auspicios de la Conferencia, y habia invitado a la
Conferencia a dirigir el proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesiones
abordando todas las cuestiones sustantivas y de organizaciéon de manera abierta.
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Ademas, la Asamblea habia solicitado a la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito que prestara conocimientos sustantivos y apoyo técnico y habia
decidido organizar el periodo extraordinario de sesiones y su proceso preparatorio con
los recursos disponibles. El Presidente informoé asimismo a la Conferencia de que, en
cumplimiento de la resolucion 73/191 de la Asamblea General, la Mesa de la
Conferencia habia comenzado los preparativos para el periodo extraordinario de
sesiones acordando una serie de medidas, entre ellas la formulaciéon de un llamamiento
a los Estados Miembros para que realizaran contribuciones y la creacion de un sitio web
de referencia para el periodo extraordinario de sesiones. Ademads, el Presidente de la
Conferencia habia presentado un proyecto de resolucion titulado “Periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion”, que trataba
sobre las modalidades del periodo extraordinario de sesiones.

145. En sus observaciones introductorias, el Director de la Division de Tratados de
la UNODC seiald, entre otras cosas, que la Asamblea General solo habia celebrado unos
pocos periodos extraordinarios de sesiones a lo largo de su historia y que hasta la fecha
ninguno se habia centrado en la corrupcion. Observd que la Mesa de la Conferencia en
su séptimo periodo de sesiones habia iniciado los preparativos del periodo
extraordinario de sesiones con la formulacidén, el 1 de noviembre de 2019, de un
llamamiento a los Estados Miembros para que aportaran contribuciones. Sefalé ademas
que posteriormente se habia hecho una solicitud de contribuciones a otros interesados y
se habia aprobado el establecimiento de un sitio web de referencia para el periodo
extraordinario de sesiones (www.ungass2021.org). Alent6 a los Estados Miembros y a
otras partes interesadas a que siguieran presentando contribuciones. El Director se
refiri6 al equipo de tareas de todo el sistema de las Naciones Unidas sobre la corrupcion
establecido por el Secretario General y presidido por la UNODC, el Departamento de
Asuntos Politicos y de Consolidacion de la Paz y el PNUD, que se habia hecho cargo
de la coordinacion interna y la conceptualizacion de la labor de las Naciones Unidas
sobre la corrupcion, en particular con miras a los preparativos del periodo extraordinario
de sesiones.

146. Todos los oradores acogieron con beneplacito la celebracion del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion en 2021, ya que
representaba una oportunidad unica para renovar el compromiso politico con la lucha
contra la corrupcion de manera sostenible a nivel mundial. Los oradores observaron que
la Convencidén contra la Corrupcion era la piedra angular, y el marco juridico
internacional mas importante, para combatir la corrupciéon y que la aplicacidon de la
Convencion y el Mecanismo de Examen de la Aplicacion debian ocupar un lugar central
en la declaracion politica del periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion.
Los instrumentos técnicos proporcionados por el marco equilibrado y amplio de la
Convencion eran utiles para todos los interesados en la lucha contra la corrupcion, y la
Convencidn y los exdmenes de la aplicacion habian tenido un impacto real y resultados
significativos en muchos paises, entre otras cosas mediante la identificacion de lagunas
en los sistemas nacionales, la reunion de los interesados, la movilizacion de la sociedad
y la voluntad politica y la posibilidad de celebrar un debate politico amplio.
Los oradores también destacaron la importancia de la labor técnica y de fomento de la
capacidad realizada por la UNODC vy sugirieron que la Oficina promoviera esas
actividades con mds ahinco a fin de aumentar la visibilidad de esa labor.

147. En cuanto a la estructura de la declaracién politica, los oradores sefialaron que
debia ser concisa y estar orientada a la accién, y que debia contener tanto compromisos
politicos de alto nivel como compromisos tangibles y verificables, e instrumentos para
su examen y seguimiento. La declaracion deberia afiadir valor en lugar de duplicar o
repetir las declaraciones politicas existentes.

148. Varios oradores destacaron la importancia del periodo extraordinario de sesiones
y de la declaracion politica para el cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible, en particular el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, y sefialaron que la
declaracion politica deberia contener compromisos relativos al respeto del estado de
derecho, las libertades fundamentales, los derechos humanos y el desarrollo econémico
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sostenible. Un orador sugirié que la declaracion politica debia crear mayores sinergias
entre la Convencion y la Agenda 2030.

149. Muchos oradores destacaron que el contenido debia incluir un llamamiento a una
mayor cooperacion internacional en la lucha contra la corrupcion. Varios oradores
también subrayaron la necesidad de incluir estrategias de prevencion amplias y eficaces
para aumentar la transparencia, la integridad y la rendicion de cuentas, y la necesidad
de contar con poderes judiciales imparciales e independientes para aplicar eficazmente
la legislacion contra la corrupcion. Entre otros temas sugeridos para el contenido de la
declaracion politica, se incluyd un mayor enfoque en la promocion y la sensibilizacion
del publico sobre la corrupcion y sus consecuencias. Ademas, un orador sugirié que la
educacion fuera una prioridad, incluida la elaboracion de planes de estudio escolares y
cursos de capacitacion para los sectores publico y privado, a fin de sentar bases
duraderas para una cultura de transparencia y rechazo de la corrupciéon en todos los
niveles de la sociedad, incluso trabajando con los jovenes. Un orador sugirié6 que la
declaracion politica debia abordar los vinculos entre las cuestiones de la corrupcion y
el género.

150. Varios oradores observaron que la lucha conjunta contra la corrupcion debia seguir
el ritmo de la evolucidon de los métodos de los delincuentes y, por consiguiente,
sugirieron que la declaracion politica incluyera enfoques innovadores para combatir la
corrupcion, incluidas medidas relativas al sector financiero mundial y al uso de nuevas
tecnologias. Un orador expresd preocupacion por la cuestion de la impunidad reinante
e indicd que la declaracion politica debia sentar las bases para el establecimiento de un
tribunal internacional, cuya jurisdiccion seria subsidiaria y complementaria de la de los
tribunales nacionales y que podria enjuiciar, de forma independiente, los casos de
corrupcion que entrafiaran vastas cantidades de activos.

151. Varios oradores solicitaron que el periodo extraordinario de sesiones y su proceso
preparatorio se llevaran a cabo de manera inclusiva y transparente y que participara en
ellos una amplia gama de otros interesados, como la sociedad civil, el mundo académico
y los medios de comunicacion. Un orador sugirio que se aplicaran al proceso los
reglamentos de la Conferencia y de la Asamblea General.

152. El representante de la Coalicion UNCAC acogio con satisfaccion la celebracion
del periodo extraordinario de sesiones y pidi6 que el proceso fuera abierto y transparente
y que todas las presentaciones se hicieran publicas. El representante de Transparency
International sugiri6 que en la declaracion politica se abordaran cuestiones
intersectoriales como el vinculo entre la corrupcion y los derechos humanos, asi como
los temas de la transparencia de los beneficiarios finales y las formas de combatir la
corrupcion que entrafiara vastas cantidades de activos.

Otros asuntos

Aplicacion del articulo 63, apartados 4 ¢) y d), relativos a la
cooperacion con organizaciones y mecanismos internacionales y
regionales y organizaciones no gubernamentales pertinentes, y el
aprovechamiento adecuado de la informacion pertinente elaborada
por otros mecanismos internacionales y regionales encargados de
combatir y prevenir la corrupcion a fin de evitar una duplicacion
innecesaria de actividades

153. En su novena sesion, celebrada el 19 de diciembre de 2019, la Conferencia
examino el tema 8§ del programa, “Otros asuntos”.

154. En sus observaciones introductorias, el Presidente de la Conferencia sefialdé que,
en relacion con el tema 8 a) del programa, la Conferencia tal vez deseara proseguir sus
deliberaciones sobre la plena aplicacion del parrafo 4 c) del articulo 63 de la
Convencion, en que se disponia que la Conferencia concertaria actividades,
procedimientos y métodos de trabajo para lograr los objetivos enunciados en el parrafo 1
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de ese articulo, y en particular cooperaria con organizaciones y mecanismos
internacionales y regionales y organizaciones no gubernamentales pertinentes. Sefiald
también que la Conferencia tal vez deseara examinar los progresos realizados en el
aumento de las sinergias respecto del aprovechamiento adecuado de la informacion
pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales encargados de
combatir y prevenir la corrupcién a fin de evitar una duplicacion innecesaria de
actividades, en consonancia con lo dispuesto en el articulo 63, parrafo 4 d),
de la Convencion. A ese respecto, el Presidente cito las disposiciones pertinentes de la
resolucion 7/4 de la Conferencia, titulada “Aumento de las sinergias entre las
organizaciones multilaterales pertinentes responsables de los mecanismos de examen en
el ambito de la lucha contra la corrupciéon”, e hizo referencia a un informe de la
Secretaria sobre los avances realizados en la aplicacion de esa resolucion?’, que fue
examinado por el Grupo de Examen de la Aplicacion en la segunda parte de la
continuacién de su décimo periodo de sesiones.

155. Varios oradores pusieron de relieve la funcion clave que desempenaba la sociedad
civil en la lucha contra la corrupcioén y que habia reconocido la Conferencia, entre otras
cosas, en el marco del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion, y
transmitieron sus experiencias relativas a la participacion de la sociedad civil en la lucha
contra la corrupciéon y en el proceso de examen, con arreglo al parrafo 63 de la
Convencidn. Se sefiald que se seguian directrices similares respecto de la participacion
de interesados no gubernamentales en otros foros, como el Grupo de los 20, el Grupo
de Estados contra la Corrupcion del Consejo de Europa y la OCDE.

156. Algunos oradores hicieron hincapié en la necesidad de asegurar la participacion
de organizaciones no gubernamentales en los preparativos del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General contra la corrupcidén y de que todos los interesados
trabajasen juntos para alcanzar los objetivos de la Convencidn.

157. Algunos oradores destacaron la necesidad de mantener el caracter
intergubernamental del Mecanismo de Examen de la Aplicacion y del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General. A este respecto, esos oradores se
refirieron también a la solucidon de avenencia a que habia llegado la Conferencia en su
cuarto periodo de sesiones y que habia quedado reflejada en la resolucion 4/6.
Se observo el valor de las reuniones informativas para las organizaciones no
gubernamentales que se celebraban paralelamente a los periodos de sesiones del Grupo
de Examen de la Aplicacion, con arreglo a la resolucion 4/6. Un orador sugiridé que se
ampliara la participacion en las reuniones informativas a otros 6rganos subsidiarios.

158. Una oradora sefiald que para aplicar el articulo 63 era necesario cooperar con
organizaciones intergubernamentales, no con organizaciones no gubernamentales, y que
su Gobierno apoyaba a la UNODC en lo referente a mejorar su cooperacion con las
organizaciones intergubernamentales pertinentes.

159. Un orador sefiald que, en vista de lo dispuesto en el articulo 63, parrafo 4, de la
Convencidn, las actividades de las organizaciones intergubernamentales debian
ajustarse a los mecanismos de las Naciones Unidas, no sustituirlos, y destaco la funcion
esencial que cumplian las organizaciones de las Naciones Unidas y la Convencion.
El orador instd a los Estados partes a colaborar con la TACA.

160. Un orador puso de relieve que la Conferencia debia promover el intercambio de
informacion y la colaboracion con otros mecanismos multilaterales de examen.

4T CAC/COSP/IRG/2019/11.
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IX.

Estado de la ratificacion de la Convencion y requisitos de notificacion
previstos en ella

161. En la misma sesion, la Conferencia examind el tema 8 b) del programa, relativo al
estado de la ratificacion y los requisitos de notificacion previstos en ella’®.

162. El Presidente de la Conferencia sefiald que, con respecto a los requisitos de
notificacion establecidos en la Convencion, la Conferencia tal vez deseara analizar las
formas mas apropiadas de velar por que se dispusiera de la informacion actualizada
prevista en el parrafo 3 del articulo 6, el parrafo 2 d) del articulo 23, el parrafo 6 a) del
articulo 44, los parrafos 13 y 14 del articulo 46, el parrafo 5 del articulo 55 y el parrafo 4
del articulo 66 de la Convencion.

163. Ademads, el Presidente inform6 a la Conferencia de que, a fin de proporcionar a
los profesionales un punto de acceso unico a informacion relativa a diversos tipos de
autoridades competentes segun las distintas convenciones, la secretaria habia migrado
los datos del directorio de autoridades competentes de la Convenciéon contra la
Corrupcioén al portal SHERLOC. El Presidente informé también a la Conferencia de que
la UNODC estaba redisefiando la biblioteca juridica, que formaba parte de la plataforma
de Internet denominada Instrumentos y Recursos de Fomento del Conocimiento para
Combatir la Corrupcion (TRACK) y a través de la cual la Oficina reunia y difundia
informacioén juridica indizada y con opcidn de buiisqueda organizada en funcién de cada
disposicion de la Convencion.

Otros asuntos, incluida la consideracion del lugar de celebracion del
décimo periodo de sesiones de la Conferencia

164. No se planteé ninguna cuestion en relacion con el tema 8 c).

Medidas adoptadas por la Conferencia

165. En su décima sesion, celebrada el 19 de diciembre de 2019, la Conferencia aprobo
el proyecto de resolucion revisado, titulado “Declaracion de Abu Dabi sobre el
fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades fiscalizadoras superiores y los
organos anticorrupcion para prevenir y combatir la corrupcion de manera mas eficaz”
(CAC/COSP/2019/L.16/Rev.1), patrocinado por la Arabia Saudita, Argelia, Austria,
el Brasil, China, Egipto, El Salvador, los Emiratos Arabes Unidos, el Estado de
Palestina, los Estados Unidos de América, Honduras, Kuwait, Mozambique, Oman,
Pert, el Sudan, Tunez y Zambia (véase el texto del proyecto en el cap. I, secc. B,
resolucion 8/13). Tras la aprobacion de la resolucion los representantes de los Emiratos
Arabes Unidos, Egipto y el Brasil formularon declaraciones en que se destacaba la
importancia de esa resolucion.

166. En su 11?2 sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019, la Conferencia recomendo
a la Asamblea General que aprobara el proyecto de resolucion revisado, titulado
“Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion”
(CAC/COSP/2019/L.9/Rev.1). (Véase el texto del proyecto de resolucion en el cap. I,
secc. A).

167. En su 11? sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019, la Conferencia también
aprobo los siguientes proyectos de resolucion:

a)  “Fortalecimiento de la cooperacion internacional para la recuperacion de
activos y la administracion de los bienes embargados, incautados y decomisados”
(CAC/COSP/2019/L.3/Rev.1), patrocinado por el Canada, los Estados Unidos, el Peru,
Ucrania y la Union Europea (en su propio nombre y en nombre de sus Estados
miembros). (Véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/1).

48 Vvéase CAC/COSP/2019/CRP.1.
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b)  “Celebracion del décimo aniversario del Mecanismo de Examen de
la Aplicaciéon de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”
(CAC/COSP/2019/L.4/Rev.1), patrocinado por Australia, el Brasil, el Canada,
Colombia, los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Honduras, Israel, el Japon,
México, la Unidén Europea (en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros),
Singapur, Suiza y Tailandia (véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/2).
De conformidad con el articulo 66, parrafo 2 del reglamento, el representante de Egipto,
hablando en nombre del Grupo de los Estados Arabes, reafirmé su pleno compromiso
con el Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convenciéon y con que fuera
imparcial y no se politizara. Observo que la resolucion constituia un intento de politizar
la cuestion y que Israel era una fuerza de ocupacion y no respondia a los llamamientos
que se hacian a respetar la Carta de las Naciones Unidas y las decisiones de la Asamblea
General, el Consejo Econdomico y Social y otros organismos. El representante también
observo que las politicas de Israel no eran legales y que la resolucion trataba el objetivo
politico de romper el aislamiento de Israel en la region. El representante de la Reptblica
Islamica del Iran observd que su Gobierno otorgaba gran importancia a la Convencion
y a la Conferencia de los Estados partes en la Convencién; que una “campafa de lucha
contra la corrupcién” no deberia convertirse en una mascara para tapar el desagradable
rostro de la ocupacidon y apartheid sistematico y que la Convenciéon de las
Naciones Unidas contra la Corrupcidén quedaria desacreditada si se convirtiera en un
instrumento de propaganda que usara un régimen corrupto de ocupacion para lavar la
brutalidad de su rostro. El representante también observd que la Convencidén era un
acuerdo multilateral que se fundaba en el estado de derecho, que un régimen cuya
existencia se basaba en violar todos los principios de legalidad y de la Carta de las
Naciones Unidas carecia de fundamentos morales para promover esa Convenciéon y que
la aprobacion de la resolucion no habia de interpretarse en el sentido de que significaba
algln tipo de cambio en la posicion de la Republica Islamica del Iran respecto de su no
reconocimiento del régimen de Israel. En el debate que tuvo lugar a continuacion, varios
oradores observaron que todos los Estados partes habian trabajado en un espiritu
constructivo de colaboracion durante la Conferencia y que esta no debia politizarse.
Sefialaron que la Convencidén constituia un marco importante para la cooperacion
internacional en materia de recuperacion de activos, asistencia técnica y otros asuntos
y destacaron la importancia fundamental del Mecanismo de Examen de la Aplicacion,
que orientaba la labor técnica para mejorar los sistemas de lucha contra la corrupcion,
fundandose en los aspectos positivos y detectando areas en que se podia mejorar.
Alentaron a los Estados a centrarse en la finalidad de la Conferencia consistente en
mejorar la capacidad y la cooperacion mutuas y promover el examen de la Convencion
mediante el Mecanismo de Examen de la Aplicacion, que proporcionaba pruebas sélidas
y objetivas para la adopcion de decisiones sobre medidas de lucha contra la corrupcion.
En ejercicio del derecho de réplica, la representante de Israel hizo referencia a los
esfuerzos de la comunidad internacional para combatir la corrupcidén y observo que se
habian intentado utilizar el foro de forma abusiva e inapropiada por razones politicas.
Invité a todos los Estados partes, incluidos aquellos que habian manifestado una opinién
de caracter politico en contra de esa resolucion, a que copatrocinaran los proyectos de
resolucion que presentaria Israel en el futuro, observando que ello mostraria al mundo
que la lucha contra la corrupcidon no tenia fronteras politicas, culturales o geograficas,
una idea que su Gobierno creia que era compartida por todos los Estados partes.
La representante destacé el compromiso de su Gobierno de luchar contra la corrupcion
y observo que Israel trabajaria con todos los Estados partes para lograr un entorno
universal propicio de lucha contra la corrupciéon y promociéon de la seguridad y los
derechos humanos.

¢) “Promocion de la integridad en el sector publico entre los Estados partes en
la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion” (CAC/COSP/2019/L.5),
patrocinado por la Argentina, el Brasil, Bangladesh, Colombia, EI Salvador,
los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Finlandia, Indonesia, Italia, el Japon,
Marruecos, el Pakistan, el Paraguay y el Pert (véase el texto en el cap. I, secc. B,
resolucion 8/3). Tras la aprobacion de la resolucion, el representante del Brasil
agradecio a todos los Estados partes su cooperacion, asi como su compromiso y las
observaciones realizadas durante el debate del proyecto de resolucioén, que enriquecian
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el texto y ponian de manifiesto la importancia que tenia seguir promoviendo la
integridad en el sector publico entre todos los Estados partes en la Convencion.

d) “Proteger el deporte de la corrupcion” (CAC/COSP/2019/L.6/Rev.1),
patrocinado por la Argentina, Austria, Bélgica, el Brasil, China, Colombia, Egipto,
El Salvador, la Federacion de Rusia, Italia, el Japon, Nigeria, Marruecos, el Peru y
Tunez (véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/4). Tras la aprobacion de la
resolucion, el representante de la Federacion de Rusia observd que su pais tenia la
intencion se comprometerse a seguir trabajando activamente sobre esta cuestion e instd
a los Estados partes a hacer lo mismo.

e) “Fortalecer la integridad mediante la sensibilizacion del publico”
(CAC/COSP/2019/L.7), patrocinada por la Arabia Saudita, Egipto, los Emiratos Arabes
Unidos, Kuwait y Oman (véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/5). Tras la
aprobacion de la resolucion, el representante de la Arabia Saudita manifesto el interés
de su Gobierno en aplicar la Convencion, fortalecer el estado de derecho y combatir la
corrupcion, incluso en la esfera de la prevencidn, y expreso la esperanza de que las
resoluciones aprobadas por la Conferencia sirvieran para reforzar la labor de lucha
contra la corrupcion.

f)  “Aplicacion de las obligaciones internacionales de prevenir y combatir el
soborno en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcioén”
(CAC/COSP/2019/L.8), patrocinada por Australia, Bélgica, el Brasil, Colombia,
El Salvador, los Estados Unidos, Israel, el Japon, Marruecos, Nigeria, el Perti y la Unién
Europea (en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros), (véase el texto
en el cap. I, secc. B, resolucion 8/6).

g) “Aumentar la eficacia de los organos de lucha contra la corrupcion”
(CAC/COSP/2019/L.10/Rev.1), patrocinada por China, Indonesia, Mali, Mauricio,
Mozambique, Noruega, la Reptiblica Democratica del Congo, el Senegal, Seychelles,
Sri Lanka, Tailandia, Uganda y la Union Europea (en su propio nombre y en nombre de
sus Estados miembros), (véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/7).

h) “Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la prevencion de la
corrupcion” (CAC/COSP/2019/L.11), patrocinada por Australia, Egipto (en nombre del
Grupo de los 77 y China), los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Indonesia,
el Japon, México, Nueva Zelandia, Noruega, la Union Europea (en su propio nombre y
en nombre de sus Estados miembros) (véase el texto en el cap. I, secc. B,
resolucion 8/8). Tras la aprobacion de la resolucion, el representante de Marruecos
observo que esa resolucion mostraba claramente la importancia que tenian las medidas
de lucha contra la corrupcion, con independencia de la forma de corrupcion de que se
tratara. Expresé la esperanza de que la declaracion politica que aprobaria la Asamblea
General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion contendria un
capitulo sobre el importante tema de la prevencion, que el periodo extraordinario de
sesiones se centraria en el fortalecimiento de la cooperacion técnica sobre la base de
solicitudes de los Estados y que la celebracidn de ese periodo extraordinario de sesiones
fortaleceria las estrategias nacionales de lucha contra la corrupcion.

1) “Fortalecer la recuperacion de activos en apoyo de la Agenda 2030 para el
Desarrollo” (CAC/COSP/2019/L.12), patrocinada por Argelia, Angola, Bangladesh,
China, Egipto, el Estado de Palestina, Indonesia, Kazajstan, Kenya, Mozambique,
Namibia, Nigeria, el Pakistan, Pert, Sudafrica, el Sudan, Tunez y Uganda (véase el texto
en el cap. I, secc. B, resolucion 8/9). Tras la aprobacion de la resolucion, el representante
de Nigeria, hablando en nombre de los copatrocinadores miembros del Grupo de los 77
y China, asi como de los Estados miembros del Grupo de los Estados de Africa,
agradecio a todos los Estados partes por prestar apoyo, ser flexibles y participar de
forma constructiva para lograr un consenso, que mostrdé que podian determinarse cuéles
eran las dificultades que afrontaban los Estados partes en relacién con la recuperacion
y la devolucion de activos. El representante destacd que la aplicacion de la Convencion
habia sido eficaz, en particular en lo concerniente a la concertacion de arreglos y la
mejora de la labor orientada a la recuperacion de activos, incluido el apoyo a la
consecucion de la Agenda 2030.
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) “Medicion de la corrupcion” (CAC/COSP/2019/L.13/Rev.1), patrocinada
por Australia, el Brasil, Colombia, los Estados Unidos de América, la Federacion de
Rusia, el Japon, Mauricio, México, el Peru, y la Unidén Europea (también en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea)
(véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/10). Tras la aprobacion de la resolucion,
el representante de Italia observd que la resolucion constituia un paso importante para
el desarrollo de una metodologia objetiva y cientifica destinada a medir la corrupcion y
que contribuiria a mejorar el disefio de politicas de lucha contra la corrupcion.

k)  “Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion en los pequefios Estados insulares en desarrollo”
(CAC/COSP/2019/L.14/Rev.1), patrocinada por Australia, la Federacion de Rusia, las
Islas Cook, el Japon, Kiribati, Mauricio, Noruega, Nueva Zelandia, Samoa, Seychelles,
Singapur, Tuvalu y Vanuatu. (Véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/11).

1)  “Prevencion y lucha contra las formas de corrupcion relacionada con delitos
que tienen un impacto en el medio ambiente” (CAC/COSP/2019/L.15), patrocinada por
Australia, Cote d’Ivoire, los Estados Unidos, México, Mozambique, Noruega,
la Republica Centroafricana, la Republica Democratica del Congo, la Unidon Europea
(en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros). (Véase el texto en el
cap. I, secc. B, resolucion 8/12). Tras la aprobacion de la resolucion, el representante de
Bélgica observo que, con el apoyo de la UNODC, la resolucion conduciria a que la
comunidad internacional comprendiera mejor esa forma de delincuencia y su impacto
en el medio ambiente y la sociedad. El representante de Francia sefialo que la aprobacion
de la resolucidon demostraba la pertinencia de la Convencién en los temas de actualidad
y la medida en que esta proporcionaba todas las herramientas necesarias y facilitaba la
cooperacion entre los Estados y las organizaciones internacionales para atacar este
problema.

m) “Promocion de buenas practicas con respecto al papel que desempefian los
parlamentos nacionales y otros Organos legislativos en lo concerniente a prevenir y
combatir la corrupcion en todas sus formas” (CAC/COSP/2019/L.17/Rev.1),
patrocinada por Azerbaiyan, el Brasil, el Canada, China, la Federaciéon de Rusia,
Filipinas, Indonesia, Marruecos, Nigeria, el Pakistan, el Peru, Singapur, Suizay Uganda.
(Véase el texto en el cap. I, secc. B, resolucion 8/14). Tras la aprobacion de la
resolucion, el representante de Azerbaiyan observdé que los organos legislativos
nacionales tenian un papel importante que desempefiar en la lucha contra la corrupcion.
El representante del Pakistan observd que, si bien los dérganos ejecutivos y judiciales y
organos especializados de lucha contra la corrupcién desempefiaban todos un papel
importante en la lucha contra la corrupciodn, el principal objetivo de esa resolucidn era
destacar el papel de los parlamentos en esa lucha, especialmente en lo relativo a la
aprobacion de legislacion y la vigilancia. Observo que en la resolucion se destacaba la
importancia de que hubiera una mayor interacciéon para compartir buenas practicas en
la lucha contra la corrupcidn, en tanto que se reconocia la independencia de los drganos
legislativos y los marcos constitucionales de los distintos Estados Miembros.

168. En la misma sesion, la Conferencia aprobd un proyecto de decision titulado
“Prorroga del segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”
(CAC/COSP/2019/L.18/Rev.1), presentado por la Presidencia del Mecanismo de
Examen de la Aplicacion (véase el texto en el cap. I, secc. C, decision 8/1).

X. Programa provisional del noveno periodo de sesiones
de la Conferencia

169. En su 11?2 sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019, la Conferencia aprobé el
proyecto de programa provisional del noveno periodo de sesiones
(CAC/COSP/2019/L.2), en el entendimiento de que el programa provisional y la
propuesta de organizacion de los trabajos serian ultimados por la Secretaria de
conformidad con el reglamento de la Conferencia. El programa provisional del noveno
periodo de sesiones de la Conferencia figura en el anexo II del presente informe.
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XI.

XII.

Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su octavo
periodo de sesiones

170. Ensu 112 sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019, la Conferencia aprobo el informe
del octavo periodo de sesiones (CAC/COSP/2019/L.1 and CAC/COSP/2019/L.1/Add.1,
CAC/COSP/2019/L.1/Add.2, CAC/COSP/2019/L.1/Add.3, CAC/COSP/2019/L.1/Add .4,
CAC/COSP/2019/L.1/Add.5 and CAC/COSP/2019/L.1/Add.6), en su forma enmendada
oralmente. Las partes pertinentes del informe revisado, que reflejaban las declaraciones
formuladas en el momento de su aprobacion, fueron distribuidas a los Estados partes
el 17 de julio de 2020, para que fueran aprobadas mediante el procedimiento de acuerdo
tacito.

Clausura del periodo de sesiones

171. En su 112 sesion, celebrada el 20 de diciembre de 2019, la Conferencia escuchd
las declaraciones de clausura pronunciadas por el Director Ejecutivo de la UNODC y el
Presidente de la Conferencia.

172. También formularon declaraciones finales los representantes de la Federacion de
Rusia, China y la Arabia Saudita.
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Lista de los documentos que tuvo ante si la Conferencia de
los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion en su octavo periodo de sesiones

Signatura Titulo o descripcion

CAC/COSP/2019/1 Programa provisional anotado

CAC/COSP/2019/2 Estado de la aplicacidn de las resoluciones 7/5y 7/6 de la
Conferencia sobre la prevencion de la corrupcién: informe de
la Secretaria

CAC/COSP/2019/3 Conjunto de conclusiones y recomendaciones no vinculantes
basadas en las ensefianzas extraidas de la aplicacién de los
capitulos I11'y 1V de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcidn: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2019/4 Actividades y métodos de trabajo del Grupo de Examen
de la Aplicacion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2019/5 Progresos en las actividades del Grupo de Trabajo sobre
Recuperacion de Activos: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2019/6 Progresos en las actividades del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2019/7 Progresos en las actividades de la reunion intergubernamental

CAC/COSP/2019/7/Add.1

CAC/COSP/2019/8 y
CAC/COSP/2019/8/Corr.1

CAC/COSP/2019/9

CAC/COSP/2019/10

CAC/COSP/2019/11

CAC/COSP/2019/12

CAC/COSP/2019/13

de expertos de participacion abierta para mejorar la
cooperacidn internacional en el marco de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion: nota de la
Secretaria

Cooperacién internacional en procedimientos civiles y
administrativos para la deteccion de los delitos tipificados
con arreglo a la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcién: nota de la Secretaria

Fortalecimiento de la aplicacién de la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion en los pequefios
Estados insulares en desarrollo: informe de la Secretaria

Aplicacion del capitulo Il (Medidas preventivas) de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcién:
informe tematico preparado por la Secretaria

Aplicacion del capitulo V (Recuperacion de activos) de la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcion:
informe tematico preparado por la Secretaria

Buenas practicas, experiencias y medidas pertinentes
adoptadas por los Estados partes después de la finalizacion
del examen de paises, incluida informacion relativa a la
asistencia técnica: informe de la Secretaria

Funcionamiento del Mecanismo de Examen de la Aplicacion,
en particular su segundo ciclo de examen y las medidas
necesarias para su finalizacion: nota de la Secretaria

Prevenir y combatir la corrupcién que entrafia vastas
cantidades de activos: nota de la Secretaria

93/98


https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/1
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/2
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/3
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/4
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/5
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/6
https://www.undocs.org/es/CAC/COSP/2019/7
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/7/Add.1
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/8
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/8/Corr.1
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/9
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/10
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/11
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/12
https://undocs.org/es/CAC/COSP/2019/13

CAC/COSP/2019/17

94/98

Signatura Titulo o descripcion

CAC/COSP/2019/14 Anélisis de las necesidades de asistencia técnica resultantes
de los exdmenes de los paises y de la asistencia prestada por
la UNODC: informe de la Secretaria

CAC/COSP/2019/15 Recursos y gastos correspondientes al funcionamiento del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion: nota de la
Secretaria: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2019/16 Proyecto revisado de directrices no vinculantes para
administrar bienes embargados, incautados y decomisados

CAC/COSP/2019/INF/1 Informacidn para los participantes

CAC/COSP/2019/INF/2 Provisional list of participants

CAC/COSP/2017/14 Informe de la Conferencia de los Estados partes en la

CAC/COSP/IRG/2019/9

CAC/COSP/IRG/2019/9/Add.1

CAC/COSP/IRG/2018/8

CAC/COSP/IRG/2018/8/Add.1

CAC/COSP/IRG/2018/8/Add.2

CAC/COSP/WG.2/2019/6

CAC/COSP/WG.2/2018/6

CAC/COSP/WG.4/2019/3

CAC/COSP/WG.4/2018/5

CAC/COSP/EG.1/2019/4

Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién
sobre su séptimo periodo de sesiones, celebrado en Viena del
6 al 10 de noviembre de 2017

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre su
décimo periodo de sesiones, celebrado en Viena
del 27 al 29 de mayo de 2019

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre la
primera parte de la continuacion de su décimo periodo de
sesiones, celebrado en Viena del 2 al 4 de septiembre de 2019

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre su
noveno periodo de sesiones, celebrado en Viena del 4 al 6 de
junio de 2018

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre la
primera parte de la continuacién de su noveno periodo de
sesiones, celebrado en Viena del 3 al 5 de septiembre de 2018

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre la
segunda parte de la continuacién de su noveno periodo de
sesiones, celebrado en Viena del 12 al 14 de noviembre
de 2018

Informe sobre la 132 reunién del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Recuperacion de Activos (Viena, 29 y 30 de mayo de 2019)

Informe sobre la 122 reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Recuperacion de Activos (Viena, 6 y 7 de junio de 2018)

Informe sobre la décima reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcion (Viena, 4 a 6 de septiembre
de 2019)

Informe sobre la novena reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcion (Viena, 5 a 7 de septiembre
de 2018)

Informe de la octava reunion de expertos para mejorar la
cooperacion internacional en el marco de la Convencion
(Viena, 31 de mayo de 2019)
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Signatura

Titulo o descripcion

CAC/COSP/EG.1/2018/4

CAC/COSP/2019/CRP.1

CAC/COSP/2019/CRP.2

CAC/COSP/2019/CRP.3

CAC/COSP/2019/CRP.4

CAC/COSP/2019/CRP.5

CAC/COSP/2019/CRP.6

CAC/COSP/2019/NGO/1

CAC/COSP/2019/NGO/2

CAC/COSP/2019/NGO/3

CAC/COSP/2019/NGO/4

CAC/COSP/2019/NGO/5

CAC/COSP/2019/NGO/6

CAC/COSP/2019/NGO/7

Informe de la séptima reunién de expertos para mejorar la
cooperacién internacional en el marco de la Convencion
(Viena, 8 de junio de 2018)

United Nations Convention against Corruption: status of
ratifications as at 27 November 2019

Competent national authorities designated under
the United Nations Convention against Corruption
(as of 29 November 2019)

Documento de sesion titulado “Report of the International
Expert Meeting on the return of stolen assets — ADDIS I

(7- 9 May 2019)”

Conference room paper submitted by the Governments of
Japan and the United States of America: G20 Anti-Corruption
Working Group side event: Best practices in promoting
transparency and accountability in asset return

(9 October 2019)

Conference room paper submitted by the Organisation for
Economic Cooperation and Development: written statement
by the Organization for Economic Co-operation and
Development

Conference room paper submitted by the European Union:
European Union contribution to the outcome document of the
special session of the General Assembly against corruption

Statement submitted by Transparency International: Grand
corruption as a major obstacle to achievement of the
Sustainable Development Goals

Statement submitted by Transparency International: Calling
for transparent and accountable asset recovery — T1 chapter
country reports

Statement submitted by Transparency International: Gender
and corruption: forms, impact and solutions

Statement submitted by the UNCAC Coalition: UNCAC
review transparency pledge

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Making
UNCAC work

Statement submitted by the UNCAC Coalition: A guide to
transparency and participation in the UNCAC Review
Mechanism

Statement submitted by the Global Organization of
Parliamentarians against Corruption
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Programa provisional del noveno periodo de sesiones de
la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion

1. Cuestiones de organizacion:

a)  Apertura del noveno periodo de sesiones de la Conferencia;

b)  Eleccion de la Mesa;

c¢)  Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos;

d) Participacion de observadores;

e) Aprobacion del informe de la Mesa sobre las credenciales;

f)  Debate general.

2.  Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la

Corrupcion.

3. Asistencia técnica.

4.  Prevencion.

5. Recuperacion de activos.
6.  Cooperacion internacional.
7.  Otros asuntos:

a)  Aplicacion del articulo 63, parrafos 4 ¢) y d), relativos a la cooperacion con
organizaciones y mecanismos internacionales y regionales y organizaciones
no gubernamentales pertinentes, y el aprovechamiento adecuado de la
informacion pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y
regionales encargados de combatir y prevenir la corrupcion a fin de evitar
una duplicacion innecesaria de actividades;

b) Estado de la ratificacion de la Convencidén y requisitos de notificacion
previstos en ella;

c¢)  Otros asuntos.

8. Programa provisional del décimo periodo de sesiones.

9.  Aprobacion del informe.

V.20-01914



¥1610-0C°A\

86/.6

Anexo 111

Plan de trabajo para los 6rganos subsidiarios de la Conferencia de los Estados Partes
en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion para 2020-2021

2020*

Periodo de sesiones

Fecha

11° periodo de sesiones del Grupo de Examen de la Aplicacién

(Principales temas: Prevencion/Penalizacion y aplicacion
de la ley)

112 reunion del Grupo de Trabajo sobre Prevencion de la
Corrupcién

Reuniones entre periodos de sesiones de la Conferencia sobre los
preparativos del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas con participacion de
todos los interesados

Primera parte de la continuacién del 11° periodo de sesiones del
Grupo de Examen de la Aplicacion

(Tema principal: recuperacién de activos)
142 reunion del Grupo de Trabajo sobre Recuperacion de Activos

Reuniones entre periodos de sesiones de la Conferencia sobre los
preparativos para el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, con participacion de todos los interesados y/o
consultas oficiosas sobre el proyecto de declaracién politica
(reunién cerrada con servicios de interpretacion)

Segunda parte de la continuacién del 11° periodo de sesiones del
Grupo de Examen de la Aplicacion (tema principal: cooperacién
internacional)
Novena reunion intergubernamental de expertos de participacién
abierta para mejorar la cooperacion internacional en el marco de
la Convencién

8 de junio: Cuestiones de procedimiento del Grupo de Examen
de la Aplicacion

9y 10 de junio: Cuestiones sustantivas (reuniones conjuntas
de asistencia tematica y técnica del Grupo de Examen de la
Aplicacién y el Grupo de Trabajo)?

11y 12 de junio

31 de agosto a 1 de septiembre: Solo cuestiones sustantivas,

no habra debate sobre cuestiones de procedimiento

Cuestiones sustantivas (reuniones conjuntas de asistencia tematica
y técnica del Grupo de Examen de la Aplicacién y el Grupo

de Trabajo)

2 a 4 de septiembre

16 de noviembre (sesion de la mafiana): cuestiones

de procedimiento

16 de noviembre (sesion de la tarde) - 17 de noviembre:
Cuestiones sustantivas (reuniones conjuntas de asistencia tematica
y técnica del Grupo de Examen de la Aplicacién y la reunion

de expertos)

1 Se propone llevar a cabo tres sesiones del Grupo de Examen de la Aplicacion en 2020 en vista de los preparativos del periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General que se celebrara en 2021, a fin de que los expertos puedan participar en las deliberaciones sobre el
proyecto de declaracion politica. La propuesta seria reducir posteriormente el nimero de sesiones a dos.

2 Informes a la sociedad civil (de conformidad con la resolucion 4/6) que se celebraran en los margenes de las sesiones del Grupo de Examen

de la Aplicacion con énfasis en el tema de la prevencién.
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2020*

Periodo de sesiones

Fecha

Reunion entre periodos de sesiones de la Conferencia sobre los
preparativos del periodo extraordinario de sesiones de la

Asamblea General, con participacion de todos los interesados y/o

consultas oficiosas sobre el proyecto de declaracion politica
(reunion cerrada con servicios de interpretacion)

18 a 20 de noviembre

2021

Periodo de sesiones

Fecha

Reunion especial de la Conferencia para aprobar el proyecto de
declaracion (2 a 3 dias, se confirmara més adelante)

12° periodo ordinario de sesiones del Grupo de Examen de la
Aplicacion (temas principales: Prevencion/ penalizacion y
aplicacion de la ley)

12° reunién del Grupo de Trabajo sobre Prevencion de la
Corrupcién

Continuacidn del 12° periodo de sesiones del Grupo de Examen
de la Aplicacion

(Temas principales: Cooperacion internacional/Recuperacion de
activos)

15° reunién del Grupo de Trabajo sobre la Recuperacion de
Activos

Décima reunion intergubernamental de expertos de participacién
abierta para mejorar la cooperacién internacional

Semana del 22 de febrero

14 de junio: cuestiones de procedimiento del Grupo de Examen de
la Aplicacién

15 a 18 de junio: cuestiones sustantivas (reuniones conjuntas de
asistencia tematica y técnica del Grupo de Examen de la
Aplicacién y el Grupo de Trabajo)?

6 de septiembre (sesidn de la mafiana): cuestiones de
procedimiento del Grupo de Examen de la Aplicacion

6 de septiembre (sesion de la tarde) - 10 de septiembre:
Cuestiones sustantivas (reuniones conjuntas de asistencia temética
y técnica del Grupo de Examen de la Aplicacién y la reunion de
expertos)

3 Ibid.
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